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2 2282 - 002 - 07.02.2024



CumBoOnu BbpXy Npoaykra ETVKeTbT 3a LyMOBUTE eMUCUN KbM
@ L OKOMHaTa cpefa e CbracHo AMPeKTUBNTE

MPEOYNMPEXOEHWE: T031 npoaykT n pernameHTtuTe Ha EC n O6eanHeHoTo
Moxe Aa 6be onaceH 1 fa nNpuynHu dB KpancTeo. [apaHTUpaHOTO HMBO Ha
CEepUO3HO HapaHsiBaHe UM CMbPT Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT Ha NpPoAyKTa e
oneparopa unu apyrv xopa. BHumasaiite NOCOYeHO B EMucuu Ha LLyM v BUbpaLmm
1 U3MON3BanTe NpoayKTa NpaBUIHO. TS 300 E Ha ctpannya 20 v Ha eTukeTa.

To3n NpoayKT e B CbOTBETCTBUE
MpoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO U c € C U3NCKBaHMATA Ha MPUITOXUMUTE
ce yBepeTe, Ye pa3bupare UHCTpyKuumTe, avpekTuem Ha EC.

npeav Aa usnonasarte TO3n NPOoAYyKT.

ManonseaiTe ogobpeHa 3awwmra Ha U K

Cnyxa, 3allnTa Ha o4nTe U pecnupaTopHa MpoayKTLT CbOTBETCTBA HA MPUNOXUMUTE
3awmra. HanpaseTe cnpaska ¢ JInyHn pernameHTn Ha O6eAMHEHOTO KpancTBo.
npeanasHn cpeqersa Ha crpaHnya 7.

DO >

[
Os

OcTaHanuTe CMMBONU/CTUKEPU BbPXY NPOAYKTa ce
OTHACAT 3a Creumanty N3NCKBaHKs Mo OTHOLIEHME Ha
cepTndUKaTH 3a HAKOW Nnasapu.

[OpbxTe pbUETE U KpakaTa cv Aaney ot
aucka.

Tabenka c gaHHu

©

{HHusqvarna
He pexeTe 6e3 3aKkpeneH npegnasuren m HUSQVARNA AB, HUSKVARNA, SWEDEN, MADE IN CHINA

> [> >

Ha Aucka. XXXXXXXXXXXX | XXXXXXXXX

( BEUEINN XXXX XXXXXXXXXXXXXXX
Mpu psasaHe ce obpasysa npax. MpaxbT @ O oxxx "'| XX “WJ XXX Hz )
MOXe [a NPUYMHU HapaHsIBaHUs Npu YOO A |, XXX K8 [ro QXXX min
savweaHe. Vanonssaiite ogobpeHa @><Qx XPRXXX— mm[ B, XXOXX mm 7@
pecnupaTtopHa sawwmTa. BuHaru ./ >’7< @ c € EH[ /\®
ocurypsisanTe 4obpa BeHTUNaLMS. e @ - @

Wckpm OT pexxeLuus auck Morat aa

NPUYMHAT NoXap Npu ropueo, AbpBa, 1. Wme Ha npoaykTa
ﬂ‘;‘izﬁhgﬁ TpeBa Unu Apyru sananumu 2. Homep Ha apTukyn

3. YecrtoTa

4. CkopocCT Ha gucka

5. [OuameTbp Ha umnuHabpa
YBepeTe ce, Ye N0 pexeLums AUCK Hama 6. MouwHocT
NyKHaTUHW UNW pYrv NOBPEAM. 7. Terno

8. [dnameTbp Ha gucka

9. Tok

10. HanpexeHune

He u3nonaBaiiTe AMCKOBE 3a LMPKYMSipU. 11. CepueH Homep

Moepena Ha npoaykTa

Hue He Hocum OTroBOPHOCT 3a noBpeau nNo Hawuna
NPOAYKT, aKo:

He e Touka Ha nosaurarxe. *  MPOAYKTBLT € HEMPABUIHO PEMOHTUPAH.

*  MpOAYKTLT € PEMOHTUPAH C YacTu, KOUTO He
ca OT NPouU3BOAUTENS UNK He ca ofobpeHn oT
npov3soauTens.

*  MPOAYKTHT MUMa NPUHAATNEXHOCT, KOSITO HE e
OT NpoV3BOAUTENS UNK He e ofobpeHa oT
npovssoauTens.

®
®
®
¢

MpoayKTbT He e GUTOB OTNagbK.
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*  MPOAYKTHT HE € PEMOHTVPaH B 0f06peH cepBuseH
LIeHTBbP Unu oT ofobpeH opraH.

BesonacHocTt

OeduvHuumm 3a 6esonacHocT

MpepynpexaeHusi, 3Hauu 3a BHUMaHe 1 Genexku ce
13ronaear 3a yka3saHe Ha 0COGEHO BaXKHU YacTu Ha
VHCTpYKUMsITa.

NPEQYNPEXAEHUE: vanonsea

ce, aKo MMa OMnacHOCT OT HapaHsiBaHe Unu
CMBPT 3a onepaTopa Wi 3a OKONTHUTE,
aKo He Cce Cna3BaT UHCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO.

BHUMAHWE: vsnonssa ce, ako uva

0nacHOCT OT NoBpeXaaHe Ha MaluuHaTa,
ApYyry Matepuvasnu unu cbeceaHara 30Ha,
aKo He ce cnassaT MHCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npepocTassHe Ha
noseye MHopMaLms, KOATO e Heobxoauma B AafeHa
cuTyaums.

O6wwm nHcTpyKumm 3a 6esonacHocT

NMPEQYMNPEXAEHWUE: npouetete
cneagaliuTe npeaynpeauTenHm
MHCTPYKUMK, Npeau Aa u3rnonssare
npoaykTa.

He nossonsBaiite Ha AeTe ga paboTu ¢ NnpoaykTa.
Mo3BonsBanTe caMo Ha yMbIHOMOLLEHN Nnua aa
paboTAT c npoaykTa.

OnepaTopbT HOCK OTTOBOPHOCT 3a 3MOMOMyKW C
ApYrv L@ unm MMyLLLecTBo.

He nsnonseaite npoaykTta, ako cte yMopeHu, 60nHn
UMK MOA Bb3AENCTBUETO Ha ankoxon, HapkoTULM
Unu nekapcrea.

BuHaru 6baeTte BHUMATENHU U NOAXOXAANTE
pasyMHo.

To3n NpoAyKT cb3gaBa eNekTpPOMarHMTHO none no
Bpeme Ha paboTa. [Mpu Hakou ycnoBusi ToBa none
MOXe [a NpeAn3BMKa CMYLLEHUS B aKTUBHW Unn
nacvBHW MeAWLMHCKM MMnnaHTy. 3a fa Hamanute
pyvicka OT CEPMO3HO HapaHsiBaHe U CMbPT,
npenopbyBame nuuata ¢ MeauLMHCKN UMMNaHTH
[ia pasroBapsiT C Niekaps C U NpoM3BOAUTENS Ha
MeANULMHCKUA UMNMaHT, Npean Aa paboTaT ¢ To3n
NPOAYKT.

MopabpxaviTe NpoaykTa YUCT. YBepeTe ce, Ye
pasuuTaTe ACHO 3HaLMUTE U CTUKEpUTE.

He nsnonssaite npoaykTa, ako € NoBpeaeH.

He n3pbpLuBainTe moandmkaLum no To3n NPpoayKT.
He paboTeTe ¢ npoaykTa, ako uMa BepOSiTHOCT
OpYrv nuua Aa ca usBbpLUMIM MogudmKkauyum no
Hero.

BesonacHocT Ha pa6oTHaTa nsiowy

+  To31 NPOAYKT € OnaceH MHCTPYMEHT, ako He cTe
BHUMAaTESTHW MW aKo o 13non3BaTe HenpaBUMHO.
To3un NpoAyKT MoXe Aa NPUYNHN CepUO3HO
HapaHsiBaHe Unu CMbPT Ha ornepaTopa unu Apyru
xopa. Mpeaun aa nanonaeate npoaykTa, Tpsabsa Aa
npoveTeTe 1 Aa pasbepeTe CbAbpPKaHNETO Ha TOBa
PBKOBOACTBO 3a onepaTopa.

« To3u npoaykT He e npegHa3HayeH 3a ynotpeba oT
nvua (BKNoYMTENHO Aeua) ¢ HaMmaneHu dusnyecku,
CETVBHU UMK YMCTBEHM CMIOCOBHOCTM UK TakvBa, Ha
KOMTO UM NUMCBAT ONUT U NO3HAHUS.

» 3anaseTe BCMYKM NpeaynpexaeHns N MHCTPYKLUN.

+ CnasBaiiTe BCUYKV MPUIIOXUMM 3aKOHW U
pasnopenbu.

+ OnepaTopbT 1 paboTogaTensT Ha onepatopa
TpabBa Aa nosHaeaT v Ja npefoTepaTtaBaT
puckoBeTe no Bpeme Ha paboTa ¢ npoaykTa.

* He nossonsBaiite Ha nuue ga paboTu ¢ npoaykTa,
OCBEH aKo He e npoyeno u pasbpano cbabpKaHNeTo
Ha pbKOBOACTBOTO 3a oneparopa.

* He paboteTe c npoaykTa, OCBEH ako He CcTe
npemunHanu obyyeHve npean ToBa. YBepeTe ce, ye
BCUYKM onepaTopu ca npeMuHanu oby4eHue.

MPEAYNPEXOEHWUE: npouetere

cnefgalmTe npeaynpeauTenHm
MHCTPYKLMK, Npeau Aa usnonssare
npoaykTa.

He n3nonseaiitTe npoaykTa npu Mmbrna, AbXa, CUMHU
BETPOBE, CTyEHO Bpeme, PUCK OT MbIHUN UK
Apyrv HebnaronpusiTHU aTMOChEPHN YCrNoBUS.

He nsnonseainte npoaykTa B NOLLM, KbAETO MOXE
[1a Bb3HVKHE NoXap Unu eKcriosunu.

IpbXxTe Aeya, MUHYBauM 1 XUBOTHU Aaney oT
paboTHaTa nnoly 1 Ha 6esonacHo pascTosiHue oT
npoaykTa. besonacHoTo pascTtosiHme e 4 m/13 ft.
YBepeTe ce, Ye B paboTHaTa nnoLy uMa camo
YMbITHOMOLLEHN NnLa.

Mopabpxarite paboTHaTa noL, YncTa u
[0CTaTbYyHO OCBETEHA.

YBepeTe ce, Ye B HanpaBneHneTo Ha paboTa Ha
npoaykTa Hama kabenu unu mapkyuu

YBepeTe ce, Ye B paboTHaTa oLy uMa foctaTbyeH
NPUTOK Ha Bb3AYX.
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Enekrpuyecka 6esonacHocT

MPEOYNPEXOEHWE: Bunaru

MMa puck OT TOKOBU yaapwu oT
enekTpuyeckuTe npoayktu. He nanonssavite
npoayKTa npu NIoLwn MeTeopONornyHN
ycnosusi. He gokocsaviTe NpoOBOAHWULM HA
aTMoCcepHO eneKkTPUYEeCcTBO U MeTanHu
npeameTu. BuHarn nanonseavite npoaykra,
KaKTO € MOCOYEHO B TOBA PbKOBOACTBO

3a onepaTopa, 3a Ja npegoTspaTtuTe
HapaHsiBaHe.

3abenexka: Mpenynpexaexue: BUHaru
n3nonaeavite 3axpaHBaHe ¢ RCD
(aedekTHoTOKOBA 3awuTa). RCD HamansBea
pvcKa OT enekTpuyecky yaap.

e

MOXe Aa ce noBpeay 1 Npes NpoaykTa Moxe Aa
npoTeye TOK, KOETO Aa NPUYNHN HapaHsiBaHe.
BuHaru cebp3BaiiTe npoaykTa ¢ Bepura 3a
3a3eMsiBaHe Npu HeU3npaBHOCT, KOATO ce
ocBobox/aaBa Npu HEM3NPaBHOCT B 3a3eMABaHETO
oT 30 mA.

He nossonsisaiite HaBNU3aHeTo B NpodyKTa

Ha noseye Bnara oT Bogara, nogasaHa oT

BOJHaTa cuctema. He usnaraiite npoaykra Ha
BBb3[ENCTBMETO Ha AbXAoBHA Boaa. Bnusawata B
npoaykTa Boda yBenvu4yasa pucka oT TOKOB yAap.
CBbp3BaiTe NpoaykTa camo KbM NpaBUHO
3aMaceHmn KOHTaKTH.

BuHaru paskausanTe 3axpaHBalus LWHYp, Npeau Aa
CBBbpXEeTe UM paskaymTe cBbp3BaLuTe kabenu Ha
ABUraTens u enektpuyeckata KyTus.

MHCTpyKUmMM 3a 3a3emeH NpoayKT

BHMMAHUWE: 3axpaHBaHeTo OT

npoaykTa unu reHepartopa TpsioBa

[a ocurypsiea 4OCTaTb4HO CUNEH U
NOCTOSIHEH TOK, 3a a ce rapaHTumpa,

ye guratenst paboTtu 6e3 npobnemu.
HenpaBnnHOTO HanpexeHue cTaBa NpuynHa
3a yBenuyaBaHe Ha KOHCymauusaTa Ha
eHeprusi u Temnepartypara Ha gsuraTtens

1 B KpaliHa cMeTka 10 3aeCcTBaHe

Ha 3awuTHaTa Bepura. PasvepbT Ha
3axpaHBaLLus WHyp TpsbBa ga otroBaps
Ha HaUMOHaNHUTE U MECTHUTE pernaMmeHTu.
HomuHanHWTe CTOMHOCTM Ha CTEHHUS
KOHTaKT TpsibBa Aa OTroBapsiT Ha cunata
Ha TOKa Ha eNeKTPUYECKNSI KOHTaKT 1
yobIkuTenHust kaben Ha npogykTa.

AKo 3axpaHBallaTa Mpexa uMa ro-B1coKko
CMCTEMHO CbMPOTUBIEHWE, MOXe Aa
Bb3HWUKHE KpaTbK CMaj Ha HanpexeH1eTo,
KOraTo NPOoAYKTLT Ce CTapTupa.

* YBeperTe ce, Ye MOLLHOCTTA, NpeAnasvTens
1 MPEXO0BO HanpexeHne CboTBETCTBAT Ha
nokasartenuTe Ha Tabenkarta c JaHHW Ha nNpoaykTa.

« BwHaru cnupaiiTe npoaykTa, Npeay Aa paskauute
3axpaHBaLLus Lencen.

* He n3nonaseavite npoaykTa, ako 3axpaHBaLnaT
LUHYP WM 3aXpaHBaLLMAT LLENcen e NnoBpeaeH.
MpepaiTte ro B ogobpeH cepBr3eH LEeHTbP 3a
peMoHT. [MoBpeAeHUsT 3axpaHBaLL LUHYP MOXe Aa
NPUYMHU CEPUO3HO HapaHsiBaHE U CMbPT.

* V3nonsBaliTe NpaBUIHO 3axpaHBaLL1s LUHYP.

He n3nonseaiite 3axpaHBalus LWHyp, 3a Aa
npemecTvTe, M3gbpnaTe UnNu paskaunTte nNpoaykra.
M3pbpnBariTe 3axpaHBalyus Liencen, 3a Aa
paskauuTe 3axpaHBalyus WHyp. He gbpnarite
3axpaHBaLLysi WHYP.

* He paboTeTe c npoaykTa BbB BoAa C AbnN6o4nHa,
npu KOSITO eneKkTpuyeckoTo obopyaBaHe Ha
npoaykTa Moxe Aa ce Hamokpu. O6opyaBaHeTo

NPEAYNPEXOEHUE:

HenpasunHoTo cBbp3BaHe MOXe Aa AoBeae
0o enekTpuyeckn yaap. O6bpHeTe ce

KbM 0fJ0GPEH ENEKTPOTEXHUK, aKo He

CTe CUrypHU Aanu MpPEeXoBUST KOHTaKT e
npaBuIHO 3a3eMeH.

He n3sbpLuBarite moamdukaumm no
habpuyHNTE TEXHNYECKN XapaKTEPUCTUKM
Ha 3axpaHBaLus wencen. Ako
3axpaHBaLLMAT LWencen unu 3axpaHBaLmsT
LUHYp e noBpeAeH unu Tpsibea aAa

6bae cMeHeH, ce 06bpHeTe kbM Bawwuus
cepBu3 Ha Husqvarna. CnasBaiitTe MecTHuTe
pernamMeHTH 1 3aKOHW.

AKO He pa3bupare HambIHO UHCTPYKLUMUTE
OTHOCHO 323eMEHUS NPOAYKT, ce 06bpHETE
KbM 0ZJ0GPEH ENEKTPOTEXHUK.

M3nonsBsainTte camo 3a3eMeHN BBHLUHW YAbIHKUTENHN
kabenu cbC 3a3eMUTENHY LWENCenm 1 3aseMUTeneH
KOHTaKT, noAxoAsily, 3a 3axpaHBallums Lwencen Ha
npoaykTa.

MpoaykTbT MMa 3a3eMeH 3axpaHBall wencen. BuHarn
CBbp3BaliTe NPOAYKTa KbM 3a3EMEH MPEXOB KOHTaKT.
ToBa HamarnsiBa pucka OT efleKTpuyecku yaap, ako
Bb3HVKHE HEeW3npaBHOCT.

He n3nonssaiite enekTpnyeckv agantepu ¢ Nnpoaykra.

YabnkutenHu kabenm

M3nonsBaiite camo ogobpeHn yabmxkuTenHn kabenm
¢ ogobpeHa AbIKUHA, KOATO OTroBapst Ha
nsmnckBaHusaTa. HanpaeeTte cnpaBka C YabsaxkutesnHm
Kkabesm Ha cTpaHmya 21.

HomMuHanHaTta CTOMHOCT Ha yAbmKUTENHUS kaben
TpsibBa Aa 6bae cblyaTa Unu No-B1coka ot
[apeHaTa Bbpxy Tabenkarta ¢ AaHHM Ha NpoaykTa.
M3nons3BainTe 3amaceHn yabmkuTenHu kabenu.
KoraTo paboTuTte ¢ npoaykTa Ha OTKpUTO,
n3nonaeavite yabmkuTeneH kaben, KoUTo e
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noaxopasiy 3a pabota Ha oTkputo. ToBa Hamansiea
pucka oT TOKOB yaap.

* [opgpbpxaiTe BpbaKkaTa C yAbIMKUTENHNSA Kaben
cyxa 1 BOurHaTa Hag semsra.

*  [pbxTe yabmxuTenHUs kaben ganey ot TonnmHa,
macrno, ocTpy pbboBe NN ABUXKELLM Ce YacTy.
MoBpeneHuaT kaben nosuLLaBa prcka oT TOKOB
yAap.

* YBeperTe ce, 4Ye yaAbIHKUTENHUAT kaben e B 06po
CbCTOSIHWE U HE € NOBPEAEH.

* He usnonssaiite yabmkuTenHus kaben, gokaTo
€ HaBuT. ToBa MOXe Aa NPUYNHU NpeKaneHo
3arpsiBaHe Ha yobimkuTenHus kaben.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHOCT npuy
MOHTax

NPEAYNPEXAEHUE: npouerere

cregHuTe NpeaynpeanTenHN HCTPYKLMK,
npeawv Aa crnobute npoaykra.

* BuHaru HoceTe 3alMTHU PbKaBuLW, KOorato
crnobsiBate npoaykra.

«  TpoayKTbT TpsiGBa 3aAbMKUTENHO Aa Ce Hamupa
BbpXY paBHa M cTabunHa NoBbPXHOCT. HepasHu
1 HecTabunHM NOBBLPXHOCTU YBENMUYaBAaT puUcka OT
HaKnaHsHe UK NpemMecTBaHe Ha TPUOHa.

* YBepere ce, Ye cTe HaTucHanm 6ytoHa U3KI1. n ye
npoaykTbT € N3KIMHOYEH.

*  YBepeTe Ce, Ye 3aXpaHBALLMAT LLENCEN € pa3KkayeH.
* YBepeTe ce, Ye PeXeLLusiT ANCK HEe Ce ABWKN.

* BwuHaru usnonasarite camo NpUHaanNexHoCTn, KOUTo
ca ofobpeHu oT nponsBoauTenNs.

* YBeperTe ce, Ye pexeLmsaT AUCK, NpeanasuTenaT Ha
avcka, onaHeubT Ha AUCKa U BambT Ha AMCKa He ca
noBpeaeHN.

MHcTpykuum 3a 6esonacHocT 3a

paboTa

NPEQYNPEXOEHUE: npouerere

BHUMATESTHO BCUYKM NpeaynpexaeHns 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKLMK. HecnassaHeTo
Ha npeaynpexaneHnsaTa n UHCTPyKUUmnTe
MOXe [ia ioBefie 40 eNeKTPUYECKU yaap,
noxap U/UNn cepuosHo HapaHsBaHe.

* W3nonasariTe Nn4HM NpeanasHu cpeacTaa.
HanpaBeTte cnpaska ¢ J/ln4Hu ripegnasHm cpegcrsa
Ha cTpaHnya 7.

*  VHdpopmauusaTa B ToBa pPbKOBOACTBO HE 3aMEHSI
npogecroHanHuTe 3HaHusl U onuT. AKo He ce
yyBcTBaTe 6e30MacHo B CUTyauusiTa, B KOSITO
ce HamuparTe, cnpeTe npoaykTa. He usnonseante
npoaykTa B HEM3BECTHU CUTyaLuu.

* [otbpceTe Bawwus cepuseH aunbp unm Husqvarna,
ako MmaTte BbNpoCK OTHOCHO paboTaTa C NpoaykTa.
Moxem oa Bu pagem nHcdopmauusi OTHOCHO

HaunHuUTe Ha paboTa ¢ npoaykTa 6e3onacHo ¢ Haii-
[obbp pesynTar.

He paboTeTe ¢ npoaykTa, OCBEH aKko He cTe
npemuHany obyyeHvie Nnpean Toa. YBepeTe ce, Ye
BCUYKM onepaTopu ca npemMuHanu oby4yeHue.
Tpsbsa BUHarn aa MoxeTe Aa cnpeTe 6bp3o
npoayKTa npu aBapuiiHa cuTyauus.

He nsnonseaite npoaykTa, ako cte yMopeHu, 60nHn
UMK NOA Bb3AENCTBUETO Ha ankoxon, HapkoTULM
Unu nekapcrea.

BHesanHaTta nosiBa Ha xopa 1 XUBOTHU MOXe Aa
HapyLwm 6e3onacHata paboTa Ha npoaykTa. BuHaru
paboTeTe BHMMATENHO C NpoAyKTa.

He ponyckaiTe cnyyaiiHo ctapTupaHe. YBepeTe ce,
Ye cTe HaTucHanu 6yToHa N3KJ1.

Mpeau na ce othaneunTe OT NPoAykTa, cnpete
[ABuratens u paskaderte 3axpaHBalLus LLHYP.
YBepeTe ce, Ye HsIMa pUCK OT CryyaitHoO
cTapTupaHe.

He nsnonseaite NpoayKT C OTKNOHEHNUs OT
HabpnyHUTE TEXHUYECKN XapaKTepUCTUKK.
3agbIKUTENHO NOAABPXKANTE UHCTPYMEHTUTE CU
OCTPV 1 YUCTU 3a OCUrypsiBaHe Ha no-6e3onacHa
pabota. HanpaBseTe cnpaBka ¢ BbBegeHmne Ha
crpannya 14.

YBepeTe ce, Ye NpoAyKTLT e crinobeH npaBunHo.
HanpaseTte cnpaska ¢ MoHTax Ha cTpaHnya 9.

He u3nonsBeaiitTe npoaykTa, ako ma npuaHaum Ha
nospeaa.

MopabpxaiiTe BCUYKM YacTu B 4OOPO CbCTOSIHWE U
npoBepsiBaiiTe Aany BCUYKW KPENEXHU enemMeHTu ca
3aTerHaT npaBuIHO.

BuHaru nsnonssaite ogobpeHn npuHaanexHocTy.
O6bpHeTe ce kbM Balwmsa aunbp 3a noseve
MHopmaums.

YBeperTe ce, 4e paboTuTe ¢ NpaBUNHKUA AUCK 3a
TekyLms matepuan. O6bpHeTe ce kbM Bawms
OVITbp 3a noBeye NHdopMauus.

He pexeTe asbectoBu matepumanm.

He nocraBaviTe MHCTPYMEHTU Unu apyru npeameTu
BBbPXY NpoaykTa.

YBepeTe ce, Ye e U3BBbPLUEHO eXeJHEBHOTO
TexHN4ecko obcnyxxBaHe, Npeaun aa crapTvpare
nsuratensi. HanpaeeTe cnpaska ¢ /1o44pbxka Ha
crparnya 14.

YBepeTe ce, Ye cTe 3acTaHanu B 6e3onacHa u
cTabunHa no3vumsi no Bpeme Ha paboTa.

He cTbnBaiTe Bbpxy npoaykTa.

He ce npoTsaraiTe npekaneHo ganey, okaTo
pabotute. MNogabpxante AMCTaHUUS MeXQy NUUeTo
cu n pexelms auck. Apbxre obpaboTBaHus getamn
C 2 pbLe 1 BHMMaBaliTe pbleTe By BuHarn ga ca Ha
6e30nacHO pascTosiHWE OT pexeLLust AUCK.
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« 3a pa u3non3earte noTbBallaTa pyHKUWA, APBXKTE C
1 pbka pbkoxBaTkaTa 3a psidaHe, 3a Aa perynvparte
pexeLma auck.

* He npetoBapBaiiTe npogykTa, TOBa MoXe Aa
NPUYMHN NOBPeAa Ha ChbLUMS.

* YBeperTe ce, 4Ye pMKCATOPBLT 3a 3aAaBaHe Ha
AbnboynHata e pa3xnabeH, u noBaurHeTe Ancka
npeay Aa 3actaHe nof brbfl.

* YBeperTe ce, 4ye nocokaTta, B KOSITO Ce BbpPTW AUCKa,
e npasunHa. CTpenkaTta Ha npeanasvTens Ha Aucka
nokasBa npasuriHaTa nocoka.

* YBeperTe ce, Ye nogaBaTe obpaboTBaHNA AeTann no
rnocokaTa Ha BbPTEHE Ha HOXa.

* He wnandariTte cbCc CTpaHNYHATa YacT Ha AucKa.
[IMckbT MOXe Aa ce pasnagHe v Aa NPUYUHK ronemm
weTn. M3anonseaiite camo pexelyaTta 4acT Ha Aucka.

* [pbxTe ABUratens BKMOYEH, AOKATO BEHTUNATOPbT
cnpe HambHO.

JInyHy npeanasHu cpeacTea

MPEOYNPEXAEHWUE: npouerere

BHUMATENHO BCUYKM NpeaynpekaeHns 3a
6e30MacHOCT 1 MHCTPYKLMK. HecnassaHeTo
Ha NpeaynpexaeH1sTa n UHCTPyKUunTe
MOXe [a [oBefe A0 eNeKTpUYecku yaap,
noxap n/unm CepuosHo HapaHsBaHe.

M3nonseainTte ogobpeHa pecnupaTopHa 3almTa.
Mpwn paboTa NpoayKTLT € NPUYKHA 32 OTAENSHETO
Ha BpefeH 3a 3agpaseTo Bu npax.

BuHaru nanonssaute ogobpeHn cpeacTea 3a
3almTa Ha cnyxa, korato paboTuTe ¢ NpoaykTa.
M3non3Baiite ogobpeHn 3awmTHM cpeacTaa 3a
0oyYuTE CbC CTPaHMYHA 3alyuTa.

YBeperTe ce, Ye 61130 Ao Bac uma komnnekT 3a
mbpBa NOMOLL,.

Mpwn pa6oTa c npoaykTa MoraT Aa Bb3HUKHAT UCKPU.
YBeperTe ce, Ye 6nm3o go Bac uma noxaporacuten.
PenosHo npoBepsiBaiiTe CbCTOSHUETO Ha NTMYHUTE
npeanasHu cpeacTea.

YcrtpoiicTBa 3a 6€30MacHOCT Ha Npopykra

NPEAYNPEXAEHUE: npouetere

crieiBalLmTe npeaynpeauTeniv
VHCTPYKLMKW, Npeau Aa nanonaearte
npogykTa.

He n3nonsgarnTte npogyKT ¢ yCTPONCTBA 3a
6e30nacHOCT, KOUTO ca NMOBPEAEHU UMK He paboTaT
npaBuITHO.

M3BbpLUBaiiTE peOBHO NPOBEPKA Ha yCTpoicTBaTa
3a 6e3onacHocT. Ako ycTpoicTBaTa 3a 6e3onacHocT
ca noBpeAeHn unu He paboTsAT NpaBuUIHO, roBopeTe
¢ Bawwust ogobpeH cepsu3 Ha Husqvarna.

He cmeHsiiTe ycTpoiicTBaTa 3a 6e30nacHocCT.

He n3nonssainTe npoaykTa, ako npeanasHuTe
nnaHKK, NpeanasHUTe kanauu, npesknoyBaTenuTe
3a 6e30MacHOCT UK Apyru NpeanasHy ycTpocTea
ca noBpeeHu N He ca 3aKkpeneHu.

Mpennasuten Ha gucka

MpepnasvtensT Ha Aucka nasu onepaTopa oT npax u
HapaHsiBaHe NPy CYyNBaHe Ha PEXELLs ANCK.

« [pwu paboTa c NnpoaykTa BUHaru n3nonspante
of06peHn NYHY NpeanasHy cpeacTea. JinuHute
npeanasHu CpeacTBa He UKIIYBAT M3LANO pucka
OT HapaHsiBaHe, HO HamansiBaT cTeneHTa Ha
HapaHsiBaHeTo npw 3nononyka. Heka Bawuat gunsp
By nomorHe aa n3bepeTe NpaBUHUTE NIMYHN
npeanasHu cpeacTea.

*  W3nonsgaiTe 3alMTHU pbKaBULIN.

* W3nonsBaite 60TyLLIN CbC cTOMaHeHn BombeTa n
npoTuBONTb3raLia nogmeTka.

* W3non3sBaiite ogobpeHo paboTHO 06nekno nnm
eKBMBaNEeHTHO MITbTHO Npunsrailo obnekrno, koeTo
€ C AbMArn pbkasu U ObNATY Kpayonu.

* He HoceTe GwxyTa unu Apyru npeameT, KOUTo
MoraT Aa 6baaT 3axBaHaTy OT ABUXKELLUTE ce
Yactu. HoceTe kocaTa cu 6e3onacHo Hag HUBOTO Ha
pameHara.

3a usBbpLUBaHe Ha NPOBEpKa Ha NpeanasuTens Ha
oucka

1.

Mpeaw fa cTapTupaTte NpoaykTa, ce yBepeTe, Ye
NpeanasuTensT Ha AWCKa € NPaBUIHO 3aKpeneH.
He n3nonssaiTe npoaykTa, ako NpeanasutensT Ha
[Avcka NUncea, No Hero UMa NykHaTUHW U apyra
nospeaa.
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2. TpsibBa fa cMeHWUTe Npeanasutens Ha aucka, ako
nMa NyKHaTUHU Unun e noBpeeH.

ByTonu 3a BKI1./U3KI1.

BytoHute 3a BKI./U3KJ1. ce nsnonseat 3a ctapTupaHe

n cnnupaHe Ha NpoaykTta.

3a usBbplLUBaHe Ha NpoBepka Ha GyToHuTe 3a BKI1./

N3KI.

1. HatucHete 6yToHa 3a BKI1., 3a aa craptuparte
npoaykTa.

2. YBepeTe ce, Ye NPOAYKTBLT cTapTupa.

HatucHete 6yToHa 3a UN3KIJ1., 3a aa cnpete
npogykTa.

4. YBepeTe ce, Ye NPOAYKTHLT cnuvpa.

DyHKUUA Ha cpukeupallaTa Kyka, KoHBerepHa Konv4ka

PyHKUMATA Ha MKCMpaLLaTa Kyka ce u3nonsea 3a
3aknioyBaHe Ha KOHBeepHaTa Konmyka Ha MAcTo no
BpeMe Ha TpaHCropTupaHe.

3a nsBbpLUBaHe Ha npoBepka Ha hyHKLMATA Ha
chukcupallara kyka, KOHBeepHa Konm4ka

1. Usgbpnaiite hukcupallarta kyka u 8 HaTucHeTe
HafscHO, 3a ia A NOCTaBKTe B 3aKIIOYEHO
nonoxexue.

2. YBepere ce, 4e KOHBeliepHaTa Konuyka e
3aKnoyeHa Ha MSCTo.

DYHKUMS 3a 3aLLMTA OT NPULLMNBAHE, KOHBEepHa
KOnuuKa

®yHKUMATA 3a 3aLyMTa OT NpULLMNBaHe Ha
KOHBelepHaTa Konuyka ce M3non3ea, 3a ja ce
rapaHTupa, 4e HamMa ga npuwmneTe pbLeTe cu no
Bpeme Ha paboTa.

3a nsebpLUBaHe Ha MPOBEPKa Ha 3awuTara oT
npuLLMNBaHe, KOHBEeepHa KONMYKa

1. 3aBbpTeTe dukcupalyaTa kyka (A) Ha 180 rpaayca,
3a Aa u3BaguTe 3awmTaTa ot npuwmneaxe (B).

®
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2. YBepeTe ce, Ye ocTaBa MsICTO Mexay 3awmTaTta ot
npuwmneaHe U pamarta.
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BoagHa nomna

BopHata nomna (A) Ha BogHaTa cuctema ce Usronssa
3a HamarnsBaHe Ha KOIMYECTBOTO Mpax W oxNaxaaHe Ha

aucka.

BHAMAHWE: He nyckanTte BogHaTa

nomna aa pabotu 6e3 Boaa.

A

« BopgHaTa nomna moxe Aa ce n3nonssa camo 3aegHo

C NPOoAyKTUTE B TOBA PbKOBOACTBO.

« BopHara nomna TpsiGBa Aa ce n3nonasa B
CbOTBETCTBME C yKa3aHusiTa B TOBa PbKOBOACTEO.

3a U3BbpLLUBaHe Ha NpoBepka Ha BoaHaTa nomMmna

1. HanbnHeTe pamata c Boga. HanpaseTe cnpaBska c

3a nvriHeHe Ha pamara ¢ Boga Ha cTpannya 12.

2. HatucHete 6yToHa 3a BKJ1. Ha npogykTa, 3a aa
BKITIOUMTE BoAHaTa nomna.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHOCT npy
TexHu4ecko obcnyxsaHe

M3nonagaiiTe NM4HN NpeanasHn cpeacTsaa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ J/lnyHu npesnasHu cpegersa
Ha cTpaHnya 7.

M3BbpLUBaiiTE TEXHUYECKOTO 06CNYyXBaHe caMo
KaKTO € MOCOYEHO B TOBA PbKOBOACTBO

3a onepaTopa. BbanoxeTe LsiNOTO CepBU3HO
obcnyxBaHe Ha 0406peH cepBua.

MouncTeTe npoaykTa, 3a 4@ OTCTPaHUTE ONacHUTe
mMaTtepvanu, npeav Aa U3BbpLUNTE TEXHUYECKO
obcnyxBaHe.

He n3nonseaiiTe BoAoCTpyiika 3a MOYNCTBaHe Ha
npoaykTa.

He n3nonsBaiite Boga 3a nouncTeaHe Ha asuratens
N enekTpu4ecknTe 4acTu.

Mpean aa n3BbPLUUTE TEXHUYECKOTO 06CnyxXBaHe,
HaTucHete ByToHa 3a N3KIJ1. u paskayeTe
3axpaHBaLLys Lwencen.

CMmeHeTe NoBpeAeHN, N3HOCEHWN UMK CYYMEHMN YacTu.
BuHaru nanonssavite opuruHaniu NnpuHaanexHocTu
W pe3epBHU YacTu. MNprMHaANEXHOCTN U pe3epBHU
4acTu, KOUTo He ca ofobpeHn OT NponsBoANTENS,
Morart Aa NPUYUHAT CEPUO3HO HapaHaBaHe unu
CMBPT.

Bb3noxeTe pefoBHOTO CepBU3HO 06CnyxBaHe Ha
npogykTa Ha ofobpeH cepsua.

AKO TexHM4YeckoTo obcnyxBaHe He ce U3BbpLUBaA
NpaBUIHO 1 PEAOBHO, PUCKBLT OT HapaHsiBaHe U
noBpeAa Ha NPoAyKTa ce yBenuyasa.
M3BbpLuBaliTe TEXHNYECKOTO 0bCnyxBaHe, 3a Aa
ce yBepuTe, Ye NpoayKTbT paboTu NpaBuIHO.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ BoBegeHune Ha cTpaHuya 14.

MoHTax

BbBeageHue

1 pa3bepeTe rnasata 3a 6e3onacHocT,
npeay Aa MoHTMpaTe NpoaykTa.

A

MPEOYNPEXAEHWUE: npouetere

3a crnobsieaHe Ha npoaykTa

1.

MocTaBeTe KoHBelepHaTa konuyka (A) BbpXy
pamarta (B).

2. YBepeTe ce, Ye Konenara Ha KOHBeriepHaTa Konuyka

ce avkaT cBo6OAHO MO CTpaHUTe Ha pamara.
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3a MoHTUpaHe Ha pexeLums AUcK

NPEAQYNPEXOEHUE: Paskauere

3axpaHBalyma wwencen ot 3axpaHBaHeTo.

3. Crnobete gucka (B) Bbpxy Bana Ha ancka (A) n
3akpeneTe cdnaHeua Ha gucka (C).

BHMMAHUE: KoHTparaiikaTa Ha

awncka e ¢ pesba, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBATA CTperkKa.

A
A

1. Pasxnabete dukcaTopuTe Ha kanaka Ha
npeanasuTens Ha Avcka, 3a ga nonyyvTe AocTbi A0
aucka.

\

0

4
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2. 3aknoveTe Avcka 1 3aBbpTETE KOHTpararikaTa no
YaCOBHMKOBATa CTperika, 3a A4a ro otcTtpaHuTe.

4. 3aknioyeTe gncka n 3aBbpTeTe KOHTparankaTa
(D) obpaTHO Ha YacoBHWKOBaTa CTpenka, 3a aa
3aTerHerte gucka.

5. MoHTupaiiTe kanaka Ha NpegnasuTens Ha ancka u
3aTerHere mkcaTopuTe Ha Kanaka.

Onepauus

BbBegeHue

1 pasbepete pasgena C MHCTPYKLMK
3a 6e30MacHOCT Npeaw U3nornasaHe Ha
npoaykra.

c MPEOYNPEXOEHUE: npouetere

Hewa, kouto TpsibBa ga ce nsBbpLUaT
npeau paboTa ¢ npoaykTa

1. TlpoyeTeTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a
onepaTtopa u ce yBepeTe, Ye pasbupare
MHCTPYKLMMTE.

2. W3nonseavite Nn4YHW NpeanasHu cpeacTaa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ J/InyHu npesnasHu cpescrsa
Ha cTpaHnya 7.

3. YBepere ce, 4ye B paboTHaTa nnowy uma camo
YMbAHOMOLLEHM nnua.

10
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10.

1.

12.

13

M3BbpLUBaNiTEe eXEAHEBHO TEXHUYECKO 06CNYyXBaHe.

HanpaseTe cnpaBska ¢ Pasmcarne 3a TeXHNYeCcko
obcrnyxBarHe Ha cTpannya 14.

YBeperte ce, Ye NPoAYKTLT € CrinoGeH NPaBuITHO 1
He e noBpegeH.

YBepeTe ce, Ye ce U3Nnon3Ba NPaBUMHUAT OUCK 3a
paboTarTa.

YBepeTe ce, Ye AUCKLT € MOHTUPaH NPaBUITHO U He
e nospefaeH. HanpaeeTe cnpaska ¢ 3a MOHTHpaHe
Ha pexelyns auck Ha ctpaHmya 10.

YBepeTe Ce, Ye pexeLwuaT aUCK He JOoKocBa
KOHBGVIepHaTa KOnun4ykKa. Pe)KeLIJ'I/ISIT ANCK MOXe fa
nospeau npopesa 3a pss3aHe.

M3BbpLueTe npoBepka Ha ycTpoiicTBaTa 3a
6e3onacHocT no npoaykTa. HanpaseTe cnpaBska
¢ YcrpovicTBa 3a 6€301acHOCT Ha npo4yKTa Ha
cTpaHnya 7

MocTaBeTe npoaykTa Bbpxy paboTHaTa nnoLwy.
YBepeTe ce, 4e NOBbPXHOCTTA € paBHa. YBepeTe
ce, Ye TPaHCMOPTMPAHETO Ha NpoayKTa Ao U

B paboTHaTa nnoLy ce n3BbpLuBa 6e30nacHo un
npaBunHo. HanpaseTe cnpaeka ¢ 7TpaHcropTvpare,
CbXpaHeHue u U3XBBPIISSHE Ha cTpaHuya 16.

HanbnHeTe pamata ¢ Boga. HanpaseTe cnpaska ¢
3a nvsHere Ha pamara ¢ Boga Ha cTpaHmuya 12.

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLUAT LHYP U
YOBIDKUTENHUAT kaben ca B J06pO CbCTOSHNE U He
ca NoBpeAeH!.

. CB'bp)KeTe npoAyKTa KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.

HanpaseTe cnpaBka ¢ EsiekTpu4ecka 6e3onacHoct
Ha cTpaHnya .

3a 3apgaBaHe Ha AbnboYnHaTa Ha
psisaHe

MPEOYNPEXIOEHWUE: ysepere

Ce, Ye NPOAYKTHbT € USKITHYEH N Ye
3axpaHBaHETO € pa3kayeHo.

1.

Pa3xnabeTe nocra 3a Abn6ounHa Ha psisaHe (A).

MpemecTeTe pbkoxBaTkaTa (B) Harope nnu Hagony,
3a Aa perynupate abnbounHata Ha psisaHe.

3aterHete nocta 3a Abn6o4nHa Ha psidaHe (A), 3a
fa 3agafeTe gbnbounHaTa Ha psisaHe.

3a perynupaHe Ha paboTHaTa
BMCOYMHA Ha NpoaykTa

1.

YBeperTe ce, Ye NPoAYKTLT € Pa3nonoXeH BbpXy
paBHa MOBBPXHOCT.

M3nonsBainTe noanoxku, 3a Aa perynvpare
paboTHaTa BUCOYMHA Ha NpoayKTa.

PexeLu HOxoBe

NPEAYNPEXOEHUE: He

n3nonasarTe pexeLumsa AucK 3a apyru
MaTtepuanu ocBeH Te3un, 3a KouTo e
npegHasHa4veH.

NPEAYNPEXAEHUE:

M3nonsBaiite camo AvaMaHTEeHN ANCKOBE
3a MOKpO psisaHe. [lnamaHTeHNAT guck
TpabBa Aa e noaxodsALy 3a cblyata unu
No-BMCOKa CKOPOCT OT Taaun, otbenssaHa
BBbPXy TUnosaTa Tabenka. Manonasarre
camo AnamaHTeHV AMCKOBE, KOUTO ca

B CbOTBETCTBME C HALMOHAMNHUTE UMK
pervioHanHuTe CTaHAapTK, KaTo Hanpumep
EN13236 nnn ANSI B7.1.

Mpon3BOANTENSAT Ha PEXELLMS ANCK AaBa
npeaynpexaeHns U Npenopbk 3a NpaBunHaTta
ynoTpe6a v noaxodsila rpwka 3a pexeLyms AuckK.

Tesn NpeaynpexaeHus ce 4OCTaBAT 3aefHO C PeXeLms
LIUCK.

HOuamaHTeHun guckoBe

NMPEAYNPEXIOEHUE:

[namaHTeHNTEe OMNCKOBE Ce HaxexasaT
CUMHO, KOraTo ce uanonaeart. [juamaHTeH
[MCK, KOMTO e NpekaneHo ropeLy, Boam
[0 fnoLua Npou3BoAMTENHOCT, NoBpeaa Ha
Aucka u puck 3a 6esonacHocTTa.

NPEAYNPEXOEHUE: He

13ron3gaiTe AMamMaHTeHu AnUcKose 3a
psi3aHe Ha MnacTMacoBu MaTtepuasnu.
FopeLwmaT aMamMaHTeH pexeLy AMCK MOXe
[a pasTonu nnactMacara, KOeTo MoxXe Aa
[oBefe Ao oTKar.

[OunamaHTeHUTe AUCKOBE UMAT CTOMaHeHa
CbpLUeBUHA CbC CErMeHTH, I/I3paGOTeHI/I oT
npomMuULLINeHn anamaHTun.

[OnamaHTeHnTe AnCKoBe Ce U3Non3BaT 3a 3uaapus,
CTOMaHOBETOH U KaMbK.
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M YBepeTe ce, Ye AMaMaHTEeHUAT OUCK Ce BbPTU
B NOCoOKaTa, yka3aHa OT CTPEeJlKUTe BbpXy
AUNaMaHTeHnsa OUCK.

*  BwuHaru usnonssainrte 3aToueHN AUaMaHTEHU
[MCKOBE.

* [vamaHTeHuTe OUCKOBE MOraT Aa ce 3aTbnsaT npu
npunaraHe Ha HenpaBuNeH HaTUCK 3a NofaBaHe
WK Npu psisaHe Ha TBbpAM Matepuanu ot poda
Ha cTomaHo6eToH. KoraTo ce paboTu cbe 3aTbneH
AvaMaHTeH AMCK, TOI ce 3arpsiea TBbpAe MHOro
1 TOBa MOXe Aa foBefe Ao pa3xnabBaHe Ha
OVNaMaHTEHUTE CErMEHTH.

BoponogaeaHe

MogaBaHeTo Ha BoAa Ce M3nos3Ba 3a HamansesaHe Ha
npaxa v 3a nogabpXkaHe Ha HUCKa TemnepaTypa Ha
aucka.

BO,ElHaTa nomMna nogasa BO4a KbM AUCKa.

3a nbiiHEHe Ha pamaTa ¢ Boga
YBepeTe ce, 4Ye HMBOTO Ha BOAAaTa BMHaArun e Hag
BOAHaATa nomna.

1. HatucHete 6yToHa 3a U3KJ1., 3a ga cnpete
npogykTa.

2. HanbnHeTe pamarta c Boja.
3. YBepere ce, 4Ye BogHaTa nomMna e noj BoAata.

4. CrapTupaiiTe NpoaykTa, 3a Aa cTapTupaTe
cucTemMara 3a 3alimTa oT npax v 3a oxnaxaaHe.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a craprvpaHe Ha rpoayKra
Ha cTpaHnya 12.

3a cTapTupaHe Ha npopykTa

MPEAYNPEXOEHWE: Hatvcrete

6yToHa M3KI1., npean na cebpxeTte
npoaykTa KbM 3axpaHBaHe.

MPEAYNPEXAOEHWUE: fpuxre

pbUeTE CU aned oT BbpTALWmMA ce OUCK.

A
A
A

MPEOYNPEXOEHUE: He

MecTeTe NPoAyKTa, KoraTo AUCKbLT €
MOHTUpaH 1 paboTu.

1.

HatucHete 6yToHa BKI1.

2. YBeperTe ce, Ye BogHaTa nomna craptmpa

aBTOMaTU4YHO, KOraTo ABuUratenaTt ctapTuvpa.

3. W3vakaiite HaKonko CeKyHAun, AoKaTo npopesnte 3a

BOAA B KOHBEWepHaTa Konmnyka ce HambiHAT C BoAa,
npeaun ga 3ano4vyHeTe a pexerte.

3a pabota ¢ npoagykta

MPEOYNPEXOEHWUE: ppuxre

pblieTe cu Janey oT Aucka no BpeMe Ha
paboTa.

MPEAYNPEXOEHWE: npeau

paboTa c npoAyKTa BHMMATENHO npoyetete
1 pa3bepeTe rna.sata 3a 6e3onacHocT.

YBeperTe ce, 4e paboTHaTa nnouy e 6e3onacHa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ be3onacHocT Ha paboTHara
oLy Ha cTpaHuya 4.

HanbnHeTe pamata ¢ Boga u ce yBepeTe, Ye
BOJHaTa nomra e MoHTMpaHa. HanpaseTte cnpaBka
¢ 3a nbsiHeHe Ha pamara ¢ Boga Ha cTpaHmya 12.
3apavite gbnbounHaTa Ha psizaHe. HanpaseTte
cnpaBka ¢ 3a 3agaBaHe Ha Ab/160YuHaTa Ha pssaHe
Ha cTpaHmnya 11.

Craptupaiite npogykta. HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a
crapTvpane Ha npogykTa Ha cTpammya 12.

12
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5. HartucHete KOHBeﬁepHaTa KOJNTM4Ka KbM UCKa.

6. CnpeTe npogykTa. HanpaseTe cnpaeka ¢ 3a
crvparie Ha npoaykTa Ha cTparmya 13.

3a noTbBalLo pA3aHe

PexeLoTo pamo e ¢ NpyXMHHO 3a4BWXBaHe 1 MoXe Aa
Ce perynupa Harope 1 Hagony.

1. Pasxnabete nocta 3a AbnbouvHa Ha psizaHe (A).

2. WsnonsBavite pbkoxBaTtkaTa (B), 3a 4a noBaurHete
avcka.

3. W3nonseaiite pbkoxBaTkaTa Ha PeXeLoTo pamo,
3a Aa perynupaTe pexeLums AMCK, Taka Ye aa
M3BBbPLUBA NOTHBALLO psidaHe B 06paboTBaHus
netamnn.

3a cnupaHe Ha npoAykTa

1. HatucHete 6yToHa 3a N3KJ1., 3a ga cnpete
npoaykTa.

2. YBeperTe ce, Ye PeXeLUaT OUCK € HaMbIIHO CrpsS.

3. PaskaveTe npoagykTa OoT 3axpaHBaHeToO.

3a 3afjaBaHe Ha aucka nop brbi oT
45°

MPEAYNPEXAEHWUE: Hatvcrere

6yToHa M3KJI. n paskayeTte 3axpaHBalms
Lencen, 3a Aa cnpete npogykTa.

A

MPEAYNPEXOEHUE: yeepere

A ce, Ye AUCKBLT He Ce BbPTU.
MpoaykTbT MOXe Aa ce 3afafe 3a pssaHe nof brbi

oT 45° nnn 90°. 3agbmKUTENHO M3non3BanTe pbKkaBuULK,
KoraTo perynupaTte brbna Ha gucka.

1. Pasxnabete 3aknioyBaLiaTa pbkoxsaTtka (A) 3a
psidaHe nog bron.

2. 3aBbpTeTe kopnyca Ha aucka (B).

3. 3aTerHete 3akniovBalyaTa pbKoxBaTka, 3a Aa
3agageTte brbn ot 45°.

3a 3aaBaHe Ha orpaHu4YuTens Ha
pobnboynHaTa

c BHAMAHWE: Tosa TpsibBa ga

ce Hanpasu, OKaTo ANCKLT HE ce
BbpTW. Perynupaiite orpaHuunTens Ha
AbNGoYMHaTa, Korato CMeHsITE PeXeLLus
auck. PegoBHO M3BbpLLBaiiTE NpoBepka

Ha orpaHuYnUTENs Ha AbnGouyvHaTa unu
CbLLECTBYBA PUCK MPOPE3BLT 3a psidaHe n
BOAHaTa cucTeMa Aa He paBoTAT NPaBUIHO.

3apaiiTe orpaHnunTens Ha gbnboynHaTa Taka, 4ye
peXeLmaT ANCK Aa CTUrHe 40 MakcumarHa AbnGoumHa,
6e3 Aa ce BpA3Ba B KOHBEepHaTa Konuuka.

1. HaTucHeTe Hagony pexeLyoTo pamo, AokaTo
pexXeLmsT AMCK JOKOCHE ABHOTO Ha nNpopesa B
KOHBeliepHaTa Konuuka.

2. 3agpbXTe pexeLioTo pamo B TOBa NOSNIOXEHNE.

2282 - 002 - 07.02.2024
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3. 3aB'preTe BUHTaA Ha OrpaHnynTena Ha
,D,'bJ'I6OLWIHaTa, 3a [a perynupare orpaHuyuTens Ha

AbnboynHaTa Ha psisaHe.

4. 3arterHeTte KOHTparankara.

-

5. V3BbpLueTe npoBepka Ha NosIOKEHNETO Ha

pexeLmns AnCK, kKaTo NpeMecTuTe KoHBenepHaTa
KONWMYKa B KPanHO NpPeaHo 1 3aHO NOMOXEHUE.
YBeperTe ce, 4ye pexeLmsaT AUCK He JoKOCBa
KOHBeViepHaTa Konunyka.

Mogapbxka

BbBeneHue

Tpsi6Ba Aa npoyeTeTe v pa3bepeTe rnasarta
3a 6e3onacHocT.

NPEAQYNPEXAEHUE: npean

[a U3BbPLUNTE TEXHUYECKO OBCMyXBaHe,

PasnucaHue 3a TexHU4ecko o6ernyxsaHe

TexHu4ecko o6enyxBaHe

ExenHeBHO

Cnen ynotpeba

V3BbplueTe NpoBepka Ha yc-
TpoicTBaTa 3a 6e3onacHocT Ha
npoaykTa. HanpaseTe crnpaBka ¢
Ycrpovictea 3a 6be3onacHocT Ha
npogykTa Ha cTpaHmya 7.

X

MouuncTeTe npoaykTa oTBLH. Ha-
npaBeTe CrnpaBka C 3a BbHLLIHO
104YNCTBaHEe Ha MalumHaTa Ha
cTparnya 15.

[NpoBepka Ha NpeanasHus WuT
Ha pexelmsa guck. Hanpasete
cnpaeka ¢ 3a n3BbpLUBaHe Ha
npoBepka Ha rpeanasnTesns Ha
AncKa Ha cTpaHnya 7.

M3BbpLueTe TexHUYecko obc-
NyXBaHe Ha Kornenata Ha KOH-
BeliepHaTa konmyka. Hanpasete
cnpaBka C /3BbpLiete TexHnye-
cKo obcryxBaHe Ha Konenara Ha
KOHBEiepHaTa Kosimyka Ha cTpa-
Huya 15.

14

2282 - 002 - 07.02.2024



TexHn4ecko obcrnyxsaHe ExeaHeBHO Cnep ynotpeba

Moumncrete konenara. Hanpase-
Te cnpaBka C /13BbpLueTe TeXHU-
qyecko obcryxBaHe Ha Konesna- X
Ta Ha KOHBEVIepHaTa Kosnyka Ha
crpaHnya 15.

M3BbpLueTe TexHnYecko obc-
nyxBaHe Ha BogHaTa nomna. Ha-
npaBeTe cnpaska ¢ 3a #38bp-
LLIBAHe Ha TeXHNYECKO OOCITYX-
BaHe Ha BogHaTa romna Ha
crpaHmya 15.

Mouunctete BogHaTa nomna. Ha- X
npaBseTe cnpaeka ¢ 3a ro4u-
CTBaHe Ha BogHaTa romrna Ha
crparnya 15.

3a BbHLUHO MOYUCTBaHE Ha MallMHaTa 2. PaskaveTe 3axpaHBaLusi LHYP.
Paskauete BOAHaTa nomMmna OT NpoAyKTa.

BHUMAHMWE: He usnonssaiite 4. OrtcTpaHeTe cMmykaTenHust punTbp (A) OT BogHaTa
nomna.

BO,qOCprﬁKa 3a no4yncTeBaHe Ha NpoAaykTa.

5. OtcTpaHeTe nperpagHaTa cTeHa (B) u nouncrete

¢ MounucrteanTte npoayKTa OTBBbH Crnef BCAKa NoBBPXHOCTUTE.

orepaumsi.
« OtcTpaHeTe rpecTa n MacrioTo oT pbKoxsaTkaTa.

Pa3xnabeTe potopa Ha nomnarta (C).
M3obpnaiiTe poTopa 1 Bana Ha nomnata (D).
M3BbpLueTe TexHu4ecko obcnyxsaHe Ha MoumcreTe Yactute u kopnyca.

Konenarta Ha KoHBeWlepHaTa Konuuka

© ® N O

OTcTpaHeTe XenesHuTe YacTmum OT Bana Ha
MarHUTHUS poTop.
CnpeTe npoaykra.

10. YBepeTe ce, 4e poTOpbT Ha NoMnara e Y1cT u ce

PaskayeTe 3axpaHBalLus WHYP. BBbPTU cBOBOAHO

3. W3BbplueTe nposepka Ha konenara Ha
KOHBeViepHaTa Konuyka.

4. TloymcTeTe OKOMO KonenaTa Ha KoHBelepHaTa
Konuyka.

5. CMmeHeTe Konerara, ako ca NnoBpeaeHu.

3a ussbpluBaHe Ha TeXHUYEeCKo obcnyxBaHe
Ha BogHaTta nomMmna
1. OctaBeTe Bogata Ja Teve npes BoAgHaTa cuctema

3a KpaTbK nepuo OoT Bpeme, 3a Ja npeforesparture
3anyLlBaHETO Ha MapKy4nuTe OT CyCneH3us.

3a nouncTBaHe Ha BogHaTa nomna

1. Cnperte npogykta. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a
crnvpare Ha npogyKTa Ha cTparumya 13.

PasnucaHue 3a TbpCeHe N OTCTpaHABaHE Ha HEU3NPaBHOCTU

I_IPEﬂyrIPE)KﬂEHVlE y epete npegnpuemeTe TbpCceHe N OTCTpaHABaHE Ha
= YB T

HEen3npaBHOCTH.
ce, Ye ABUraTenaT € U3KIMIYeH n

3axpaHBaLLMAT LWHYpP € pa3kayeH, npeam ga
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Mpobnem

Pelwenne

MpoaykTbT He cTapTupa.

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaHeTo € BKIIOYEHO B KOHTAKTa MPaBuIiHO.

M3BbpLueTe NpoBepka Ha 3axpaHBaLLyst LHYP.

BO,D,HaTa nomMna He cTapTupa.

YBepeTe ce, 4e MapKyybT € CBbp3aH U He € NOBPeaeH.

YBepeTe Ce, Ye BbB BepuraTa Ha BogHaTa nomMna u enekrpuyeckarta mMpexa nma
HanpexeHue.

BopHarta nomna cnupa aa us-
nomnea Boga.

YBeperTe ce, Ye MapKy4YbT KbM BOAHATa NOMMNa € CBbp3aH.

YBepeTe ce, Ye knanaHbT Ha BogHaTa nomna e 3a4afeH B NpaBUITHOTO Monoxe-
Hue.

YBepeTe ce, Ye BoagHaTa nomna e yucta. HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a rmoyucrsaHe
Ha BogHarta romna Ha ctpaHuya 15.

MN3BageTe BogHaTa nomna oT Bogara v st noctaesete o6paTHo.

TpaHcnopTupaHe, CbXpaHeHWE U U3XBbpIsSHe

Heu.l,a, KOUTO Tp;|6Ba a ce us3pbpLuat 4. WspbpnanTe pukcupalyarta kyka u 8 HaTucHeTe

HagACHO, 3a Aa A NoCTaBUTe B 3aKO4YeHO

npeamn TpaHcnopTupaHe, CbXxpaHeHue n NonoXeHMe.

N3XBbplidHe

1. Cnperte npoaykTta. HanpaBseTte cnpaBka ¢ 3a "I‘
cripare Ha npogyKTa Ha ctpaHuya 13. &

PaskaueTe 3axpaHBaLLms LUHYP.

VIanpasHeTe TaBaTta 3a BoAa npes oTeopa B AbHOTO

Ha TaBaTta 3a BoAa.

16
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3a npemecTBaHe Ha nNpoaykTa

1. CrbHeTe 3afHuTe kpaka Ha pamara.

2. CrbHeTe NpefHWUTE Kpaka Ha pamara u nocraBeTe
npoayKTa BbpXy NOBLPXHOCTTA.

3. M3nonsBaliTe pbkoxBaTkaTa B Kpasi Ha NpoaykTa, 3a
[a noBaurHeTe npegHaTa yacr.

4. I'IpemeCTeTe npoayKTa Ha 3agHuUTe Konena.

TpaHcnopTupaHe 1 CbXpaHeHve

OTcTpaHeTe Avcka Npean TpaHcnopTupaHe unu
CbXpaHeHWe Ha NpoaykTa.

Mounctete 1 n3BbpPLUETE TEXHUYECKO 0BCnyKBaHe
Ha npoaykTa npeau cbxpaHeHue. HanpaseTe
cnpaBka C Pasmcarme 3a TeXHUYecKko obcriyxBarHe
Ha cTpaHnya 14.

Bbaete ocobeHo BHUMATESHW, KoraTo nosaurate
MalumHaTa. TernoTo Ha MaluMHaTa Moxe Aa
NPVYUHN CEPUO3HN HapaHsBaHWSI.

YBepeTe ce, Ye CTe NOCTaBUNM PEMbLY B yLUMTE
3a nosawuraHe, korato noesaurate npogykra. He
nocTaBsinNTe Kykv 3a NoBAWUraHe B yLUMTe 3a
nosauraHe.

CbxpaHsiBainTe ANCKOBETE Ha CYyXO MSICTO, KbAETO
He MoXe Aa ce obpa3syBa CKpex.

CbxpaHsBaiiTe npogykTa nog kntov, 3a aa
npegoTBpaTUTe AOCTbMNA A0 HEro Ha Aeua unu nuua,
KOWTO He ca yMb/IHOMOLLEHW [a ro N3nonasar.
Mpeaw crno6siBaHe NpoBepsiBanTe BCUYKN HOBU U
M3MNon3BaHu ANCKOBe 3a NoBpea no BpeMe Ha
TPaHCMOPT U CbXpaHeHWe.

NaxBbpnsiHe

CbbniogaBanTe MeCTHUTE U3NCKBaHUS 3a
peuvKknnpaHe v NpUoXUMUTE pernameHTu.
KoraTo npofyKTbT BEYe He ce U3nonaea, ro
nanparteTe Ha Aunbp Ha Husqvarna unm ro
M3XBbPIIETE Ha MACTO 3a peLmKIpaHe.

TexHn4yeckn gaHHu

2282 - 002 - 07.02.2024
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TexHunyeckun xapakrepuctuku TS 300 E

Twn npopykT, Mmogen TS 300 E
MakcmmanHa mowHocT, kW 2,2
MakcumaneH Tok, A 10
HomwuHanHo Hanpexerwne, V 230
dasu 1
YecToTa, Hz 50
CkopocT, 06/MuH 2800
MowHocT Ha BogHaTa nomna, W 33
MakcvmaneH Tok Ha BogHaTa nomna, A 0,35
BoaHa nomna Hmax, m 2
BogHa nomna Qmax, I/h 800
MuH1MmaneH kanayuteT Ha BOAHUSA pe- 40
3epsoap, |

Pa3wvep Ha pexelyus guck, mm 350
Obn6oynHa Ha psizaHe Ha 90°, mm 100
[ObnbouynHa Ha psisaHe Ha 45°, mm 60
MakcumanHa AbmkuHa Ha psisaHe, mm 610
PsasaHe noa brun 90° n 45°
Terno, kg 80

Paswmep (O x LW x B), mm

1120 x 620 x 1230

Knac Ha 3awuTta

IP 54

18
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TexHuyeckun xapakrepuctukm TS 350 E

Tvn npoaykT, moaen TS 350 E 230V TS 350 E 110V TS 350 E 400V
MakcumanHa mowyHocT, kW 2,2 1,5 2,9
MakcumaneH Tok, A 10 20 11,5
HomwnHanHo Hanpexexue, V 230 110 400
dazn 1 1 3
YecToTa, Hz 50 50 50
CxopocT, 06/M1H 2800 2800 2800
MowHocT Ha BogHaTa nomna, W 33 25 33
MakcumaneH Tok Ha BogHaTa nomna, A 0,35 0,5 0,35
BoaHa nomna Hmax, m 2 2 2
BogHa nomna Qmax, I/h 800 800 800
gﬂol/laHpV’II\lllaneH KanauuTeT Ha BOAHWS pe3ep- 40 40 20
Pasmep Ha gucka, mm 350 350 350
[Obn6ounHa Ha psisaHe Ha 90°, mm 100 100 100
[ObnboynHa Ha psizaHe Ha 45°, mm 60 60 60
MakcvmanHa AbIKMHa Ha psidaHe, mm 700 700 700
PsasaHe nopg brun 90° n 45° 90° n 45° 90° n 45°
Terno, kg 92 92 92

Pasvep (O x W x B), mm

1130 x 630 x 1300

1130 x 630 x 1300

1130 x 630 x 1300

Knac Ha 3awurta

IP 54

IP 54

IP 54

2282 - 002 - 07.02.2024

19



TexHnyeckun xapakrepuctuku TS 400 F

Tun npopykT, Moaen TS 400 F 230V TS 400 F 110V TS 400 F 400V
Makcumanta motHocT, kW 2,2 1,5 2,9
MakcumaneH Tok, A 10 20 11,5
HomwuHanHo Hanpexerwne, V 230 110 400
dasu 1 1 3
YecToTa, Hz 50 50 50
CkopocT, 06/M1H 2800 2800 2800
MowHocT Ha BogHaTa nomna, W 33 25 33
MakcvmaneH Tok Ha BogHaTa nomna, A 0,35 0,5 0,35
BoaHa nomna Hmax, m 2 2 2
BoaHa nomna Qmax, I/h 800 800 800
g/lov;Hpv’u\l/laneH KanauuTeT Ha BOOHUS pe3ep- 20 20 40
Pa3wvep Ha pexelyus guck, mm 400 400 400
Obn6oynHa Ha psizaHe Ha 90°, mm 125 125 125
[ObnbouynHa Ha psisaHe Ha 45°, mm 65 65 65
MakcumanHa gbmkuHa Ha psisaHe, mm 700 700 700
PsasaHe noa brun 90° n 45° 90° n 45° 90° n 45°
Terno, kg 96 96 96
Pa3awmep (O x LW x B), mm 1120 x 600 x 1330 1120 x 600 x 1330 1120 x 600 x 1330
Knac Ha 3awuTa IP 54 IP 54 IP 54

Emucum Ha wym n Bubpaumm TS 300 E

Tun npoaykT, Mmogen TS 300 E
HuvBo Ha 3BykOBaTa MoLHOCT, uameperHo LWA dB (A) 102
HuBo Ha 3BykoBaTa MoLLHOCT, rapaHTupaHo LWA dB (A) 112
HuBO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe npu yxoTo Ha onepatopa, LP dB (A) 91
PbkoxsaTka, m/s? 2,7

20
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Emucun Ha wym n subpauumn TS 350 E

Tvin npoaykT, mogen TS 350 E 230V TS 350 E 110V TS 350 E 400V
HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, U3MEPEHO

LWA dB (A) 110 108 12
HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, rapaHTMpaHo

LWA dB () 112 112 112
HwuBo Ha 3BYKOBOTO HandraHe npu yxoTto Ha

oneparopa, LP dB (A) 76 75 82
PbkoxsaTka, m/s? 2,7 2,7 2,7
Emucun Ha wym n Bubpauumn TS 400 F

Tvn npopykT, moaen TS 400 F 230V TS 400 F 110V TS 400 F 400V
Lllymosa emmucus !

HuBO Ha 3BykOBaTa MOLLHOCT, U3MEepPeHO

LWA dB (A) 102 100 104
HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, rapaHTMpaHo

LWA dB (3 112 112 112
3ByKOBM HUBa 2

HwBo Ha 3BYKOBOTO HansdraHe npu yxoto Ha

onepartopa, LP dB (A) 82 8 96
Hwea Ha subpauumte 3

PbkoxsaTka, m/s? 2,7 2,7 2,7
YabmkuTenHu kadenm

ObmkuHa Ha kabena Hanpeu4Ho ceueHue

<16 A <32A <63 A <125A

gegrcneHo 3a NpeasapuTeneH npeanasuren 16 amnepa 32 amnepa 63 amnepa 125 amnepa

1 lllymoBM emmncun B OKOMHaTa cpeaa, M3MepeHu Kato 3BykoBa MolHocT (LWA) B CbOTBETCTBIE C AMPEKTU-
Ba Ha EO 2000/14/EQ. PasnukaTa Mmexay rapaHTMpaHaTa u namepeHaTa 3BykoBa MOLLHOCT € B TOBa, Ye
rapaHTupaHaTa 3ByKOBa MOLLHOCT BKMIOYBA CbLLO M AMCMEPCUATa B pesynTaTta OT M3MepBaHeTOo, KakTo U
BapuaLunTe Mexay pasnMyHUTe MallnMHU OT €AVH M CbLUM MoAen B cboTBeTcTBMe ¢ Aupektnea 2000/14/EO.

2 HuBo Ha 3BYKOBOTO HansraHe cbrnacHo EN 12418. OTyeTeHUTe AaHHM 3@ HUBOTO Ha 3BYKOBOTO HansraHe
umart TUNMYHa cTaTucTuyecka gucnepcusi (CtaHgapTHoO oTkrnoHeHne) ot 1,0 dB(A).

3 HuBo Ha BubpauumTe cbrnacHo EN 12418. OTyeTeHuTe AaHHM 3a HUBOTO Ha BUBpaLmMUTE UMaT TMNMYHa
cTaTMcTUYecka ancnepcms (CTaHaapTHO OTKMOHeHue) oT 1 m/s2.

4 HanpeunuTe ceveHus Tpsabea Aa 6baaT NpensyncieHu, Korato ce Uarnonasa npeasapuTeneH npeanasuTen ¢

TN nNn pasmep, pasnmyeH oT NoCoYeHuns.
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[ObnxuHa Ha kabena

Hanpe4Ho ce4yeHue

<16 A <32A <63A <125A

>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?

20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?

50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm2 35 mm?
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[eknapauys 3a CbOTBETCTBUE

Heknapaums 3a cboTBeTcTBME Ha EC

Hue, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, neknapvipame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTbT:

Onucaxune Liupkynsip 3a Nrnoyku 1 CTPOMTENHU Matepuanm
Mapka Husqvarna

Tun/mopen TS 300E, TS350E, TS400 F
MpeHTndmrkaums CepwuiiHn Homepa ot 2019 u cnep ToBa

0TroBaps HaMb/IHO Ha CreAHUTE ANPEKTUBU U
pernameHTn Ha EC:

[Avpektusa/pernameHTt OnucaHve

"OTHOCHO MaLMHuTE"

"OTHOCHO OrpaHuyeHusiTa 3a onacHu BeiecTsa”

N 4e XapMOHU3npaHUTe ctaHgapTun W/Mnu TexHu4eckuTe
XapakTepUCTUKN Ca NPUINOXXeHU, KakTo cneasa,

Partille

®dpepnepuk CaHauHr,

[npekTop no pa3BoiHa AelHoCT, obopyaBaHe 3a
psisaHe 1 npobusaHe Ha GeToH

Husqvarna AB, nogpasgeneHune 3a CTpouMTenHa TexHuka

OTroaopeH 3a TeXHU4YecKaTa AOKyMeHTaunsa

C€
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Declaratie de conformitate

Introducere

Descrierea produsului

Acest produs este utilizat pentru a taia zidarie si piatra.
Produsul este actionat de un motor electric.

Sistemul de apa furnizeaza apa catre disc.

Destinatia produsului

Acest produs este utilizat pentru a taia placi ceramice,
piatra, blocuri si caramida.

Prezentarea generala a produsului

Produsul este folosit in operatiuni comerciale, de
operatori profesionisti. Nu utilizati produsul pentru alte
operatiuni.

Butoane de pornire/oprire

Maner pentru controlul Tnaltimii discului
Parghie pentru adancimea de taiere
Motor

Clema de blocare pentru carcasa discului
Disc (diamantat sau abraziv)
Aparatoarea discului

Pompa de apa

. Buson de scurgere ulei

0. Roti de transport

20N AON =

11. Picioare cadru spate

12. Picioare cadru fata

13. Cadru

14. Carlig de blocare pentru caruciorul cu banda rulanta
15. Maner de transport

16. Carucior cu banda rulanta

17. Placuta de identificare

24
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Simbolurile de pe produs

AVERTISMENT: Acest produs poate sa
fie periculos si sa cauzeze vatamari
corporale grave sau decesul operatorului
sau al altor persoane. Aveti grija sa
utilizati corect produsul.

Cititi cu atentie manualul si asigurati-va ca
ntelegeti instructiunile nainte de a utiliza
acest produs.

Utilizati protectie pentru auz, ochelari de
protectie si protectie respiratorie aprobate.
Consultati Echipament individual de
protectie la pagina 28.

DO >

[
Os

Feriti-va mainile si picioarele de disc.

Nu taiati fara ca aparatoarea discului sa
fie prinsa.

Se formeaza praf in timpul taierii. Praful
poate provoca vatamari in caz de
inhalare. Utilizati echipament de protectie
respiratorie aprobat. Asigurati intotdeauna
o buna ventilatie.

> > B>

Scanteile de la disc pot provoca incendii
in combustibil, lemn, haine, iarba uscata
sau alte materiale inflamabile.

Asigurati-va ca discul de taiere nu
prezinta fisuri sau alte deteriorari.

Nu utilizati lame de fierastrau circulare.

Nu exista punct de ridicare.

Produsul nu este deseu casnic.

®
®
®
i

Nivelul emisiilor de zgomot in mediul
fnconjurator este conform cu directivele si
cu reglementarile din UE si UK. Nivelul
dB de putere sonora garantat al produsului
este specificat in Date privind emisiile de
zgomot si vibrayii TS 300 E la pagina 41
si pe eticheta.

Acest produs respecta directivele UE
aplicabile.

Produsul este in conformitate cu
reglementarile aplicabile din Regatul Unit.

Alte simboluri/autocolante de pe produs se refera la
cerinte de certificare specifice pentru anumite piete.

Placuta de identificare

{HHusqvarna X@
HUSQVARNA AB, HUSKVARNA, SWEDEN, MADE IN CHINA
m XO000000KK | XXKXKXXXX \
( Serial No. [
XXXX v oxx el xxx

XXXXXX A [, XXX kg [0 NQOOXXX_ Imin

B, OOFKXXX [ B XXX mm\@
SR 2 BCEl

@ ®

Nume produs
Numar articol
Frecventa
Viteza lama
Diametru alezaj
Putere
Greutate
Diametru disc
9. Curent

10. Tensiune

11. Numar de serie

%9

N OAWON =

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului

daca:

» produsul este reparat necorespunzator.

» produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta.

* produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta.

» produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata.

2282 - 002 - 07.02.2024
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Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza daca

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: se utilizeaza dac exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
inainte de a utiliza produsul trebuie s cititi si s&
ntelegeti continutul acestui manual al operatorului.

« Acest produs nu este destinat utilizarii de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse, lipsite de experienta si de cunostinte.

» Pastrati toate avertismentele si instructiunile.

* Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.

» Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile n timpul functionarii
produsului.

» Nu permiteti niciunei persoane sa utilizeze produsul
daca nu a citit si inteles continutul manualului
operatorului.

» Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire inainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

*  Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

* Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

« Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele
materiale.

* Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

» Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

« In timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. in anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a scadea riscul de
vatamari corporale grave sau deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa discute cu
medicul si producatorul implantului medical nainte
de a utiliza produsul.

» Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si autocolantele.

* Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

*  Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

* Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa-I fi modificat.

Siguranta zonei de lucru

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile.

» Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii.

« Copiii, alte persoane si animalele trebuie tinute
departe de zona de lucru, la o distanta sigura fata
de produs. Distanta sigura este de 4 m/ 13 ft.

« Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

« Pastrati zona de lucru curata si luminata suficient.

» Asigurati-va ca nu exista cabluri sau furtunuri in
directia de operare a produsului.

« Asigurati-va ca exista ventilatie suficienta in zona de
lucru.

Siguranta privind echipamentele
electrice

AVERTISMENT: Exists intotdeauna

un pericol de electrocutare de la produsele
electrice. Nu folositi produsul in conditii
meteorologice nefavorabile. Nu atingeti
paratrasnete si obiectele metalice. Pentru
a preveni vatamarile corporale, utilizati
intotdeauna produsul asa cum se indica in
acest manual de utilizare.
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Nota: Avertisment: Utilizati intotdeauna
o sursa de alimentare cu RCD (dispozitiv
de protectie impotriva curentului rezidual).

e

Un dispozitiv RCD reduce pericolul de
electrocutare.

ATENT|EZ Alimentarea cu energie

de la produs sau generator trebuie

sa fie suficienta si constanta pentru a
asigura functionarea fara probleme a
motorului. Tensiunea incorecta provoaca
cresterea consumului de energie si a
temperaturii motorului pana la declansarea
circuitului de siguranta. Dimensiunea
cablului de alimentare trebuie sa fie
conform cu reglementarile nationale si
locale. Dimensiunea prizei de perete trebuie
sa corespunda amperajului pentru priza
electrica si cablul prelungitor al produsului.

Daca reteaua electrica are o rezistenta mai
mare de sistem, poate aparea o cadere de
tensiune scurta la pornirea produsului.

Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare, a
sigurantei sale si a retelei de alimentare corespunde
tensiunii indicate pe placuta de identificare a
produsului.

Opriti intotdeauna produsul inainte de a deconecta
stecarul.

Nu utilizati produsul daca stecarul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate. Duceti-l la un centru

de service autorizat pentru reparatii. Cablurile de
alimentare deteriorate pot cauza vatamari corporale
grave sau decesul.

Utilizati corect cablul de alimentare. Nu utilizati
cablul de alimentare pentru a deplasa, a trage sau

a deconecta produsul. Trageti fisa de alimentare
pentru a deconecta cablul de alimentare. Nu trageti
de cablul de alimentare.

Nu utilizati produsul in apa adanca in care
echipamentele produsului se uda. Echipamentele se
pot deteriora si produsul poate fi pus sub tensiune si
poate cauza vatamari corporale.

Conectati intotdeauna produsul la un circuit de
legare la masa care elibereaza un curent la masa
de 30 mA.

Nu introduceti in produs mai multad umiditate in
afara de apa furnizata de sistemul de apa. Nu lasati
produsul in ploaie. Apa care intra in produs sporeste
pericolul de electrocutare.

Conectati produsul numai la o priza cu impamantare
corecta.

Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
sa conectati sau sa deconectati conexiunea pentru
cablul motorului si incinta electrica.

Instructiuni produs Tmpamantat

AVERTISMENT: conectarea

incorecta poate duce la electrocutare.
Discutati cu un electrician aprobat daca
nu stiti sigur ca priza dvs. de perete este
fmpamantata corect.

Nu modificati stecarul astfel incat sa nu

mai corespunda specificatiilor din fabrica.
Daca stecarul sau cablul de alimentare sunt
deteriorate sau trebuie inlocuite, discutati cu
agentul de service Husqvarna. Respectati
reglementarile si legile locale.

Daca nu intelegeti complet instructiunile
despre produsul impamantat, discutati cu un
electrician aprobat.

Utilizati numai cabluri prelungitoare de exterior cu
impamantare cu stecare cu impamantare si conectati la
prize impamantate care accepta stecarul produsului.

Produsul are un stecar cu impamantare. Conectati
intotdeauna produsul la o priza de curent cu
impamantare. Astfel reduceti riscul de electrocutare
daca apare o defectiune.

Nu utilizati adaptoare electrice cu produsul.

Cabiluri prelungitoare

Utilizati numai cabluri prelungitoare aprobate

cu lungime aprobata care indeplinesc cerintele.
Consultati Cabluri prelungitoare la pagina 42.
Valoarea nominala de pe cablul prelungitor trebuie
sa fie aceeasi sau mai mare decat cea indicata pe
placuta de identificare a produsului.

Utilizati cabluri prelungitoare cu impamantare.
Cand utilizati produsul in aer liber, utilizati un cablu
prelungitor care este adecvat pentru utilizare in
exterior. Astfel reduceti riscul de electrocutare.
Mentineti conexiunea cablului prelungitor uscata si
ridicata de pe sol.

Nu apropiati cablul prelungitor de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese mobile. Un cablu avariat
sporeste riscul de electrocutare.

Cablul prelungitor trebuie sa fie in stare buna si sa
nu fie deteriorat.

Nu utilizati cablul prelungitor cand este infasurat.
Aceasta poate cauza supraincalzirea cablului
prelungitor.

Instructiuni de siguranta pentru
asamblare

AVERTISMENT: inainte de a

asambla produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

Utilizati intotdeauna manusi de protectie atunci cand
asamblati produsul.
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Produsul trebuie sa se afle pe o suprafata plata

si stabila. Suprafetele care nu sunt plate si stabile
maresc riscul ca ferastraul sa se incline sau sa se
deplaseze.

Asigurati-va ca apasati butonul OFF si ca produsul
este oprit.

Stecarul trebuie sa fie deconectat.

Discul de taiere trebuie sa nu se miste.

Utilizati intotdeauna numai accesorii aprobate de
producator.

Asigurati-va ca discul de taiere, aparatoarea, flansa
si arborele sau nu sunt deteriorate.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: cititi toate

avertismentele privind siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea avertismentelor
si instructiunilor poate avea ca rezultat
electrocutare, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament individual de protectie la
pagina 28.

Informatiile din acest manual nu inlocuiesc
cunostintele de specialitate si experienta
profesionala. Daca nu va simtiti in siguranta in
situatia Tn care sunteti, opriti produsul. Nu folositi
produsul in circumstante necunoscute.

Apelati la reprezentantul de service sau Husqvarna
daca aveti intrebari despre functionarea produsului.
Va putem oferi informatii despre utilizarea produsului
n siguranta, cu cele mai bune rezultate.

Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire inainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

Asigurati-va ca puteti intotdeauna sa opriti rapid
produsul in caz de urgenta.

Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

Aparitia brusca a persoanelor si a animalelor poate
preveni utilizarea in siguranta a produsului. Utilizati
intotdeauna produsul cu atentie.

Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca apasati
butonul OFF.

inainte de a va indepérta de produs, opriti motorul si
deconectati cablul de alimentare. Asigurati-va ca nu
exista riscul de pornire accidentala.

Nu utilizati un produs care a fost modificat fata de
specificatiile din fabrica.

Asigurati-va ca uneltele sunt ascutite si curate
pentru a o mai mare siguranta la lucru. Consultati
Introducere la pagina 35.

Asigurati-va ca produsul este asamblat corect.
Consultati Asamblarea la pagina 31.

* Nu utilizati produsul daca exista semne de
deteriorare.

» Pastrati toate piesele in stare buna de functionare si
asigurati-va ca toate armaturile sunt stranse corect.

« Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-va
distribuitorului pentru informatii suplimentare.

« Asigurati-va ca discul utilizat este cel corect pentru
materialul actual. Adresati-va distribuitorului pentru
informatii suplimentare.

» Nu taiati materiale cu azbest.

* Nu puneti unelte sau alte obiecte pe produs.

« Asigurati-va ca este efectuata intretinerea zilnica
inainte de a porni motorul. Consultati /ntretinerea la
pagina 35.

» Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
n timpul operarii.

* Nu va urcati pe produs.

« Nuva intindeti prea mult. Stati cu fata la distanta de
discul de taiere. Prindeti piesa de lucru cu ambele
maini si tineti-le la o distanta sigura fata de discul de
taiere.

* Pentru a utiliza functia de plonjare, puneti 0 mana pe
manerul de taiere pentru a regla discul de taiere.

» Nu supraincarcati produsul, altfel se poate deteriora.

« Aveti grija ca siguranta pentru setarea de adancime
sa fie slabita si ridicati discul Tnainte sa se incline.

« Asigurati-va ca directia de rotire a discului este
corecta. Sageata de pe aparatoarea discului arata
directia corecta.

* Aveti grija sa alimentati piesa de lucru in sensul de
rotatie a discului.

* Nu slefuiti cu partea laterala a discului. Discul se
poate rupe, ceea ce poate provoca daune mari.
Utilizati numai sectiunea de taiere a discului.

» Tineti motorul pornit pAna cand ventilatorul se
opreste complet.

Echipament individual de protectie

AVERTISMENT: cititi toate

avertismentele privind siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea avertismentelor
si instructiunilor poate avea ca rezultat
electrocutare, incendii si/sau vatamari
corporale grave.
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« Utilizati intotdeauna echipamente individuale de
protectie atunci cand folositi produsul. Echipamentul
individual de protectie nu poate elimina complet
riscul de ranire, insa poate reduce gravitatea ranilor
n cazul unui accident. Distribuitorul va poate ajuta
sa alegeti echipamentul individual de protectie
corect.

« Utilizati manusi de protectie.

« Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

« Utilizati imbracaminte de lucru aprobata sau
imbracaminte stransa pe corp echivalenta, cu
maneci si craci lungi.

« Nu purtati bijuterii sau alte articole care se pot prinde
n piesele mobile. Strangeti-va parul in siguranta,
deasupra nivelului umarului.

« Utilizati echipament de protectie respiratorie aprobat.
Produsul face praf, care este daunator pentru
sanatate.

+ intimp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
protectie pentru auz omologata.

« Utilizati ochelari de protectie aprobati, cu protectie
laterala.

« Asigurati-va ca aveti in apropiere o trusa de prim-
ajutor.

» Pot aparea scantei atunci cand utilizati produsul.
Asigurati-va ca aveti in apropiere un stingator de
incendiu.

« Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

« Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

«+  Verificati regulat dispozitivele de siguranta. in cazul
n care dispozitivele de siguranta sunt deteriorate
sau nu functioneaza corect , adresati-va Husqvarna
agentului de service aprobat.

« Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.

» Nu utilizati produsul daca placile de protectie,
capacele de protectie, intrerupatoarele de siguranta
sau alte dispozitive de siguranta nu sunt defecte sau
nu sunt atasate.

Apérétoarea discului

Aparatoarea discului protejeaza operatorul de praf si
previne ranirea daca discul se rupe.

Verificarea aparatorii discului

1. Asigurati-va ca aparatoarea discului este fixata
corect inainte de a porni produsul. Nu utilizati
produsul daca aparatoarea discului lipseste, are
crapaturi sau alte deteriorari.

2. Trebuie sa inlocuiti aparatoarea discului daca
prezinta fisuri sau este deteriorata.

Butoane de pornire/oprire

Butoanele de pornire/oprire se utilizeaza pentru a porni

si a opri produsul.

Verificarea butoanelor de pornire/oprire

1. Apasati butonul de pornire pentru a porni produsul.

Asigurati-va ca produsul porneste.
3. Apasati butonul de oprire pentru a opri produsul.

4. Asigurati-va ca produsul se opreste.
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Functionarea carligului de blocare, caruciorul cu banda
rulanta

Carligul de blocare se utilizeaza pentru blocarea
caruciorului cu banda rulanta in loc in timpul
transportului.

Verificarea functionarii carligului de blocare, caruciorul
cu banda rulanta

1. Trageti in afara carligul de blocare si impingeti-l spre

dreapta, pentru a-l aduce in pozitia de blocare.

2. Caruciorul cu banda rulanta este blocat in loc.

Functia de protectie impotriva prinderii, céruciorul cu
banda rulanta

Functia de protectie impotriva prinderii a caruciorului cu

banda rulanta se utilizeaza pentru a nu va prinde mainile

n timpul operarii.
Verificarea functiei de protectie impotriva prinderii,
caruciorul cu banda rulanta

1. Rotiti carligul de blocare (A) cu 180 de grade pentru
a scoate protectia (B).

= »: !

o

2. Asigurati-va ca exista spatiu intre protectia impotriva

prinderii si cadru.

Pompa de apa

Pompa de apa (A) a sistemului de apa se utilizeaza
pentru a reduce cantitatea de praf si a mentine discul
rece.

A

ATENT|EZ Nu lasati pompa sa

functioneze fara apa.

Pompa de apa poate fi utilizatd numai impreuna cu
produsele din acest manual.

Pompa de apa trebuie utilizata conform
instructiunilor din acest manual.

Verificarea pompei de apa

1.

Umpleti cadrul cu apa. Consultati Umplerea cadrului
cu apd la pagina 33.

Apasati butonul de pornire de pe produs pentru a
porni pompa de apa.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

.

Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament individual de protectie la
pagina 28.

Efectuati numai operatiunile de intretinere indicate in
acest manual de utilizare. Lasati un agent de service
autorizat sa efectueze toate celelalte operatiuni de
service.

Curatati produsul pentru a indeparta materialele
periculoase Tnainte de a efectua intretinerea.

Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul.

Nu utilizati apa pentru a curata motorul si
componentele electrice.

inainte de a efectua operatiunile de intretinere,
apasati butonul de oprire si deconectati stecarul.
inlocuiti piesele deteriorate, uzate sau defecte.
Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau deces.

Lasati un agent de service autorizat sa efectueze
in mod regulat operatiunile de service asupra
produsului.

Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste riscul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.
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« Efectuati intretinerea pentru a va asigura ca
produsul functioneaza corect. Consultati /nfroducere
la pagina 35.

Asamblarea

Introducere

Q AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul referitor la siguranta inainte de
Asamblarea produsului

asamblarea produsului.
1. Asezati caruciorul cu banda rulanta (A) pe cadrul (B).

2. Asigurati-va ca rotile caruciorului se misca liber pe
laturile cadrului.

Instalarea discului

AVERTISMENT: Deconectati

stecarul de la sursa de curent.

A

ATENT|E! Piulita de blocare a discului

are filetul in sens antiorar.

A

1. Slabiti suruburile de pe capacul aparatoarei pentru a
avea acces la disc.

2. Blocati discul si rotiti piulita de blocare in sens orar
pentru a o scoate.

4. Blocati discul si rotiti piulita de blocare (D) in sens
antiorar pentru a-l strange.

5. Montati capacul aparatoarei si strangeti-i suruburile.
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Functionarea

Introducere

c AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul referitor la siguranta fnainte de

utilizarea produsului.

Ce trebuie facut Tnainte de a utiliza

produsul

1. Cititi cu atentie manualul de utilizare si asigurati-va
ca intelegeti instructiunile.

2. Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament individual de protectie la
pagina 28.

3. Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
in zona de lucru.

4. Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 35.

5. Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si nu
este deteriorat.

6. Aveti grija sa utilizati discul corect pentru
operatiunea avuta in vedere.

7. Asigurati-va ca discul este instalat corect si nu este
deteriorat. Consultati /nstalarea discului la pagina
31.

8. Asigurati-va ca discul de taiere nu atinge caruciorul
cu banda rulanta. Discul poate deteriora fanta de
taiere.

9. Verificati dispozitivele de siguranta de pe produs.
Consultati Dispozitivele de siguranta de pe produs
la pagina 29

10. Amplasati produsul pe zona de lucru. Asigurati-va ca
suprafata este plata. Asigurati-va ca transportarea
produsului catre si pe suprafata zona de lucru
se efectueaza corect si in siguranta. Consultati
Transportul, depozitarea si eliminarea la pagina 37.

1

-

. Umpleti cadrul cu apa. Consultati Umplerea cadrului
cu apa la pagina 33.
12. Asigurati-va ca atat cablul de alimentare, cat si cablul
prelungitor sunt in stare buna, fara deteriorari.
13. Conectati produsul la o sursa de alimentare.
Consultati Siguranta privind echipamentele electrice
la pagina 26.

Setarea adancimii de taiere

produsul este oprit si sursa de curent este
deconectata.

c AVERTISMENT: Asigurati-va ca

1. Slabiti parghia pentru adancimea de taiere (A).

2. Deplasati manerul (B) in sus sau in jos pentru a
regla adancimea de taiere.

3. Strangeti parghia (A) pentru a seta adancimea de
taiere.

Reglarea inaltimii de lucru a produsului

1. Asigurati-va ca produsul este pozitionat pe o
suprafata plata.

2. Utilizati placute cu rol de pana pentru a regla
naltimea de lucru a produsului.

Lame de taiere

c AVERTISMENT: Nu utilizati un disc

de taiere pentru alte materiale decat cele
pentru care este conceput.

AVERTISMENT: Utilizati numai

discuri diamantate pentru taiere prin
procedeu umed. Discul diamantat trebuie sa
poata fi aplicat la aceeasi turatie sau la o
turatie mai mare decéat valoarea indicata pe
placuta de identificare a produsului. Folositi
doar discuri diamantate care sunt conforme
cu standardele nationale sau regionale, de
exemplu EN13236 sau ANSI B7.1.

Producatorul discului de taiere ofera avertismente

si recomandari pentru operarea si intretinerea
corespunzatoare a acestuia. Aceste avertismente sunt
furnizate impreuna cu discul de taiere.

Discuri diamantate

e AVERTISMENT: biscurile

diamantate devin foarte fierbinti atunci cand
sunt utilizate. Un disc diamantat care

se incinge prea tare ofera performante
necorespunzatoare, deteriorarea lamei si
reprezinta un risc pentru siguranta.
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AVERTISMENT: Nu utilizati discuri
diamantate pentru a taia material plastic.

Discul diamantat incins poate topi plasticul,
ceea ce poate provoca un recul.

« Discurile diamantate au un miez din otel cu
segmente confectionate din diamante industriale.

« Discurile diamantate sunt utilizate pentru zidarie,
beton armat si piatra.

» Asigurati-va ca discul diamantat se roteste in sensul
sagetilor indicate pe discul diamantat.

« Utilizati intotdeauna un disc diamantat ascutit.

« Discurile diamantate se pot toci daca folositi o
presiune de alimentare incorecta sau cand taiati
materiale precum betonul armat intarit. Daca folositi
un disc diamantat bont, aceasta devine prea
fierbinte, ceea ce poate cauza slabirea segmentelor
de diamant.

Alimentarea cu apa

Alimentarea cu apa se utilizeaza pentru a reduce
cantitatea de praf si a mentine scazuta temperatura
discului.

Pompa de apa furnizeaza apa catre disc.

Umplerea cadrului cu apa

Asigurati-va ca nivelul apei este intotdeauna deasupra
pompei de apa.

1. Apasati butonul de oprire pentru a opri produsul.
2. Umpleti cadrul cu apa.

3. Pompa de apa trebuie sa fie complet scufundata in

apa.

4. Porniti produsul pentru a activa sistemul antipraf si

de racire. Consultati Pornirea produsului la pagina
33.

Pornirea produsului

AVERTISMENT: Apasati butonul

OFF Tnainte de a conecta produsul la o
sursa de alimentare.

AVERTISMENT: Nu miscati produsul

cand discul este instalat si functioneaza.

A AVERTISMENT: Nu va apropiati
mainile de disc in timp ce se roteste.

-

. Apasati butonul ON.

. Asigurati-va ca pompa de apa porneste automat

atunci cand porneste motorul.

. Asteptati cateva secunde pentru ca fantele de apa

din caruciorul cu banda rulanta sa se umple inainte
de a incepe sa taiati.
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Operarea produsului

AVERTISMENT: Tineti mainile

departe de disc in timpul operarii.

Oprirea produsului

1. Apasati butonul de oprire pentru a opri produsul.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi cu atentie si intelegeti
capitolul despre siguranta.

A
A

1. Asigurati-va ca zona de lucru este sigura. Consultati
Siguranta zonef de lucru la pagina 26.

2. Umpleti cadrul cu apa si asigurati-va ca pompa de
apa este instalata. Consultati Umplerea cadrului cu
apa la pagina 33.

3. Setati adancimea de taiere. Consultati Sefarea
adancimii de taiere la pagina 32.

4. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 33.

5. Apasati caruciorul cu banda rulanta pe disc.

6. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 34.

Taierea prin plonjare

Bratul de taiere este tensionat cu arc si poate fi reglat in

sus si in jos.

1. Slabiti parghia pentru adancimea de taiere (A).

Utilizati manerul (B) pentru a ridica discul.

Utilizati manerul de pe bratul de taiere pentru a regla
discul de taiere astfel incat sa taie prin plonjare
piesa de lucru.

2. Asigurati-va ca discul de taiere se opreste complet.
3. Deconectati produsul de la sursa de curent.

Setarea discului la unghiul de 45°
AVERTISMENT: Apasati butonul
OFF si deconectati stecarul pentru a opri
produsul.

Produsul poate fi setat sa taie la 45° sau la 90°. Utilizati

manusi atunci cand reglati unghiul discului.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

discul nu se mai roteste.

1. Slabiti manerul de blocare (A) pentru unghiul de
taiere.

2. Rotiti carcasa discului (B).

3. Strangeti manerul de blocare pentru a seta unghiul
la45°.

34
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Setarea opritorului de adancime

A

ATENT|EZ Aceasta operatiune trebuie
efectuata cand discul nu se roteste. Reglati
opritorul de adancime atunci cand schimbati
discul de taiere. Verificati des opritorul de
adancime, altfel exista riscul ca fanta de
taiere si sistemul de apa sa nu functioneze
corect.

Reglati opritorul de adancime astfel incat discul de

taiere sa atinga adancimea maxima fara a taia in

caruciorul cu banda rulanta.

1. Apasati in jos bratul de taiere pana cand discul
atinge partea inferioara a fantei din caruciorul cu
banda rulanta.

2. Tineti bratul de taiere In aceasta pozitie.

3. Rotiti surubul pentru a regla opritorul adancimii de
taiere.

-

4. Strangeti piulita de blocare.

5. Verificati pozitia discului de taiere miscand caruciorul
cu banda rulanta in pozitia inainte si inapoi.
Asigurati-va ca discul de taiere nu loveste caruciorul
cu banda rulanta.

Intretinerea

Introducere

c AVERTISMENT: inainte de a efectua

orice lucrari de intretinere, cititi si intelegeti
Program de ntretinere

capitolul privind siguranta.

Tntretinerea Zilnic

Dupa utilizare

Verificati dispozitivele de sigu- X
ranta ale produsului. Consultati
Dispozitivele de sigurama de pe
produs la pagina 29.

Curatati exteriorul produsului. X
Consultati Curatarea exteriorului
produsului la pagina 36.

Efectuati o verificare a aparato- X
rii de disc. Consultati Verificarea
aparatorii discului la pagina 29.

Efectuati operatiile de intretinere X
pentru rotile caruciorului cu ban-
da rulaté - consultati /ntretinerea
rotifor caruciorului cu banda ru-
lanta la pagina 36.

Curétati rotile. Consultati /ntrey/-
nerea rotflor caruciorului cu ban- X
a4 rulanta la pagina 36.
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Tntretinerea Zilnic

Dupa utilizare

Efectuati operatiunile de intreti-
nere la pompa de apa. Consulta- %
ti Intretinerea pompei de apa la
pagina 36.

Curatati pompa de apa. Consul-
tati Curatarea pompei de apa la
pagina 36.

Curatarea exteriorului produsului
ATENTIE: Nu utilizati o instalatie de
spalare cu presiune ridicata pentru a curata
produsul.

» Curatati exteriorul produsului dupa fiecare utilizare.

+ Indepértati vaselina si uleiul de pe maner.

Intretinerea rotilor céruciorului cu banda
rulanta

Opriti produsul.

Deconectati cablul de alimentare.

Verificati rotile caruciorului cu banda rulanta.
Curatati in jurul rotilor caruciorului cu banda rulanta.

o Db~

Tnlocuiti rotile daca sunt deteriorate.
Intretinerea pompei de apa

1. Lasati apa sa curga prin sistemul de apa o
perioada scurta de timp, pentru a preveni infundarea
furtunurilor cu slam.

Curatarea pompei de apa

1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 34.

o k0N

© ®» N

Deconectati cablul de alimentare.
Deconectati pompa de apa de la produs.
Scoateti filtrul de aspiratie (A) din pompa de apa.

Scoateti peretele despartitor (B) si curatati
suprafetele.

Slabiti rotorul pompei (C).
Scoateti rotorul pompei si arborele (D).
Curatati componentele si carcasa.

Tndepértagi particulele de fier de pe arborele rotorului
magnetic.

. Asigurati-va ca rotorul pompei este curat si se roteste

liber.

Program de depanare

AVERTISMENT: Motorul trebuie s&

fie oprit si cablul de alimentare trebuie sa fie
deconectat inainte de depanare.

A

Problema Solutie

Produsul nu porneste.

Asigurati-va ca sursa de curent este conectata corect.

Verificati cablul de alimentare.

Pompa de apa nu porneste.

Asigurati-va ca furtunul este conectat si ca nu este deteriorat.

reteaua electrica.

Asigurati-va ca exista tensiune in circuitul pompei de apa si in alimentarea de la

36
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Problema Solutie

Pompa de apa nu mai pompeaza | Verificati daca furtunul catre pompa de apa este conectat.

apa.

Verificati daca supapa pompei de apa este pusa in pozitia corecta.

la pagina 36.

Verificati daca pompa de apa este curata. Consultati Curararea pompei de apa

Scoateti pompa din apa si montati-o la loc.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Ce trebuie facut inainte de transport,

depozitare si casare

1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 34.

2. Deconectati cablul de alimentare.

3. Goliti tava de apa prin gaura din partea de jos.

4. Trageti in afara carligul de blocare si impingeti-I spre
dreapta, pentru a-l aduce in pozitia de blocare.

Mutarea produsului

1. Pliati picioarele din spate ale cadrului.

2. Pliati picioarele din fata ale cadrului si puneti
produsul direct pe suprafata.

3. Utilizati manerul de la capatul produsului pentru a
ridica partea din fata.
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4. Deplasati produsul pe rotile din spate. « Curatati produsul si efectuati intretinerea inainte
de depozitare. Consultati Program de intretinere la
pagina 35.

« Ridicati utilajul cu grija. Din cauza greutatii sale,
utilajul poate provoca vatamari corporale grave.

« Utilizati curele trecute prin ochiurile de ridicare atunci
cand ridicati produsul. Nu utilizati carlige de ridicare
prinse de ochiuri.

» Pastrati discurile intr-un loc uscat si ferit de inghet.

« Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru
a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

» Examinati toate discurile noi si uzate pentru urme
de deteriorare in timpul transportului si al depozitarii
nainte de asamblare.

Eliminarea la deseuri

« Respectati cerintele de reciclare si reglementarile

T rtul si d it locale aplicabile.
ransportu SI eépozitarea * Atunci cand produsul nu mai este in uz, trimiteti-l la

» Scoateti discul inainte de transportul sau un distribuitor Husqvarna sau casati-l intr-o unitate
depozitarea produsului. de reciclare.

Date tehnice
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Date tehnice TS 300 E

Tip de produs, model TS 300 E
Putere maxima, kW 2,2
Curent maxim, A 10
Tensiune nominala, V 230
Faze 1
Frecventa, Hz 50
Turatie, rpm 2800
Putere pompa de apa, W 33
Curent maxim pompa de apa, A 0,35
Pompa de apa Hmax, m 2
Pompa de apa Qmax, I/h 800
CaPacitatea minima a rezervorului de 40
apa, |

Dimensiune disc, mm 350
Adancime de taiere la 90°, mm 100
Adancime de taiere la 45°, mm 60
Lungime maxima de taiere, mm 610
Unghi de taiere 90° si 45°
Greutate, kg 80
Dimensiune (LxIxH), mm 1120x620x1230
Clasa de protectie IP 54
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Date tehnice TS 350 E

Tip de produs, model TS 350 E 230V TS 350 E 110V TS 350 E 400V
Putere maxima, kW 2,2 1,5 2,9
Curent maxim, A 10 20 11,5
Tensiune nominala, V 230 110 400
Faze 1 1 3
Frecventa, Hz 50 50 50
Turatie, rpm 2800 2800 2800
Putere pompa de apa, W 33 25 33
Curent maxim pompa de apa, A 0,35 0,5 0,35
Pompa de apa Hmax, m 2 2 2
Pompa de apa Qmax, I/h 800 800 800
Capacitatea minima a rezervorului de apa, | 40 40 40
Dimensiune disc, mm 350 350 350
Adancime de taiere la 90°, mm 100 100 100
Adancime de taiere la 45°, mm 60 60 60
Lungime maxima de taiere, mm 700 700 700
Unghi de taiere 90° si 45° 90° si 45° 90° si 45°
Greutate, kg 92 92 92
Dimensiune (L x | x H), mm 1130 x 630 x 1300 1130 x 630 x 1300 1130 x 630 x 1300
Clasa de protectie IP 54 IP 54 IP 54
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Date tehnice TS 400 F

Tip de produs, model TS 400 F 230V TS 400 F 110V TS 400 F 400V
Putere maxima, kW 2,2 1,5 2,9
Curent maxim, A 10 20 11,5
Tensiune nominala, V 230 110 400
Faze 1 1 3
Frecventa, Hz 50 50 50
Turatie, rpm 2800 2800 2800
Putere pompa de apa, W 33 25 33
Curent maxim pompa de apa, A 0,35 0,5 0,35
Pompa de apa Hmax, m 2 2 2
Pompa de apa Qmax, I/h 800 800 800
Capacitatea minima a rezervorului de apa, | 40 40 40
Dimensiune disc, mm 400 400 400
Adancime de taiere la 90°, mm 125 125 125
Adancime de taiere la 45°, mm 65 65 65
Lungime maxima de taiere, mm 700 700 700
Unghi de taiere 90° si 45° 90° si 45° 90° si 45°
Greutate, kg 96 96 96
Dimensiune (LxIxH), mm 1120x600%1330 1120%x600x1330 1120x600%1330
Clasa de protectie IP 54 IP 54 IP 54
Date privind emisiile de zgomot si vibratii TS 300 E
Tip de produs, model TS 300 E
Nivel de putere acustica, masurat LWA dB (A) 102
Nivel de putere acustica, garantat LWA dB(A) 112
Nivel de presiune a sunetului la urechea operatorului, LP dB (A) 91
Maner, m/s2 2,7
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Date privind emisiile de zgomot si vibratii TS 350 E

Tip de produs, model TS 350 E 230V TS 350 E 110V TS 350 E 400V
:\Li‘\)/el de putere acustica, masurat LWA dB 110 108 112
Nivel de putere acustica, garantat LWA

dB(A) 112 112 112
Nivel de presiune a sunetului la urechea ope-

ratorului, LP dB (A) 76 5 82
Maner, m/s2 2,7 2,7 2,7

Date privind emisiile de zgomot si vibratii TS 400 F

Tip de produs, model TS 400 F 230V TS 400 F 110V TS 400 F 400V
Emisii de zgomot 5

z\x\)/el de putere acustica, masurat LWA dB 102 100 104
Nivel de putere acustica, garantat LWA

dB(A) 112 112 112
Niveluri de zgomot ©

Nivel de presiune a sunetului la urechea ope-

ratorului, LP dB (A) 82 8 96
Niveluri de vibratii 7

Maner, m/s2 2,7 2,7 2,7
Cabluri prelungitoare

Lungime cablu Sectiune transversala

<16 A <32A <63A <125A

Calculata pentru o presiguranta GG8: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?

5 Emisii de zgomot in mediu masurate ca putere acustici (LWA) in conformitate cu directiva CE 2000/14/CE.
Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata este aceea ca puterea garantata a sunetului
include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare si variatiile dintre diferitele aparate ale aceluiasi

model conform Directivei 2000/14/CE.

6 Presiunea nivelului de zgomot conform EN 12418. Datele raportate pentru presiunea nivelului de zgomot
prezinta o dispersie statistica tipica (abatere standard) de 1,0 dB(A).
7 Nivelul de vibratii conform EN 12418. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinté o dispersie statistica

tipic (abatere standard) de 1 m/s2.

8 Sectiunile transversale trebuie recalculate atunci cand se utilizeaza alte tipuri sau dimensiuni de presigurante

decét cele date.
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Lungime cablu

Sectiune transversala

<16 A <32A <63A <125A
20m>50m 2,5 mm?2 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm?2 16 mm? 35 mm?
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel.: +46-36-146500, declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Masa pentru taiat materiale de constructii si placi ceramice
Marca Husqvarna
Tip/Model TS 300 E, TS350 E, TS 400 F
Identificare Numere de serie incepand cu 2019 si ulterior

respecta in totalitate urmatoarele directive si
reglementari UE:

Directiva/Regulament Descriere

4privind echipamentele tehnice”

Lprivind interzicerea substantelor periculoase”

si ca standardele armonizate si/sau specificatiile tehnice
sunt aplicate dupa cum urmeaza;

Partille

Fredrik Sandinge,

Director de Cercetare si Dezvoltare, Echipamente de
taiere si gaurire a betonului

Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica

C€

44 2282 - 002 - 07.02.2024




igindekiler

G vttt ettt ettt sbe e srae s 45 Tasima, depolama ve atma...........ccceeeviveenviieeeinieeenns 57
GUVENIK. ... 47 Teknik veriler. ... 58
MONEG]. .o 51 Teknik veriler TS 300 E......cocooevieiiiiniiieeiieeeeees 59
CalISMA....tiicie e 52 Teknik veriler TS 350 E......c.ooovvveiiiiiieiiieeeneeee 60
Bakim.....ooi e 56 Teknik veriler TS 400 F.......ccoooviiiiiiiicc 61

Uyumluluk Bildirimi

Giris

Urun aglklamaS| Uriin, profesyonel operatdrler tarafindan ticari
. . calismalarda kullanilir. Uriind baska isler igin
Uriin duvar ve tas kesmek igin kullanihr. Urlin, elektrikli kullanmayin.

motor ile galistirilir.

Su sistemi bigaga su besler.
Kullanim amaci

Uriin fayans, tas, blok ve tugla kesmek igin kullanilir.

Uriine genel bakis

1. ON/OFF dugmeleri 12. On gergeve ayaklari

2. Bigak yukseklik kontroli igin tutma yeri 13. Cergeve

3. Kesim derinligi kolu 14. Tasima arabasi igin kilitleme kancasi
4. Motor 15. Tasima icin tutma yeri

5. Bigak muhafazasi igin kilitteme kelepgesi 16. Tasima arabasi

6. Bicak (Elmas veya Taslama) 17. Nominal degerler plakasi

7. Bigak siperligi

8. Su pompasi

9. Yag tahliye tapasi
10. Tasima tekerlekleri
11. Arka gergeve ayaklari
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Urlin Gizerindeki semboller

UYARI: Bu Urin, tehlikeli olabilir ve
operatdr ya da baskalari agisindan ciddi

yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

Dikkatli olun ve GUriini dogru kullanin.

Uriinii kullanmadan énce kilavuzu
dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Onayli kulak koruma ekipmani, koruyucu
g0zliik ve solunum korumasi kullanin.
Bkz. Kisisel koruyucu ekipman sayfada:
49.

s)

Ellerinizi ve ayaklarinizi bigaklardan
uzakta tutun.

Bigak siperligi takili olmadan kesim
yapmayin.

Keserken toz olusur. Toz solunursa
yaralanmalara neden olabilir. Onayli
solunum korumasi kullanin. Daima iyi

havalandirma kosullari saglayin.

Kesim bigagindan ¢ikan kivilcimlar yakit,

-
&)

malzemelerde yangina neden olabilir.

Dairesel testere bigaklari kullanmayin.

Kaldirma noktasi yoktur.

A

Uriin evsel atik degildir.

ahsap, giysiler, kuru ¢im veya diger yanici

Kesim bicaginda ¢atlak veya baska hasar
olmadigindan emin olun.

AB ve Birlesik Krallik direktiflerine ve
@) L dizenlemelerine gore gevreye yayilan
guriilti emisyonu etiketi. Urlinin garantili
dB ses glcl dlzeyi Gdirdiltii ve titresim
emisyonlar1 TS 300 E sayfada.
617boliminde ve etiketin Ustiinde
belirtiimektedir.

C € Bu uriin gegerli AB direktiflerine uygundur.

Uriin yarirlikteki Birlesik Krallik
( n direktiflerine uygundur.
Uriin Gizerindeki diger semboller/etiketler, bazi pazarlarin
Ozel sertifikalandirma gereksinimleri ile ilgilidir.

Nominal deg@erler plakasi

BHusqvarna \@
HUSQVARNA AB, HUSKVARNA, SWEDEN, MADE IN CHINA
XXXXXXXXXXXX | XXXXXXXXX
( BEUERNCE XXXX XXXXXXXXXXXXXXX )

S

0

XXXX v ox ml xxx e

XXX AT, XXX g [0 NOOXXX__ Imin
@, 000X mm[ @ XXX mm>@
Z &CEM N\ /B

®

@@
ISy

Uriin adi
Uriin numarasi
Frekans
Bigak hizi
Delik ¢capi
Glg

Agirlik

Bigak capi

9. Akim

10. Voltaj

11. Seri numarasi

©ONo GOk ON =

Uriinde olusabilecek hasarlar

Asagidaki durumlarda Griinimuzde olusabilecek

hasarlardan sorumlu olmayiz:

« UrUnun hatal bir sekilde onarilmasi,

e Urlnun, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Ureticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,

« Urlinde, Ureticiden alinmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,

e UrUnun, onaylh bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan tamir edilmemesi.

IS

6
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Giivenlik

Givenlik tanimlari

Kilavuzdaki dnemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.

UYARI: Kilavuzdaki talimatiara

uyulmadigi takdirde operator veya gevredeki

kisiler icin ciddi yaralanma veya 6lum
tehlikesi varsa kullanilir.

uyulmadigi takdirde Grtinun, diger
malzemelerin veya gevrenin zarar gérme
riski oldugunda kullanilir.

c DiKKATZ Kilavuzdaki talimatlara

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde
kullanilir.

Genel giivenlik talimatlar

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

« Bu Uriin, dikkatli olmamaniz ya da trtinii dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu
rin, operatér ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya &lime neden olabilir. Uriini
kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunun igerigini
okuyup anlamaniz gerekir.

« Bu Urin fiziksel, duyusal veya zihinsel engelli ya
da deneyimsiz ve bilgisiz kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimamalidir.

¢ Tim uyarilan ve talimatlar kaydedin.

« Yurirlikteki tim yasa ve yonetmeliklere uyun.

« Operatorun kendisi ve calisani, Griniin ¢alistiriimasi
sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve dnlemelidir.

« Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan

kimsenin Urind ¢alistirmasina izin vermeyin.

« Kullanmadan 6nce egitim almadikga Urlnu
calistirmayin. TUm operatorlerin egitim aldigindan
emin olun.

«  Uriind, bir gocugun kullanmasina izin vermeyin.

« Uriind yalnizca yetkili kisilerin galistirmasina izin
verin.

« Operator, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen

kazalardan sorumludur.

+ Uriinii yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

* Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.

« Bu uriin, galisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda parazitlenmeye neden edebilir.

Ciddi yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya ¢ikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin bu triinli ¢alistirmadan 6nce
doktorlari ve tibbi implant ureticileriyle konusmalarini
oneririz.

+ UriinG temiz tutun. isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

* Hasarliysa urind kullanmayin.

* Bu Urtinde degisiklik yapmayin.

+  Uriinde baska kisilerin degisiklik yapmis olmasi
mimkinse Uriind ¢alistirmayin.

Caligma alani glivenligi

A UYARI: Uriinti kullanmadan énce

asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

«  Urana sisli, yagmurlu, firtinali, soguk havalarda,
yildirim dismesi riski bulunan durumlarda veya diger
kétu hava kosullarinda kullanmayin.

+ Uriinii yangin veya patlama meydana gelebilecek
alanlarda kullanmayin.

* Gocuklari, gevredekileri ve hayvanlari calisma
alanindan uzak ve Uriinden guvenli bir mesafede
tutun. Glivenli mesafe 4 m / 13 ft'tir.

* Galisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

* Calisma alanini temiz ve yeterince aydinlk tutun.

+ Uriiniin galisma yéniinde kablo veya hortum
olmadigindan emin olun

+ Galisma alaninda yeterli hava akisi oldugundan
emin olun.

Elektrik givenligi

UYARI: Eletrikle galisan Urilinlerde
her zaman elektrik garpmasi riski
vardir. Urting, kéti hava kosullarinda
kullanmayin. Paratonerlere ve metal
cisimlere dokunmayin. Yaralanmalari

onlemek igin Griinli her zaman bu kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde kullanin.

[ J Not: Uyari: Her zaman RCD'li (artik akim
1 cihaz) bir gui¢ kaynagi kullanin. RCD,
elektrik garpmasi riskini azaltir.

DIKKAT: Uriiniin veya jeneratoriin gl
beslemesi, motorun sorunsuz galismasini

saglamak icin yeterli ve sabit bir dizeyde
olmalidir. Yanlis voltaj, glivenlik devresi
etkinlesene kadar motor sicakhiginin ve
guc tiketiminin artmasina neden olur.
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Gl¢ kablosunun boyutu ulusal ve yerel
diizenlemelere uygun olmalidir. Duvar
prizinin boyutu, Uriiniin elektrik soketinin
amperi ve uzatma kablosu ile uyumlu
olmalidir.

Glg sebekesinde sistem direnci daha
yuksekse Urln galistirildiginda kisa voltaj
disusi meydana gelebilir.

* Gig, sigorta ve sebeke voltajinin, Grinin nominal
degerler plakasinda gésterilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

» Elektrik fisini prizden gekmeden énce Uriini mutlaka
durdurun.

* Gug kablosu veya elektrik fisi hasarliysa trtinid
kullanmayin. Uriinii onarim igin yetkili bir servis
merkezine teslim edin. Hasarl bir gli¢ kablosu ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

+  Giig kablosunu dogru sekilde kullanin. Uriinii
hareket ettirmek, gcekmek veya uriinlin baglantisini
kesmek igin gu¢ kablosunu kullanmayin. Glg
kablosunun baglantisini kesmek igin elektrik fisini
cekin. Gug kablosunu gekmeyin.

+  Uriini, ekipmaninin 1slanacagi su derinliklerinde
kullanmayin. Ekipman hasar gérebilir, tiriin elektrikle
yuklenebilir ve bu da yaralanmaya neden olabilir.

+  Uriinii her zaman 30 mA topraklama arizasinda
serbest birakan bir topraklama ariza devresi ile
baglayin.

+  Uriine su sistemi tarafindan saglanan sudan daha
fazla nem girmemesini saglayin. Uriinii yagmurdan
uzak tutun. Uriine giren su, elektrik carpmasi riskini
artirir.

+ Urind yalnizca dogru topraklanmis prize baglayin.

*  Motor kablosunu ve elektrik muhafazasini
baglamadan veya bunlarin baglantisini kesmeden
once her zaman gli¢ kablosunu ¢ikarin.

Topraklanmig Uriin talimatlan

UYARI: Yanlis baglant: elektrik
g¢arpmasina neden olabilir. Sebeke prizinizin
dogru sekilde topraklandigindan emin
degilseniz yetkili bir elektrik teknisyeniyle
gorasun.

A

Elektrik fisi Gzerinde fabrika teknik
ozelliklerine aykir degisiklikler yapmayin.
Elektrik fisi veya gli¢ kablosu hasarliysa

ya da bunlarin degistiriimesi gerekiyorsa
Husqvarna servis noktanizla gérisun. Yerel
dizenlemelere ve kanunlara uyun.

Topraklanmis Urunle ilgili talimatlar tam
olarak anlamadiysaniz onayli bir elektrik
teknisyeniyle gorisin.

Yalnizca Urindn elektrik fisiyle uyumlu topraklama
fislerine ve topraklama prizine sahip topraklanmis dis
mekan uzatma kablolari kullanin.

Uriiniin topraklanmis bir elektrik fisi vardir. Her zaman
Uriint topraklanmis bir sebeke prizine baglayin. Bu, bir
ariza durumunda elektrik carpmasi riskini azaltir.

Uriinle birlikte elektrik adaptérleri kullanmayin.

Uzatma kablolari

* Yalnizca gereksinimleri karsilayan onaylanmis
uzunluktaki onayh uzatma kablolarini kullanin. Bkz.
Uzatma kablolar sayfada: 62.

« Uzatma kablosunun nominal degeri, Grinin nominal
degerler plakasinda belirtilen deger ile ayni veya bu
degerden yuksek olmalidir.

« Topraklanmis uzatma kablolari kullanin.

+ Urlinii dis mekanda kullanirken dis mekan
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Bu,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

« Uzatma kablosu baglantisini kuru ve yerden
yuksekte tutun.

« Uzatma kablosunu 1sidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak tutun.
Hasarl bir kablo, elektrik garpmasi riskini artirir.

« Uzatma kablosunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

« Uzatma kablosunu sarili iken kullanmayin. Bu,
uzatma kablosunun ¢ok 1sinmasina neden olabilir.

Montaj igin giivenlik talimatlan

A

«  Uriinii monte ederken daima koruyucu eldivenler
takin.

«  Uriiniin diiz ve sabit bir ylizeyde oldugundan emin
olun. Diiz ve sabit olmayan ylizey, testerenin yatma
veya hareket etme riskini artirir.

* OFF dugmesine bastiginizdan ve uriinin KAPALI
oldugundan emin olun.

« Elektrik fisinin baglantisinin kesildiginden emin olun.

« Kesim bigaginin hareket etmediginden emin olun.

* Her zaman Uretici tarafindan onaylanmis
aksesuarlari kullanin.

« Kesim bicagi, bicak siperligi, bicak flansi ve bicak
milinin hasarl olmadigindan emin olun.

UYARI: Uriinii monte etmeden énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kullanim igin glivenlik talimatlari

A

« Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 49.

« Bu kilavuzdaki bilgiler profesyonel bilgi ve deneyimin
yerini almaz. iginde bulundugunuz durum kendinizi

UYARI: Tiim glvenlik uyarilarini ve
talimatlari okuyun. Uyarilar ve talimatlarin
g6z ardi edilmesi elektrik garpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden
olabilir.
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glivende hissettirmiyorsa Griini durdurun. Uriind,
bilinmeyen durumlarda kullanmayin.

Urtiniin kullanimiyla ilgili sorulariniz varsa servis
bayinizle veya Husqvarna ile iletisime gegin. Size
Urtiniinbizu en iyi sonuglarla guvenilir sekilde nasil
calistirabileceginize dair bilgi verebiliriz.
Kullanmadan 6nce egitim almadikga Grind
calistirmayin. TUm operatorlerin egitim aldigindan
emin olun.

Acil bir durumda, trtini her zaman hizli bir sekilde
durdurabileceginizden emin olun.

Uriinii yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

insanlarin ve hayvanlarin aniden ortaya gikmasi,
Urtinlin giivenli sekilde kullaniimasini 6nleyebilir.
Uriinti her zaman dikkatli sekilde kullanin.
Yanlislikla ¢alistirmayi énleyin. OFF diigmesine
bastiginizdan emin olun.

Uriinden uzaklasmadan énce motoru durdurun

ve gl¢ kablosunun baglantisini kesin. Yanlislikla
calistirma riski olmadigindan emin olun.

Fabrika teknik 6zellikleri degistirilen bir Griinl
kullanmayin.

Guvenli sekilde galismak igin aletlerin keskin ve
temiz oldugundan emin olun. Bkz. Giris sayfada:
56.

Uriintin dogru sekilde monte edildiginden emin olun.
Bkz. Montaj sayfada: 51.

Hasar belirtileri varsa Griinu kullanmayin.

TUm pargalarin iyi durumda oldugundan ve tim
baglantilarin dogru sekilde sikildigindan emin olun.
Her zaman onayli aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi igin bayinizle gérisin.

Bigadin mevcut malzemede kullaniminin dogru
oldugundan emin olun. Daha fazla bilgi icin bayinizle
gorasun.

Asbest malzemeleri kesmeyin.

Uriiniin (izerine alet veya baska nesneler koymayin.
Motoru calistirmadan 6nce giinliik bakimin
yapildigindan emin olun. Bkz. Bakim sayfada: 56.
Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

Uriiniin (izerinde ayakta durmayin.

Makineyi kullanirken erisim alaninizin disindaki
yerlere uzanmaya galismayin. Yiizinuz ile kesim
bigag! arasindaki mesafeyi koruyun. is pargasi
lizerinde calisirken 2 elinizi kullanin ve ellerinizin
kesim bigagina guivenli bir mesafede oldugundan
emin olun.

Daldirma fonksiyonu igin 1 elle kesim tutma yerini
kullanarak kesim bigcagini ayarlayin.

Uriine asin yiikleme yapmayin; bu, {riine zarar
verebilir.

Derinlik ayar kilidinin gevsek oldugundan emin olun
ve bigaga aci vermeden 6nce bicagi kaldirin.
Bigagin dénme ydniniin dogru oldugundan emin
olun. Bigak siperligi Uzerindeki ok dogru yoénu
gOsterir.

Calisma pargasini bicagin dénme yéniinde
ilerlettiginizden emin olun.

Bigcagin yaniyla taslama yapmayin. Bigak kirilabilir
ve bu buylik hasara neden olabilir. Yalnizca bigagin
kesme boélumund kullanin.

Fan tamamen durana kadar motoru agik tutun.

Kigisel koruyucu ekipman

A

UYARI: Tim guvenlik uyarilarini ve
talimatlari okuyun. Uyarilar ve talimatlarin
g6z ardi edilmesi elektrik carpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden
olabilir.

Uriindi kullanirken daima onayl kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipman
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak

bir kaza durumunda yaralanmanin derecesini
azaltir. Bayinizin dogru kisisel koruyucu ekipmani
segmenize yardimci olmasini saglayin.

Koruyucu eldivenler kullanin.

Celik parmak uglu ve kaymaz tabanl botlar kullanin.
Uzun kollu ve uzun bacakl onayli calisma kiyafetleri
ya da bunun es degeri olan viicuda oturan giysiler
kullanin.

Hareket eden parcalara takilabilecek taki veya
benzeri nesneler takmayin. Saginizi guvenli bir
sekilde omuz hizasinin izerinde toplayin.

Onayl solunum korumasi kullanin. Uriin, sagliginiz
icin zararl toza neden olur.

Uriin kullanirken her zaman onayli bir kulak koruma
ekipmani takin.

Yan korumali onayli koruyucu gézlik kullanin.
Yakinda bir ilk yardim kiti bulundurdugunuzdan emin
olun.
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+ Urind kullanirken kivilcimlar olusabilir. Yakinda bir ON/OFF digmelerini kontrol etme

yangin sondiirtici bulundugundan emin olun. 1. Urlini galistirmak igin ON diigmesine basin.

» Kisisel koruyucu ekipmanin durumunu diizenli olarak
kontrol edin.

Uriiniin Gzerindeki giivenlik araglari

A UYARI: Uriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
» Guvenlik cihazlar hasarli olan veya diizgin
¢alismayan bir Griind kullanmayin.
« Guvenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin.

Givenlik araglari hasarliysa veya dlizgln
calismiyorsa onayll Husqvarna servis noktanizla

gorisiun. 2. Uriiniin galistigindan emin olun.
+  Guvenlik araglarini degistirmeyin. 3. Uriini durdurmak igin OFF diigmesine basin.

» Koruyucu plakalar, koruyucu kapaklar, emniyet
salterleri veya diger koruyucu cihazlar arizaliysa
veya takili degilse Urtinli kullanmayin.

Bigak siperligi

Bigak siperligi, tozu strliciden uzak tutar ve kesim
bigagi kirilirsa yaralanmayi énler.

4. Uriiniin durdugundan emin olun.

Kilitteme kancasi iglevi, tagima arabasi

Kilitteme kancasi islevi tasima sirasinda tasima
arabasini oldugu konuma kilittemek igin kullanilir.

Kilitteme kancasi islevini kontrol etme, tagima arabasi

Bigak siperligini kontrol etme 1. Kilitteme kancasini gekip gikarin ve kilitteme

- . . N kancasini saga iterek kilitli konuma getirin.
1. Urlnu galistirmadan énce bigak siperliginin dogru -

sekilde takildigindan emin olun. Bigak siperligi yok,
arizali veya baska bir sekilde hasarliysa urinu
kullanmayin.

2. Catlak varsa veya hasarliysa bigak siperligini
degistirmeniz gerekir.

ON/OFF digmeleri

Uriinii galistirmak ve durdurmak igin ON/OFF diigmeleri
kullanilir.

2. Tasima arabasinin oldugu yere kilittlendiginden emin
olun.
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Sikigma korumasi iglevi, tagima arabasi

Tasima arabasinin sikisma korumasi islevi, calisma
sirasinda ellerinizi sikistirmadiginizdan emin olmak igin
kullanilir.

Sikisma korumasi iglevini kontrol etme, tagima arabasi

1. Sikisma korumasini (B) ¢ikarmak igin kilitleme
kancasini (A) 180 derece donduriin.

®

o

' 4

&

»

r}

2. Sikisma korumasi ile gergeve arasinda bosluk
oldugundan emin olun.

Su pompasi

Su sisteminin su pompasi (A) toz miktarini azaltmak ve
bigagdi soguk tutmak igin kullanilir.

A DiKKATZ Su pompasini kuru
calistirmayin.

* Su pompasi yalnizca bu kilavuzdaki triinlerle birlikte
kullanilabilir.

» Su pompasi, bu kilavuzdaki talimatlara uygun olarak
kullaniimalidir.

Su pompasini kontrol etme

1. Cergeveyi suyla doldurun. Bkz. Cercevenin suyla
doldurulmasi sayfada: 54.

2. Su pompasini devreye sokmak igin Uriin Gzerindeki
ON digmesine basin.

Bakim igin giivenlik talimatlar

» Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 49.

* Yalnizca kullanim kilavuzunda belirtilen bakim
islemlerini gergeklestirin. Tim diger servis islemlerini
onayl bir servis noktasina yaptirin.

+ Bakim yapmadan 6nce tehlikeli maddeleri gidermek
icin Grtinl temizleyin.

+ Uriinii temizlemek igin basingli ylkama makinesi
kullanmayin.

* Motoru ve elektrikli pargalari temizlemek icin su
kullanmayin.

+ Bakim yapmadan énce OFF digmesine basin ve
elektrik fisini ¢ikarin.

* Hasarli, asinmis veya bozuk pargalari degistirin.

* Her zaman orijinal aksesuar ve yedek
pargalari kullanin. Uretici tarafindan onaylanmayan
aksesuarlar ve yedek parcalar ciddi yaralanmaya
veya 6lime neden olabilir.

» Yetkili bir servis noktasinin uriine diizenli olarak
servis islemi uygulamasini saglayin.

« Bakim dogru bir sekilde ve diizenli olarak
yapilmazsa yaralanma ve urlinlin zarar gérme riski
artar.

+  Uriiniin dogru sekilde galistigindan emin olmak igin
bakim yapin. Bkz. Giris sayfada: 56.

Montaj

Giris

A UYARI: Uriinii monte etmeden énce
glvenlik b&luminu okuyup anlayin.
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Urlini monte etme

1. Tasima arabasini (A) gerceveye (B) yerlestirin.

2. Bigag kilitleyin ve kilit somununu saat yéniinde
cevirerek gikarin.

2. Tasima arabasinin tekerleklerinin gergevenin
yanlarinda serbestce hareket ettiginden emin olun.

Kesim bigagini takma

UYARI: Elextrik fisinin giig kaynagiyla
baglantisini kesin.

A

DIKKAT: Bigagin kilit somunu, saat
yoninin tersine dislidir.

AN

1. Bigaga erismek icin bigak siperligi kapagindaki
kapak diigmelerini gevsetin.

3. Bigagi (B) bigak miline (A) monte edin ve bigak
flansini (C) takin.

4. Bigagi kilitleyin ve bigagdi sikmak igin kilit somununu
(D) saat yonuntin tersine gevirin.

5. Bigak siperligi kapagini takin ve kapak digmelerini
sikin.

Calisma

Giris

UYARI: Oriinti kullanmadan énce
glvenlik b6limini okuyup anlayin.

Uriinii galistirmadan énce yapilmasi

gerekenler

1. Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

2. Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada. 49.

3. Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.
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Gunluk bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 56.

Uriintin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarli
olmadigindan emin olun.

islem igin dogru bigagin kullanildigindan emin olun.

. Bicagin dogru sekilde takildigindan ve hasarl
olmadigindan emin olun. Bkz. Kesim bi¢agini takma
sayfada: 52.

Kesim bigaginin tasima arabasina temas
etmediginden emin olun. Kesim bigagi, kesme
yuvasina zarar verebilir.

U"ri]n Uzerindeki glivenlik araglarini kontrol edin. Bkz.
Uriindin dzerindeki giivenlik araglari sayfada: 50

0. Uriind, galisma alanina yerlestirin. Yiizeyin diiz
oldugundan emin olun. Uriiniin galisma alanina
ve galisma alaninda glivenli ve dogru bir sekilde
tasindigindan emin olun. Bkz. Tasima, depolama ve
atma sayfada: 57.

1. Gerceveyi suyla doldurun. Bkz. Cergevenin suyla
doldurulmasi sayfada. 54.

2. Gl¢ kablosunun ve uzatma kablosunun iyi durumda
ve hasarsiz oldugundan emin olun.

3. Urind bir glic kaynagina baglayin. Bkz. Elektrik
glivenligi sayfada: 47.

Kesim derinligini ayarlama

A

UYARI: Uriiniin kapali oldugundan ve
glc kaynagi baglantisinin kesildiginden
emin olun.

1.

Kesim derinligi kolunu (A) gevsetin.

2. Kesim derinligini ayarlamak igin tutma yerini (B)

yukari veya asagi hareket ettirin.

3. Kesim derinligini ayarlamak igin kesim derinligi

kolunu (A) sikin.

Uriiniin caligma yiiksekligini ayarlama

1.

Uriintin diiz zemin (izerine yerlestirildiginden emin
olun.

2. Uriiniin galisma yiiksekligini ayarlamak igin ayar pulu

kullanin.

Kesim bigaklar

UYARI: Kesim bigagini iiretim amaci
haricindeki malzemeler igin kullanmayin.

A
A

UYARI: sulu kesim icin yalnizca elmas
bigaklar kullanin. Elmas bigak, Griiniin tip
plakasinda belirtilen degerle ayni veya
daha yuksek bir hizda galisabilir olmahdir.
Yalnizca EN13236 veya ANSI B7.1 gibi
ulusal ya da boélgesel standartlara uygun
elmas bigaklar kullanin.

Kesim bigagi Ureticisi, kesim bigaginin kullanimina ve
dogru bakimina iliskin uyarilar ve éneriler saglar. Bu
uyarilar kesim bigaklariyla birlikte saglanir.

Elmas bigaklar

UYARI: Eimas bigaklar kullanildiginda

¢ok 1sinir. Cok sicak olan elmas bigak kot
performans verir, bigak hasari ve giivenlik
riskine neden olur.

A
A

UYARI: Piastik malzemeyi kesmek igin
elmas bigaklari kullanmayin. Sicak elmas
bigak, plastigi eriterek geri tepmeye neden
olabilir.

Elmas bigaklarda, endustriyel elmaslardan uretilmis
segmanl gelik gekirdek bulunur.

Elmas bigaklar; tas duvar, betonarme ve tas igin
kullanilir.

Elmas bicagin elmas bicak lizerinde gosterilen ok
yoninde déndiginden emin olun.

Her zaman keskin bir elmas bigak kullanin.

Yanlis besleme basinci kullanirsaniz veya sert
takviyeli beton gibi malzemeleri kestiginizde elmas
bigaklar kérelebilir. Kér bir elmas bigak kullanirsaniz
¢ok i1sinir ve bu da elmas segmanlarinin
gevsemesine neden olabilir.

Su kaynagi

Su kaynagi, tozu azaltmak ve bigak sicakligini dusik
tutmak igin kullanihr.

Su pompasi bicaga su besler.
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Cergevenin suyla doldurulmasi 2. Motor galistiginda su pompasinin otomatik olarak
calistigindan emin olun.
Su diizeyinin her zaman su pompasinin lUzerinde

oldugundan emin olun. 3. Kesmeye baslamadan énce tasima arabasindaki su

N yuvalarinin suyla dolmasi igin birkag saniye bekleyin.
1. Urind durdurmak icin OFF digmesine basin.

2. Gergeveyi suyla doldurun. Urtind kullanma

3. Su pompasinin suyun altinda oldugundan emin olun.

UYARI: Calisma sirasinda ellerinizi

bigaktan uzak tutun.

c UYARI: Urini calistirmadan 6nce

glvenlik béluminu dikkatlice okuyup
anlayin.

1. Galisma alaninin giivenli oldugundan emin olun.
Bkz. Calisma alani glivenligi sayfada: 47.

2. Cergeveyi suyla doldurun ve su pompasinin takili
oldugundan emin olun. Bkz. Cergevenin suyla
doldurulmasi sayfada. 54.

3. Kesim derinligini ayarlayin. Bkz. Kesim derinligini
ayarlama sayfada: 53.

4. UriinG galistinin. Bkz. Urdind calistirma sayfada: 54.

5. Tasima arabasini bigaga itin.
4. Tozve sogutma"sistemini baslatmak igin Grtnd 6
calistinin. Bkz. Urdind galistirma sayfada: 54.

Uriinii calistirma

. UrlinG durdurun. Bkz. Uriindi durdurma sayfada: 55.

Daldirma kesimi

Kesim kolu yaylidir ve yukari ve asagi ayarlanabilir.

UYARI: Uriinii bir gilg kaynagina 1. Kesim derinligi kolunu (A) gevsetin.
baglamadan 6nce OFF digmesine basin.

A UYARI: Ellerinizi dénen bigaklardan
uzakta tutun.

UYARI: Bigak takili ve ¢alisir

durumdayken Urlna hareket ettirmeyin.

1. ON diigmesine basin.

2. Bigagi kaldirmak igin tutma yerini (B) kullanin.

3. Kesim bigagini is parcasinda daldirma kesimine
ayarlamak igin kesme kolundaki tutma yerini
kullanin.
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UriinGi durdurma

1. Urlini durdurmak icin OFF diigmesine basin.

2. Kesim bigaginin tamamen durdugundan emin olun.
3. Uriiniin gii kaynagiyla baglantisini kesin.

Bicagi 45° aglya ayarlama

UYARI: Uriinii durdurmak igin OFF
digmesine basin ve elektrik fisinin
baglantisini kesin.

UYARI: Bigagin dénmediginden emin
olun.

A
A

Uriin 45° veya 90° kesme islemine ayarlanabilir. Bigak
acisini ayarlarken eldiven kullandiginizdan emin olun.

1. Acili kesim kilit tutma yerini (A) gevsetin.

2. Bigak muhafazasini (B) donduriin.

3. Kilit tutma yerini 45° agi yapacak sekilde sikin.

Derinlik durdurmayi ayarlama

A

DIKKAT: Bu, bigak dénmedigi sirada
yapilmahdir. Kesim bigagini degistirdiginizde
derinlik durdurmayi ayarlayin. Derinlik
durdurmay! diizenli olarak kontrol edin, aksi
durumda kesme yuvasi ile su sisteminin
dogru calismama riski vardir.

Derinlik durdurmayi, kesim bigcagdi tasima arabasini
kesmeden maksimum derinlige ulasacak sekilde
ayarlayin.

1.

Kesim bigagdi tasima arabasindaki yuvanin alt
kismina ¢arpana kadar kesim kolunu asagi dogru
itin.

Kesim kolunu bu konumda tutun.

Kesim derinligi durdurmayi ayarlamak igin derinlik
durdurma vidasini gevirin.

4. Kilit somununu sikin.

5. Tasima arabasini en ileri ve geri konumuna getirerek

kesim bigaginin konumunu kontrol edin. Kesim
bigaginin tasima arabasina ¢garpmadigindan emin
olun.
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Bakim

Giris

UYARI: Herhangi bir bakim islemi
yapmadan énce glvenlik bolimini okuyup
anlamalisiniz.

A

Bakim plani

Bakim

Ginliik

Kullanimdan sonra

trol edin. Bkz. Uriiniin iizerindeki
gtivenlik araglar sayfada: 50.

Uriintin giivenlik cihazlarini kon- X

Bkz. Urtindin dis kismini temizie-
me sayfada. 56.

Uriintin dis kismini temizleyin. X

Bkz. Bigak siperligini kontrol et-
me sayfada: 50.

Bigak siperligini kontrol edin. X

bakim yapin. Bkz 7asima araba-
sinin tekerleklerine bakim yapma
sayfada: 56.

Tasima arabasinin tekerleklerine X

Tekerlekleri temizleyin. Bkz. 7a-

bakim yapma sayfada. 56.

sima arabasinin tekerleklerine X

Su pompasinin bakimini yapin.

ma sayfada. 56.

Bkz. Su pompasina bakim yap- X

Su pompasini temizleyin. Bkz.
Su pompasini temizleme sayfa-
da: 56.

Uriiniin dis kismini temizleme

DIKKAT: Uriinii temizlemek icin basincli
yikama makinesi kullanmayin.

A

* Her galismadan sonra {rliniin dis kismini temizleyin.

* Tutma yerinden gres ve yagi temizleyin.

Tasima arabasinin tekerleklerine bakim
yapma

1. UrlinG durdurun.

Gl¢ kablosunun baglantisini kesin.

Tasima arabasindaki tekerlekleri kontrol edin.

Tasima arabasinin tekerleklerinin etrafini temizleyin.

o A~

Hasarliysa tekerlekleri degistirin.

Su pompasina bakim yapma
1. Hortumlarin gamurla tikanmasini énlemek igin su
sisteminden kisa bir sure boyunca su akitin.

Su pompasini temizleme

Urtind durdurun. Bkz. Urdinii durdurma sayfada: 55.
Gug¢ kablosunun baglantisini kesin.

Su pompasinin uriin ile baglantisini kesin.

Emme filtresini (A) su pompasindan gikarin.

Bdlme duvarini (B) gikarin ve ylizeyleri temizleyin.
Pompa pervanesini (C) gevsetin.

Pompa pervanesini ve mili (D) gekip cikarin.
Pargalari ve muhafazayi temizleyin.

© ® N O AN

Manyetik rotor milindeki demir parcaciklarini
temizleyin.

56
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10. Pompa pervanesinin temiz oldugundan ve serbestce

doéndiglinden emin olun.

Sorun giderme plani

UYARI: sorun giderme islemi yapmadan
once motorun kapali oldugundan ve gilig

kablosunun takili olmadigindan emin olun.

Sorun

Gozlim

Uriin galismiyor.

Gug¢ kaynaginin dogru sekilde prize takili oldugundan emin olun.

Glg kablosunu kontrol edin.

Su pompasi ¢alismiyor.

Hortumun bagh oldugundan ve hasarli olmadigindan emin olun.

Su pompasi devresinde ve sebeke beslemesinde voltaj oldugundan emin olun.

Su pompasi su pompalamayi dur-
duruyor.

Su pompasina giden hortumun bagli oldugundan emin olun.

Su pompasi Uizerindeki valfin dogru konuma ayarlandigindan emin olun.

Su pompasinin temiz oldugundan emin olun. Bkz. Su pompasini temizleme
sayfada: 56.

Su pompasini sudan gikarin ve tekrar yerlestirin.

Tasima, depolama ve atma

Tasima, depolama ve bertaraf
6ncesinde yapillmasi gerekenler

1. Uriind durdurun. Bkz. Uriind durdurma sayfada: 55.
2. Glg kablosunun baglantisini kesin.

3. Su tepsisini su tepsisinin altindaki delikten bosaltin.
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4. Kilitteme kancasini gekip ¢ikarin ve kilitteme
kancasini saga iterek kilitli konuma getirin.

Urlini tagima

1. Arka cerceve ayaklarini katlayin.

2. On gergeve ayaklarini katlayin ve Giriinii yiizeye
yerlestirin.

3. On tarafi kaldirmak igin Griiniin ucundaki tutma yerini
kullanin.

4. UrinG arka tekerlekler {izerinde hareket ettirin.

Tasima ve depolama

+ Uriinii tasimadan veya depolamadan énce bigagi
cikarin.

+ Urlinii depolamadan 6nce temizleyin ve bakimini
yapin. Bkz. Bakim plani sayfada. 56.

* Makineyi kaldirirken dikkatli olun. Makinenin agirhg:
ciddi yaralanmalara neden olabilir.

+ Uriini kaldirrken kaldirma halkalarinda kayislar
kullandiginizdan emin olun. Kaldirma halkalarinda
kaldirma kancasi kullanmayin.

« Bigaklari kuru olan ve donmayacaklari bir yerde
saklayin.

* Cocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
Onlemek igin Grind kilitli bir alanda tutun.

* Montajdan 6nce tim yeni ve kullaniimis bicaklarda
nakliye ve depolama hasari olup olmadigini
inceleyin.

Bertaraf etme

* Yerel geri donisum gerekliliklerine ve gecerli
dizenlemelere uyun.

+ Uriin artik kullanilmiyorsa iriinii Husqvarna bayisine
go6nderin veya geri doniisim noktasinda atin.

Teknik veriler

58
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Teknik veriler TS 300 E

Uriin tipi, model TS300E
Maksimum guig, kW 2,2
Maksimum akim, A 10
Nominal voltaj, V 230
Fazlar 1
Frekans, Hz 50
Devir, dev/dak 2800
Su pompasi glict, W 33
Maksimum su pompasi akimi, A 0,35
Su pompasi Hmax, m 2

Su pompas! Qmax, I/sa 800
Minimum su haznesi kapasitesi, | 40
Bigak boyutu, mm 350
90°'de kesim derinligi, mm 100
45°'de kesim derinligi, mm 60
Maksimum kesim uzunlugu, mm 610
Aclili kesim 90° ve 45°
Agirlik, kg 80
Boyut (UxGxY), mm 1120x620x1230
Koruma sinifi IP 54
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Teknik veriler TS 350 E

Uriin tipi, model TS 350 E 230V TS 350 E 110V TS 350 E 400V
Maksimum guig, kW 2,2 1,5 2,9
Maksimum akim, A 10 20 11,5
Nominal voltaj, V 230 110 400
Fazlar 1 1 3
Frekans, Hz 50 50 50
Devir, dev/dak 2800 2800 2800

Su pompasi giict, W 33 25 33
Maksimum su pompasi akimi, A 0,35 0,5 0,35

Su pompasi Hmax, m 2 2 2

Su pompasl Qmax, I/sa 800 800 800
Minimum su haznesi kapasitesi, | 40 40 40
Bigak boyutu, mm 350 350 350
90°'de kesim derinligi, mm 100 100 100
45°'de kesim derinligi, mm 60 60 60
Maksimum kesim uzunlugu, mm 700 700 700

Acili kesim 90° ve 45° 90° ve 45° 90° ve 45°
Agirlik, kg 92 92 92
Boyut (Ux G x Y), mm 1130%630x1300 1130%630x1300 1130%630x1300
Koruma sinifi IP 54 IP 54 IP 54
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Teknik veriler TS 400 F

Uriin tipi, model TS 400 F 230V TS 400 F 110V TS 400 F 400V
Maksimum giig, kW 2,2 1,5 2,9
Maksimum akim, A 10 20 11,5
Nominal voltaj, V 230 110 400
Fazlar 1 1 3
Frekans, Hz 50 50 50
Devir, dev/dak 2800 2800 2800
Su pompasi glict, W 33 25 33
Maksimum su pompasi akimi, A 0,35 0,5 0,35
Su pompasi Hmax, m 2 2 2
Su pompasi Qmax, I/sa 800 800 800
Minimum su haznesi kapasitesi, | 40 40 40
Bigak boyutu, mm 400 400 400
90°'de kesim derinligi, mm 125 125 125
45°'de kesim derinligi, mm 65 65 65
Maksimum kesim uzunlugu, mm 700 700 700
Agcil kesim 90° ve 45° 90° ve 45° 90° ve 45°
Agirlik, kg 96 96 96
Boyut (UxGxY), mm 1120x600%1330 1120%x600x1330 1120%x600%1330
Koruma sinifi IP 54 IP 54 IP 54
Grultd ve titresim emisyonlan TS 300 E
Urdin tipi, model TS 300 E
Ses glict diizeyi, 6lgtlmis LWA dB (A) 102
Ses glicl dlzeyi, garantili LWA dB (A) 112
Operatoriin kulagindaki ses basinci dizeyi, LP dB(A) 91
Tutma yeri, m/sn? 2,7
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Giirtilta ve titresim emisyonlan TS 350 E

Uriin tipi, model TS 350 E 230V TS 350 E 110V TS 350 E 400V
Ses giicii diizeyi, Slgilmiis LWA dB (A) 110 108 112

Ses glicu dlizeyi, garantili LWA dB (A) 112 112 112
Operatérin kulagindaki ses basinci diizeyi,

LP dB(A) 76 75 82
Tutma yeri, m/sn2 2,7 2,7 2,7
Giirtlta ve titresim emisyonlari TS 400 F

Uriin tipi, model TS 400 F 230V TS 400 F 110V TS 400 F 400V
Giirilltli emisyonu °

Ses glicu duzeyi, 6lglilmis LWA dB (A) 102 100 104

Ses glicii diizeyi, garantili LWA dB (A) 112 112 112

Ses diizeyleri 10

Operatériin kulagindaki ses basinci diizeyi,

LP dB(A) 82 78 96
Titresim diizeyleri '

Tutma yeri, m/sn? 2,7 2,7 2,7
Uzatma kablolar

Kablo uzunlugu Kesit

<16 A <32A <63A <125A

On sigorta GG'de hesaplanmistir'2: 16 amp 32 amp 63 amp 125 amp
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2

9 2000/14/AT sayili AT direktifi uyarinca ses giicii (LWA) olarak gevrede dlgiilen giiriiltii emisyonu diizeyi.
Garanti edilen ve o6lgllen ses glicu arasindaki fark, garantili ses glicliniin 2000/14/AT Sayih Direktif dogrultu-
sunda 6l¢lim sonucundaki dagilimi ve ayni modelden farkli makineler arasindaki degisimleri de icermesidir.

10 EN 12418'e gére ses basinci diizeyi. Ses basinci diizeyi igin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagilim (stan-

dart sapma) 1,0 dB (A) seklindedir.

11 EN 12418'ye gére titresim diizeyi. Titresim diizeyi igin bildirilen verilerin tipik istatistik dagilim (standart

sapmasl) 1 m/snZseklindedir.

12 Verilen disinda baska bir tiir veya boyut 6n sigorta kullanildiginda kesitler yeniden hesaplanmalidir.
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, Tel:
+46- 36-146500, olarak tek sorumlu vasfiyla triine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Fayans ve Tezgah Tipi Kesim Makinesi
Marka Husqvarna

Tip/Model TS 300 E, TS 350 E, TS 400 F

Kimlik 2019 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen
uyumludur:

Direktif/Dizenleme Agiklama

"makinelerle ilgili"

"tehlikeli maddelerin kisittanmasiyla ilgili"

ve asagida belirtilen uyumlulastiriimis standartlar ve/
veya teknik 6zellikler uygulanmistir;

Partille

W gL'LW(_—.
Fredrik Sandinge,
Ar-Ge Direktorli, Beton Testeresi ve Delme Ekipmani

Husqvarna AB, Yapi Bolimu

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:
Cullas Orman Bahge ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.
Suadiye Mh. Bagdat Cd. No:455/4

Kadikdy - 34740 istanbul / Turkiye

Telefon: +90 216 519 88 82
Faks: +90 216 519 88 78
info@cullas.com.tr
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BeTyn

Onuc supoby

Bwupi6 npusHaveHunii ons pisaHHs Kam’siHOI Knagku i
KameHto. Bupib npmBoaunTbCS B Ail0 €NeKTpoABUIYHOM.

Cuctema BoponocTayaHHs 3abesanedye nogady Boau Ha
neso.

Ornsp Bnpoby

MpusHayeHHs

Bupi6 npu3aHayeHuii Ans pisaHHA NANTKA, KAMEHIO,
6nokis i Lernu.

Buipi6 npuaHayeHuii Ans npodeciiHoro BUKOPUCTaHHS
B KOMepLjiiHoMy cekTopi. 3a6opoHsETbCS
BMKOPVCTOBYBATU NPUCTPIli ANS iHWWX 3aBAaHb.

1. KHonku ON / OFF (YBIMK. / BUMK.) 13. Pama

2. Pyuka ansa perynioBaHHs BUCOTU nesa 14. CTONOPHWIA raK Anst TPaHCMNOPTHOrO Bi3ka

3. Baxinb perynioBaHHs rMUGUHM pi3aHHs 15. Pyyka ansa TpaHCnopTyBaHHS

4. [OBuryH 16. TpaHCNOPTHWIA Bi3OK

5. 3atuckHa ckoba ans kopnycy nesa 17. MacnopTHa Tabnunyka

6. Ileso (anma3He abo abpasusHe) C 6i

7. Koxyx Hoxa WMBOJIU Ha BMPOOI

8. Bopsnwi Hacoc MONEPEMKEHHS! Lieit Bupi6 moxe

9. TMpobka sn1eHOro oTBOPY Oyt HeGEe3NeYHUM i 30aTHUIM CNPUYUHUTY
10. TpaHcnopTHi kKoneca TsKKi TpaBMu abo cmepTb onepaTopa

11. 3aaHi onopu pamu 4K CTOPOHHIX ocCi6. ByabTe obepexHi i
12. MepeaHi onopn pamm BUKOPWUCTOBYWTE BUPIO HANEXHUM YMHOM.
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Mepen BUKOPUCTaHHSIM BUPOBY yBaXHO
npoymnTaiite NocibHWK i NnepekoHaiiTecs B
TOMY, LLO BM 3pO3yMifnin HaBedeHi B HbOMY
BKa3iBKW.

BukopuctoByiiTe 3aTBepaxeHi 3acobu
3aXWUCTy OpraHiB Cryxy, 3axXucTy ovein

i 3aXuCTy opraHiB AuxaHHs. usitbcs
po3gin 3acobu iHANBIRYaIbHOro 3axucTy
Ha cTopiHLyi 69.

TpumaiiTe pykv i1 Horu Ha 6eaneyHin
BificTaHi Big aucka.

He BukopuctoByiiTe BUpiG ANns pisaHHs,
AIKLLO Ha Ne30 He BCTaHOBNEHO 3aXMCHWIA
KOXYX.

Mig yac pisaHHsA BUHUKae nun. Y pasi
BAMXaHHS NN MOXe NpuU3BecTn Ao
Tpasm. KopuctyiTecs ceptudikoBaHmm
3acobamm 3axXMCTy OpraHiB ANXaHHS.
0O608B’s3k0BO 3abe3neyynTe HanexHy
BEHTUNALjHO.

Ickpw Big pisanbHOro aucka MoxyTb
CMPUYMHATI 3aropsiHHs NanbHoro,
OepeBVHN, oasry, Cyxoi TpaBu abo iHWnxX

@@

NENKo! TVX MaTepianis.

PisanbHuii AUCK HE NOBMHEH MaTy TPILLMH
ab0 iHLIMX MOLLUKOOKEHb.

He BukopucToByiiTe nonoTHa Ans

LIMPKYNSIPHWX MUFOK.

Hemae Touku niginMaHHs.

Buipi6 He € NobyToBUM CMITTAM.

ETnkeTka LW0A0 BUNPOMIHIOBAHHS

LyMy B HaBKOJIMLLHE CepeaoBuLLe
BiANOBIAHO 40 BUMOT ANPEKTUB i

dB HopmaTuBHYMX akTiB €C Ta CnonyyeHoro
KoponiscTBa. NapaHToBaHuUii piBeHb
3BYKOBOI MOTY>HOCTi BUpoby BKkasaHo B
po3aini BunpomiHtoBaHHs Lwymy v Biopayii
TS 300 E Ha cropiHyi 82 Ha eTUKeTL,.

Llert Bupi6 Bignosiaae BuMoram
3aCTOCOBHUX AvpekTnB €C.

Bupi6 Bignosigae BuMoram 3acTOCOBHUX
HopMm Crnony4yeHoro KoponiscTsa.

IHWi No3HayeHHs1 Ha BUPOGi CTOCYOTLCA crneLianbHnX
cepTudikaTiB ANst NEBHUX KpaiH YK perioHiB.

MacnoptHa Tabnnyka

N OAWON =

9.
10.
11.

Husqvarna X@
HUSQVARNA AB, HUSKVARNA, SWEDEN, MADE IN CHINA

XO000000KK | XXKXKXXXX \
Serial No. [
XXXX v oxx ]

XXX Hz

XXXXXX A [, XXX kg [0 QXXX Imin

B, OOFKXXX [ B XXX mm\@
Z el e
®

Hassa Bupoby
ApTukyn

YacToTa

LBnAKicTb pizanbHOro gucka
BHyTpiwHin giameTp
MoTyxHicTb

Maca

[LiameTp nesa
Ctpym

Hanpyra

CepiliHuii Homep

MowkomkeHHA BUpOby

Mu

He Hecemo BifNOBIAANbHOCTI 3a NOLUKOAKEHHS,

AKLLO:

BMpi6 Byno HenpaBuIbHO BiAPEMOHTOBAHO;
BMpi6 Byno BiAPeMOHTOBAHO i3 BUKOPUCTAHHAM
[eTanei, BUrOTOBMNEHNX He BUPOBHMKOM abo He
3aTBEPAKEHNX HUM;

BUpi6 obnagHaHo akcecyapom, BUrOTOBEHUM He
BUPOBHNKOM abo He 3aTBEPAKEHUM HUM;

2282 - 002 - 07.02.2024

65



BMpi6 Oyno BiAPEMOHTOBAHO B HEABTOPU3OBAHOMY
CepBICHOMY LIeHTpi abo HeaBTOPU30BAHOID
KOMNaHieto;

Besneka

BuaHaueHHs wono 6eaneku

[MonepenXeHHN, 3aCTEPEXEHHS 1 NPUMITKU CnyxaTb

AN HAaronoLLEHHS! Ha 0COBNMBO BaXXIMBUX MOSOXKEHHSAX

noci6Huka.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI: Bkasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iHCTPYKLN,
HaBe[EeHWX Y LibOMYy MOCIGHUKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi
onepaTopa 4v iHLWKX ocib, Lo 3HaxoasTbCs
nopyu.

YBATA: Bkasye Ha Te, W0 B pasi

NOPYLUEHHS IHCTPYKLiA, HABEOEHNX Y LibOMY
nocibHuKy, icHye Hebe3neka NOLUKOMKEHHS!

BMPOBY, iHWMX MaTepianiB abo HaBKOMMULLHIX

o6’exTiB.

33epHin YBary: BukopucToByeTbCs AN HaaaHHs

[0AaTKoBOI iHGhopMaLii Woao NeBHOT cuTyalil.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

MONEPEMKEHHA: nepuw wix
po3noyaTn BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YyBaXXHO NPOYUTaNTE HABEAEHI HIDKYE
nonepemKeHHs.

Y pasi HenpasunbHoro abo Heabanoro
BUKOPUCTaHHS Lielt BUPIO MOXe CTaHOBUTW
Hebe3neky. BiH MOXe CNpUYUHUTY CEPIAO3Hi TpaBMU
abo 3arnbenb onepaTopa Yn CTOPOHHIX OCib.

Mepen noyaTkom ekcnnyaTaLii BUpoby HeobxiaHO
npoynTaTi Lei NociGHNK KopucTyBaya i NoBHICTIO
3pO3yMiTN AOro BMICT.

Bwupi6 He npu3HaveHuii Anst BUKOPUCTaHHA ocobamm
(30kpema, AiTbMu) 3 0bMexeHMU isnyHNMn
MOXIMBOCTSIMU, CEHCOPHUMU i PO3YyMOBUMM
30i6HOCTAMM, a TakoX ocobamu, siki He MatloTb
HeobxigHOro 4ocBiay Ta 3HaHb.

36epexiTb yci nonepemxeHHs N iHCTPYKL;i.
[oTpymyiiTeck BUMOT YCiX YUHHUX 3aKOHIB i NpaBu.
Onepatop i po6oTogaBeLb onepaTopa MaloTb 3HaTW
npo pu3unku i 3anobiratu im nig vyac ekcnnyatauii
BMpOOY.

[ossonsaiiTe kepyBaTi BUpOOGOM CTOPOHHIM Mtoasim
TiNbKW Nicnsi TOro, Sk BOHN NOBHICTIO NPOYUTaOTb
nocibHWK KopucTyBaya 1 3po3yMitoTb MOro BMICT.

He BukopucToByiiTe BMPI6, AKLLO BU He

NPONMLLNN NiAroTOBKY Nepes novaTkoM ekcnnyaradii.

YneBHITbCS, LU0 BCi onepaTopy NpoLLInm
TPEHyBaHHS.

He posBonsiinTe AiTamM BUKopucToByBaTH BUpI6.
Buipi6 moxxe ekcnnyaTtyBaTucs Tinbku ocobamu, siki
MaloTb 403BiN.

Onepatop Hece BigNoBiAanbHICTb 3a HeLacHi
BMNaaku abo Wwkoay, 3anogisHy iHWWMM Noasam i
MaWiHy.

3ab0pOHSAETHLCH BUKOPUCTOBYBATM BUPIO, SKLLIO BM
BTOMJIEHi, XBOPpi, Yn nepebyBaeTe nig BNIMBOM
HapKOTMKIB, ankorono abo MeaukaMeHTiB.
3aBxaun 6yabTe obepexHi i kepynTecs 300poBUM
rnysaom.

Mig Yac po60oTK LbOro BUPOBY YyTBOPIOETLCS
enekTpomarHiTHe none. Lle none moxe 3a

[EesK1X YMOB B3aEMOZIATA 3 aKTUBHUMU YK
NacuMBHUMW MeaUYHUMK imnnaHTaTamu. LLlo6
3HU3NUTU PUBMK TSXKKUX aBO cMepTenbHUX

TpaBM, pekomeHayemo ocobam i3 MeandHUMU
iMnnNaHTaTamy NPOKOHCYNbTYBaTUCS 3i CBOIM
nikapem i BUpoBHMKOM MeAnYHOro iMnnaHTaTy
nepep novaTkoM ekcnnyatauii Lboro Bupo6y.
TpumaiiTe npucTpin y ynctori. MNepekoHanTecs, Wo
3HaKWN Ta HaKNewkn YiTabesnbHi.

He BMKOpUCTOBYITE HECMpaBHWIA BUPIG.

He 3MmiHI0NTE KOHCTPYKLIiO LibOro BUpoby.

He BrkopucToByiTe BUPIG, SIKLLO iCHYE iIMOBIpHICTb
TOro, Lo 3MiHN BYNo BHECEHO iHWK1MK ocobamu.

Besneka B pobouiii 30Hi

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFl MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOOBY,
YBaXHO NPOYUTANATE HAaBEAEH] HUXYe
nonepemKeHHs.

3ab0opoHSAETHCS BUKOPUCTOBYBATM BUPIG y pasi
TyMaHy, AOLLY, CUMbHOTrO BITPY, XONOAHOI NOroAu,
PY3MKY BUHWUKHEHHS BrinckaBku abo 3a iHWmx
HECNPUSATIMBUX NMOrOAHKX YMOB.

He BukopuctoByiiTe BUpi6 y Micusx, e Moxe
BUHWKHYTW noxexa abo Bubyx.

MepekoHaiTecs B TOMy, WO AiTU, CTOPOHHI 0cOobBun
A TBApVMHWN HE MaloTb AOCTYNYy A0 po60oYOi 30HM

11 3HaxoasTbCcsA Ha Ge3neyHin BigcTaHi Big BUpoby.
BesneyHa BiacTaHb CTAHOBUTL 4 M.
MepekoHaiiTecs, wo B pobouiii 30Hi NnepebyBatoTb
nue ocobu, ki MalTb A03BIN.

Po6oua 30Ha Mae 6yTn YMCTO i JOCTaTHBLO
OCBITNEHOIO.

MepekoHanTecs B TOMy, LLO B HANpsimky po6oTtu
BMpOBY Hemae kabenis abo LnaHri..
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« [lepekoHaliTecs B TOMy, O B pobOUiii 30Hi HanexHa
BEHTUNALLS.

Enekrpobesneka
MONEPEMKEHHA: nig yac

BMKOPUCTaHHS enekTponpunagis 3aBxau €
3arpo3sa ypaxeHHsi cTpyMoM. 3abopoHeHo
BMKOPUCTOBYBAaTM BMPI6 3a noraHmx
NOroAHUX YMOB. YHUKANTE KOHTaKTy

i3 rpomoBigBoAamMM Ta MeTanesMMmn
npeameTamu. I3 meToto 3anobiraHHs TpaBm
cnif 3aBXxaun BUKOPUCTOBYBaTK BUPIO
BiANOBIAHO A0 pekoMeHAaALin, 3a3HaYeHnX y
LibOMY MOCIGHUKY KOpUCTyBaya.

3BepHiTb yBary: Ysaral
BurkopucToByiiTe axkepena XvUBneHHS
Tinbkun 3 M3B (MPMCTPOEM 3aXUCHOTO
BigkntoyeHHs). MN3B 3meHwye Hebeaneky
YPaxXeHHs eneKTPUYHUM CTPYMOM.

e

YBAIA: 1106 3a6e3neuntn

6e3nepebiliHy poboTy ABUryHa,
eneKTPOXUBIIEHHS Big BUpoby abo
reHepaTopa mae 6yTu gocTaTHIM

i nocTinHum. HesignosigHa Hanpyra
NpY3BOAUTL A0 NiABMULLEHHS CNOXUBaHHS
enekTpoeHeprii Ta TemnepaTypu ABUryHa,
0K He aKTUBYETHCS NaHLtor aBapiliHoro
3axuCTy. XapakTepuCTUKU LUHYPa XUBMNEHHS
MatoTb BiANoBigaTV AepXKaBHUM i MiCLLEBUM
HOpMaM. XapaKkTepuUCTUKN eNEKTPUYHOT
pO3eTKV MaloTb BigMNOBIiAATM cuni CTpymy
po3eTku Ta NOAOBXyBaya BUPOBY.

AKLWO Mepexa XUBNEHHS Mae BULLMIA onip
CMCTEMMU, MOXE CTaTUCS KOPOTKOYacHe
nagiHHa Hanpyru nig Yac 3anycky Bupoby.

« [lepekoHaliTecs, WO Hanpyra XMBNEeHHs Ta
3anobikHUKK BiAMNOBIAAOTb 3a3HAaYeHNM Ha Tabnuuyi
3 MacnopTHUMMU AaHUMK BUPODY.

* 3aBxau BUMUKaiTe BUPIO nepen Bia'eaHaHHAM
BUIKW XMBMEHHS.

* He BMKOpUCTOBYITE BUPIG, AKLLO LUHYP KUBMNEHHS
abo enekTpuyHa BuIka NoLKodKeHi. Bignaiite
oro B cepTudikoBaHWi CepBICHNIA LIeHTP Ans
PeMOHTY. MOLLKOAXKEHHS LUIHYPa XMBINEHHS MOXe
CTaTu NPUYKUHOIO TSHXKKMX TpaBM abo cmepTi.

* BukopucToByiiTe WHYP XWBNEHHS NpaBunbHO. He
TATHITb 3a LUHYP XWUBMEHHS ANs NepeMiLLeHHs
abo Big’egHaHHs BUPOOY. LLI06 BUTATHYTH LLIHYP
JKUBMEHHS 3 PO3ETKW, TATHITb 3a LUTENCenbHY BUIKY.
Y ogHOMy pasi He TATHITb 3a LLUHYP XUBMEHHS.

* 3abopoHSsIETLCA eKcrnyaTyBaTh BUPIO y BONoromy
cepenoBHLLI, KOMK iCHYE PU3MK MOTPaNsaHHA
BOJIOrM Ha obnagHaHHA. ObnagHaHHA Moxe

OyTV NoLLKoaXKeEHO, a BMPIO Moxe cTaTu
€NeKTPONpPOBIAHNM | 3yMOBUTY TPaBMyBaHHS.

+ Tpeba 3aBxau nig’egHyBaT BUPIG [0 KOHTYpa
3aMUKaHHS Ha 3eMIto, KW CnpaLboByeE B pasi
3HaYeHHs 3amuKkaHHs Ha 3emmio 30 MA.

* He ponyckaiite nonaaaHHs y Bupi6 Bonoru, okpim
BOAM, L0 NOJAETLCA CUCTEMOIO BOAOMOCTaYaHHS.
Bepexitb Bupi6 Big aowly. Boaa, sika notpannsie
y BUPIB, 36inbLUye PU3NK YpaeHHS eNeKTPUHHUM
CTpyMOM.

« Tlig’egHyriTe NpUCTpIi Nuwe A0 NpaBUbHO
3a3eMIeHol po3eTku.

*  3aBxav Bif'€OHYyWTE LUHYP XUBIEHHS, KONu
nigknioyaete abo Big'eaHyeTe 3'egHaHHs kabento
[OBUryHa Ta BiACIKY eneKTpOoKepyBaHHSI.

IHCTPYKLji 3 OpraHi3auji KOHTypa 3a3eMEeHHA
BUPOOY

I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: HenpasurnbHe

nia’eaHaHHA MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHS
eneKTPUYHNM CTPYMOM. 3BEpHITLCA A0
KBaniikoBaHOro enekTpuka, sKLo B He
BMeBHeHi B NPaBUIbHOCTI 3a3eMIeHHs
enNeKTPUYHOT PO3eTKN.

3abopoHEHO BHOCUTU 3MiHW B 3aBOACHKi
TEXHIYHi BUIKN €NEKTPUYHOTO XMBIIEHHS.
Axwo Bunka abo LWHYp XUBNEHHS
NoLUKOAXKeEHi abo ix NOTPIGHO 3aMiHWUTW.

ns uboro Tpe6a 3BEPHYTUCS B LIEHTP
o6cnyrosyBaHHA Husqvarna. [lotpumyitecs
BMMOT MICLiEBUX HOPM i 3aKOHIB.

Y pasi BUHMKHEHHS 3anuTaHb LWOAO0
iHCTPYKLiI 3 opraHisauii 3a3eMneHHsi BUpoby
3BEPHITLCA A0 KBanihikoBaHOro iHXeHepa-
ernekTpuKa.

BukopucToByiiTe nuile 3a3eMreHi 30BHiLLHi
NnoAoBXyBanbHi kabeni 3 BUnkamu i3 3a3emneHHsM

i 3a3emMneHMMK po3eTkamu, ki BignosigaoTb
napameTpam BUITKW €NEKTPUYHOTO XUBNEHHS BUPODY.

Bupi6 ocHalLeHO LTencensHOK BUMKOL i3
3a3emrneHHsiM. Tpeba nig’eaHysaTy BUpIi6 nuwe oo
3a3eMIIeHOl PO3eTKN eNeKTPUYHOro XMBNeHHs. Lie
3MEHLUYE PU3NK YPaKEHHSI eNeKTPUYHUM CTPYMOM Y pasi
HecnpasBHOCTI.

He BUKOPUCTOBYITE enekTpuYHi agantepy B NOEgHaHHI
3 BUpoGoMm.

MopoexyBsaui

* BukopucToByiiTE NuLLe BiANOBIAHI CXBaneHi
NoAOBXyBanbHi kabeni 4O3BONEHOT AOBXUHM.
[uBiTbcs po3ain /logosxyBayi Ha cTopiHLi 83.

* HomiHanbHi XxapaKTep1CTUK1 NOAOBXYBaYiB MalOTh
6yTn Takmm x abo BULLMMM, HiXX 3a3Ha4YEHO Ha
NacnopTHi Tabnuyui Bupooy.

*  BukopucToByinTe NOAOBXYBanbHi LUHYPW i3
3a3eMNeHHAM.
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« Tlig vac ekcnnyaTtyBaHHS BUpOOY HaaBopi
BMKOPWCTOBYWTE NOAOBXYBaY, NpuAaTHWiA Ans
3acTocyBaHHSA HaaBopi. Lle ameHLwnTb Hebesneky
YPaXEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

* CrexTe, W06 po3eTka NoAOBXYyBaYa He Topkanacs
3emni 11 6yna 3axuiieHa Big BOSOTU.

* Tpumante noaoBxyBay AskoMora Aani Big pxepena
Tenna, MacTuna, rocTpux Kpais i pyxomux aetanein.
MowwkoakeHnit kabenb 36iNbLLyE PUSKNK YpaKEHHS
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

« [lepekoHalTecs, L0 NOAOBXYBaY CNPaBHUN | He
MOLLIKOIKEHWNA.

* He BMKOpPUCTOBYITE NOAOBXYBaY, KON BiH
3ropHyTUiA. Lle moxe npussectu 4o HagMipHOro
HarpiBaHHs NoAOBXyBaya.

MpaBuna TexHiku 6e3neku nig yac
MOHTaXy

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: MepLu Hixk

36vpaTtu BUpI6, yBaXHO npoyuTaiite
HaBe[eHi HKYe nonepemKeHHs.

« [lepen MoHTaxem BMpoOyY 3aBXau HagsranTe
3aXMUCHi pykaBuLi.

» [lepekoHaiiTecs B TOMY, LU0 BUPIO yCcTaHOBNEHO Ha
piBHif i CTilKili noBepxHi. HepiBHa abo HecTilika
noBepxHs 36inbLUye PU3NK Haxuy abo 3MiLLieHHs
nmnu.

¢ HaTuCHITb KHONKY BUMKHEHHS 11 yNEBHITLCS, LLO
BUPIG BUMKHEHWIA.

» [lepekoHaiiTecs B TOMY, LU0 LWITENCENbHA BUMKa
Bif'eaHaHa.

» [lepekoHaliTecs B TOMy, LU0 pi3anbHe ne3o He
pyxaeTbCs.

* BukopucToByiTe nuiie cepTudikoBaHi BUPOBHVKOM
akcecyapw.

« [lepekoHalTecs B TOMY, LLO pi3anbHe nes3o, KoXyX
nesa, chnaHelpb nesa i Ban ne3a He NOLLKOIKEHI.

MpaBuna TexHiku 6eaneku nig Yac
BMKOPUCTaHHS BUPOGY

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI MpounTaiite

BCi NMOMepemkKeHHs 1 iHCTPYKLT.
HepoTprmaHHsi nonepeaxeHb W iHCTPYKLi
MO>Xe MPU3BECTN 0 YPaKeHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
TSDKKUX TPaBM.

*  BukopucToByiTe 3aCcO6U iHAMBIQYaNbHOrO 3aXUCTY.
OuBiTbea po3ain 3acobu inanBigyansHoro 3axucty
Ha cTopiHyi 69.

* |HdopmaLis B LbOMy MOCIGHUKY B )XOAHOMY pasi
He 3aMiHUTb NPodECiliHMX 3HaHb i JocBigy. AKLWOo
BU He BigyyBaeTe cebe B 6e3neui B cuTyauii, y
AKin BU nepebyBaeTe, 3ynuHiTb BMPi6. 3abopoHeHO
BMKOPVCTOBYBATU BMPIG y HEBIZOMMUX CUTYyaLjisIX.

AKLo y BaC BUHMKNM 3anUTaHHSA LWOAO eKcrnyaTtauii
BMpoOY, 3BEPHITECS A0 Aunepa 3 06cnyroByBaHHS
un koMnaHii Husqvarna. Mun moxemo Hagatu
iHcbopmaLito oo 6e3neyHoi Ta MakcMmansHO
edeKTUBHOI ekcnnyaTauii Bupoby.

He BnkopucToByiiTe BUpIO, SIKLLO BU He

NPOMLLNK NiArOTOBKY Nepep novaTkoM ekcnnyarawii.
YneBHiTbCS, WO BCi onepaTopu Nponwnm
TPeHyBaHHS.

MepekoHaiiTecs B TOMY, LLO BU 3aBXAN MOXETE
LUBMAKO 3YMUHUTU poBOTY BUPOBY B EKCTPEHIl
cuTyauji.

3abopoHAETbLCS BUKOPUCTOBYBaTH BMPIO, AKLLO BU
BTOMMEHi, XBOPIi, 4/ nepebyBaeTe nig BNIMBOM
HapKOTMKIB, ankoronto abo MeankaMeHTiB.

PanTtoBa nosisa ntogeri abo TBapuH Moxe
nepeLukoanTy 6e3nevyHoMy BUKOPUCTaHHIO BUPOODY.
3aBxau npautonte 3 BUpobom 06epexHo.
3anobiraite BunagkoBoMy 3anycky. HatucHite
KHOMKY BUMKHEHHS1.

MepLu Hix BigiiTK Big BUPoBY, 3ynuHIiTL ABUIYH

i Bif’eQHawnTe WHYp xuBneHHs. MNepekoHanTecs B
TOMY, LLIO HEMAE PU3NKY BUMNAAKOBOrO 3amnycky.

He BukopucToByiiTe BUPIO, SKLLO MOro 3aBOACHKI
XapakTepucTukv Bynu 3amiHeHi.

[ns 6e3neyHoi poboTH NepekoHanTecsi B TOMY, LLO
BaLli iIHCTPYMEHTM HaTOYeHi 1 yncTi. [IuBiTbca po3ain
Bcrtyrn Ha cTopiHLi 76.

MepekoHaiitTecs B Tomy, Lo BUpIb 3ibpaHo
npaBunbHo. [AnBiTbCA po3ain 36upaHHs Ha CTopiHLi
71.

He kopucTyiitecs BUpo6oM, SIKLLO BiH Mae 03HaKM
MOLUKOKEHHS.

CrexTe 3a TUM, Wo6 yCi KOMMOHEHTN Bynu cnpasHi,
a BCi KpinnieHHs — NpaBUNbHO 3aTArHyTi.
BuikopucToByiiTe nuwie cxsaneHe npunapas. o6
nisHaTucs Ginblue, 3BEPHITLCS 40 CBOro Aunepa.
MepekoHaiiTecs B TOMY, LLO 1€30 NpUsHayeHe came
Ans uboro matepiany. LLo6 gisHatucs GinbLue,
3BEpHITbCA [0 CBOro avnepa.

He pixTte maTepianu, Lo MicTaTb asbecT.

He knagitb Ha BMPI6 iHCTPYMEHTM 1 iHWI NnpeamMeTy.
MepekoHanTecs B TOMy, WO Nepes 3anyckom
ABWryHa 6yno BUKOHAHO LOAEHHE TeXHiYHe
obcnyroByBaHHsA. AuBiTbcs po3ain TEXHIYHE
OBCJTYIOBYBAHHA Ha cTopiHLi 76.

Mig yac poboTun BM maeTe nepebysatn B
6e3neyHoMy Ta CTiiKOMY MOMOXKEHHI.

He cTaBaiite Ha BUpI6.

He TarHiTbea. Tpumaiite pisanbHe neso nogani Big
o6nnyys. Tpumarite obpobnioBaHuii BUpi6 oBoma
pyKkamu i nepekoHanTecs B TOMY, LLO BaLli pyku
3HaxoasTbCcsA Ha 6e3neyHin BiacTaHi Big pisanbHoro
nesa.

68

2282 - 002 - 07.02.2024



« [nsa BuKkopucTaHHs yHKUiTi 3aHypeHHS NoTpibHO
NOKNacTy OAHY PYKy Ha pi3anbHy py4ky, LLo6
BigperynoBaTtu pisanbHe neso.

* He nepeBaHTaxyite BMpib, agxe Le Moxe
NpU3BECTY [0 AOr0 NOLUKOKEHHS.

« [lepekoHaiiTecs B TOMY, Lo dikcaTop rnubuHm
nocnabnexwuid, i NigHiIMiTE Ne30 4o Toro, ik BOHO
cTaHe nig KyToM.

« [lepekoHaiiTecs B TOMY, O HanpsIMOK 06epTaHHs
nesa € npasunbHUM. MpaBunbHWUIA HANPSMOK
nokasye CTpifika Ha 3axMCHOMY KOXYCi nesa.

« 0O60B’s3k0BO NogaBanTe 06pobnoBaHuin BUPIO
Y3[0BX HanpsiMKky obepTaHHs nesa.

« BabopoHsieTbes wnidyBaTv 6GOKOBOKO CTOPOHOD
nesa. Jleso moxe 3anamaTucs i TUM caMum
CMPUYMHNTM 3HAYHI NOLUKOKEeHHS. BukopuctoByiite
TiNbKK pidanbHy YacTUHY nesa.

*  TpumaiTe ABUTYH YBIMKHEHUM [0 MOBHOI 3YMUHKN
BEHTUNATOpA.

3acobu iHaMBIQyanbHOro 3axucty

non EPED,)KEH HA: npounraiite

BCi NonepemKeHHs 1 iHCTPYKLil.
HepoTpumaHHs nonepemxeHb 1 iHCTPYKLi
MOXe NpU3BECTN A0 YPAKEHHS
eNeKTPUYHNM CTPYMOM, Nnoxexi Ta/abo
TSDKKMX TPaBM.

KopucTyitecsa cepTudikoBaHumu 3acobamm 3axucTty
opraHis gvxaHHs. Mig Yyac poboTtn BUpoby
YTBOPIOETLCA LKIANUBWIA ANA 300POB’A M.

Mip vac ekcnnyatadii BUpoby 3aBxan kopucTyiTecs
3aTBepAXeHMMM 3acobamu 3axXUCTy OpraHiB Crnyxy.
BurkopucToByiiTe 3aTBEpAKEHi 3acobU 3axmUCTy oYeint
i3 6OKOBMM 3aXMCTOM.

MepekoHanTecs, Wwo nopsg € Habip 3acobis Ans
HafaHHSA NepLIoi MeauyHoi AoNoMOoru.

Mig yac BUKopMCTaHHA BUPOBY MOXYTb BUHMKATH
ickpu. MNepekoHarTecs, Lo nops/ € BOrHeracHuK.
PerynsipHo nepesipsiiTe ctaH 3acobis
iHOMBigyanbHOro 3axucry.

3anobixHe obnagHaHHA Ha BUPOGi

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI Mepuu Hix
po3noyaTit BUKOPUCTaHHS! BUPOOY,
YBaXHO NpounTaiiTe HaBeAEeHi Hikye
nonepemKeHHS.

He BukopuctoByiTe BUpI6 i3 3anobixH1Mmn
NPUCTPOSIMK, AKi NOLLKOAKEHI abo He npaLoTb
HaNexXHUM YNHOM.

PerynsipHo nepes.ipsiiTe 3axvcHi NpucTpoi. AKLo
3anobixHi NpUCTPOI NoLLKoAXeHi abo npaLoTb
HeHanexHyM Y/YHOM, 3BEPHITbCA 4O aBTOPU3OBAHOrO
LeHTpy obcnyroByBaHHst Husqvarna.
3ab0pOHSAETLCA BHOCUTU 3MiHM B 3aXMCHi NPUCTPOI.
3abopoHsETbCA NpaLtoBaTh 3 BUPOOOM, SKLLO
3axMCHI NNacTMHK, KOXyXu, 3anobixHi BUMUkadi abo
iHLLI 3aXMCHI NPUCTPOI 3NamaHi Y1 He BCTaHOBMEHI.

Koxyx HOXa

Koxyx Auncka 3axuiyae onepaTopa Big nuny Ta Bif
TpaBMyBaHHS B pasi po3Kony pisanbHOro aucka.

* MNig yac po60oTK 3 BUPOGOM 3aBXAN BUKOPUCTOBYMNTE
3aTBepaKeHi 3acobu iHaMBIQyanbHOro 3axucTy.
3acobu iHaMBiayanbHOro 3axmMcTy He MOXYTb
MOBHICTIO YCYHYTU He6Ge3neky TpaBMyBaHHSl, ane B
pasi HeLacHoro BUNaaKy 3HU3sTb CTYMiHb TSHKKOCTI
Tpaemu. [lo3BonbTe Aunepy AONOMOrTM BaM i3
B1BGOPOM NpaBunbHUX 3acobiB iHAMBIQYyanbHOro
3axucTy.

* BuKOpuCTOBYITE 3aXUCHI pyKaBuLii.

* BukopucToByiiTe YepeBukM 3i CTaneBUMU HOCKamu i
HECNM3bKOI NiJOLLBOLO.

* BukopucToByiiTe 3aTBEpPAXEHUI pobounii oasr abo
aHarnoriyHWin oasr i3 4OBrMM pykaBoM i AOBIMMUN
LUTaHUHaMMU.

* He HapgdaranTe npykpacy 4m iHLWi peyi, Wwo MoXyTb
3acTpArT! MK pyXOMMMU YacTUHaMK. 3akonionte
BOJIIOCCS BULLE PIBHS NNeYen.

lMepeB.ipka 3aXMCHOTO KOXyXa fesa

1.

Mepepn yBiMKHEHHAM BUpPOBY nepeBipTe
NpaBWIbHICTb YCTaHOBIIEHHS KOXyxa Aucka. He
BMKOPUCTOBYITE BUPIO, SIKLLO KOXYX AMCKa He
BCTaHOBEHO, BiH Mae TPiLWMHM abo iHLwi
MOLLKOIPKEHHS.

Bv NOBWHHI 3aMiHNTU 3aXMCHUI KOXYX Ne3a, AKLWO
Ha HbOMY € TPILLMHM ab0 BiH NOLUKOMKEHWUNA.
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Knonku ON / OFF (YBIMK. / BUMK.)

Kronku ON / OFF (YBIMK. / BUMK.) BukopucToBytoTbCS
Ans 3anycky abo 3ynuHku BUpoby.

Ans nepesipku kHonok ON / OFF (YBIMK. / BUMK.)

1. LLo6 3anycTnTn BUPiG, HATUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHSI

2. [epekoHainTecs, Wo BMPIO 3anycTuBCS.
3. HaTUCHITb KHOMKY BUMKHEHHS, W06 3yNnUHUTK BUPIO.

4. TepekoHaiiTecs, WO BMPIO 3ynMHAETLCS.

DyHKLiA CTOMOPHOIO raka, TPaHCNopTHWIA Bi3OK

PyHKLisi CTONOPHOrO raka BUKOPUCTOBYETLCA ANs
cbikcauii TpaHCNOPTHOro Bi3ka B NOTPIGHOMY NONOXEHHI
nifg, Yac TpaHCNopTyBaHHSI.

Mepesipka po6OTH CTONOPHOIO raka, TPaHCMOPTHOrO
Bi3ka

1. BuTSArHiTE CTONOPHWMIA rak i NPoCyHbTE BNpaso, L6
3acpikcyBaTy oro B 3a6NOKOBaHOMY MOMOXEHH.

2. TlepekoHaiiTecs, WO TPaHCNOPTHUIA Bi3OK
3adpikcoBaHO B MPaBUIIbHOMY MOSOXEHHI.

PyHKLiA 3anobbkHWKa Ans 3aXUCTY Bif 3aTUCKaHHS,
TPaHCNOPTHUIA Bi3OK

PyHKLUiA 3anobikHUKa BiA 3aTUCKaHHS TPAHCMOPTHOTO
Bi3ka BUKOPUCTOBYETLCA ANS TOrO, W06 YHUKHYTN
TpaBMyBaHHS pykK nia 4ac poboTu.

Mepesipka 3anoGiHyKa Big 3aTUCKAHHS, TPAHCMOPTHOrO
Bi3ka

1. ToBepHiTb cTonopHwuii rak (A) Ha 180 rpaaycis, 106
3HATU 3anobixHUK BiA 3aTucKaHHs (B).

®
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»

f}

2. MepekoHarTecs, Lo MK 3anobixXHUKOM Bif,
3aTUCKaHHS | paMoto € AOCTaTHLO Micus.
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BoasHuii Hacoc

BopasiHuii Hacoc (A) cucteMmn BoAOMNOCTa4aHHs
BUKOPWUCTOBYETLCA ANS BUAANEHHS NUNy i
OXOMNOAXKEHHN nesa.

YBATA: He 3anyckanTe BOASHWIA Hacoc
Hacyxo.

A

* BopasHuWii Hacoc MOXHa BUKOPUCTOBYBATM TiNbKK
pasom i3 BUpobamu, 3a3HayeHnMU B LibOMY
NOCIBHUKY.

« BopsHuin Hacoc NOBMHEH BUKOPWUCTOBYBATUCS
BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLiN, HABEAEHUX Y LibOMY
NOCIBHUKY.

Mepesipka BoasiHOro Hacoca

1. 3anoBHiTb pamy Boaot. [AnBiTbCA po3ain
3arnoBHeHHs1 pamu BOJOK Ha CTOPIHLI 74.

2. Wo6 3anycTuTn BOAsIHWIA Hacoc, Ha BUPOOI
HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHYTW.

Mpasuna TexHikn 6e3neku nig yac
06cnyroByBaHHs

BukopucToByiTe 3acobu iHAMBIAYaNbHOro 3axuUCTy.
[vBiTbcs po3ain 3acobu iHanBigyansHoro 3axucty
Ha cTopiHyl 69.

BukoHy#iTe Tinbku Ti poboTH 3 TEXHIYHOIrO
obcnyroByBaHHs, siki HABeAEHI B LibOMY

nociGHUKY KopucTyBaya. Yci iHLi onepadii 3
TexHiYHOro o6CnyroByBaHHs MatoTb BUKOHYBaTUCS B
aBTOPU3OBAHOMY LIEHTPi 06CNyroByBaHHs.

Mepep TexHiYHMM 06CNyroByBaHHSAM O4UCTbTE
BMpIO, W06 BMaanMTn Hebe3neyHi matepianu.

He BuKkopuCTOBY#iTE AN YMLLEHHS BUPOBY MUKy
BWCOKOTO TUCKY.

He BukopucTOBYiTE BOAY ANS OYULLEHHS ABUrYHA 1
enekTpUYHMX aeTanein.

lMepen npoBegeHHAM TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHS
HaTucHiTb kHonky OFF (BUMK.) i Bin’egHaviTe
wTencenbHy BUIIKY Bif Mepexi.

3amiHonTe NOWKOAKEHI, 3HOLWEHI abo 3namaHi
petani.

BrkopucTOBYMTE TifNlbKV OpUriHaNbHi 3an4acTuHu i
akcecyapw. BukopucTtaHHs akcecyapis i 3anacHux
YacTUH, He CXBaneHux BUPOBHNKOM, MOXKe
NpU3BECTU [0 TSHKKOI TPaBMU YN CMEPTI.
PerynsipHo npoBogbTe o6cnyroByBaHHsA BUpoby B
aBTOPM30BaHOMY LIEHTPi 06CNyroByBaHHS.

FAKLIo perynsipHO He NPOBOAUTU HanNexXHe TeXHIYHe
obcnyroByBaHHs, Lie MoXe NpU3BECTU A0 TPaBM i
MOLLKOKEHHS MPUCTPOLO.

MpoBoabTe TexHi4YHe 06CMyroByBaHHS, LL06
nepeKkoHaTuCs B TOMY, LLIO BUPIO NpaLoe HanexHum
ynHoM. [lnBiTbea po3ain Beryn Ha cTopiHyi 76.

36upaHHs

Beryn

MONEPEMKEHHA: nepex

361paHHAM BUPOBY yBaXkHO npounTante
po3ain npo npaswuna TexHIkK 6e3neku.

A

36ipka Bupoby

1.

BcTaHoBiTb TpaHcnopTHUiA Bisok (A) Ha pamy (B).

2. TMepekoHaiiTecs, WO Koneca TpaHCNOPTHOrO Bidka

BiflbHO PyXaloTbCsi B3LOBXK BOKIB pamu.
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YcTaHOBMEHHs pisanbHOro gucka

A NONEPEMKEHHA: sinentaitre

LWTENcenbHY BUMKY Bif [XKepena XUBMEHHS.

3.

BcraHoBiTk neso (B) Ha Ban ne3a (A) 11 3akpinite
cnaHeup nesa (C).

A YBATA: CronopHa raiika nesa mae
pi3bby NPOTW rOANHHWKOBOT CTPINKN.

1. MocnabuTte rBUHTW Ha KPULLILLi 3aXMCHOTO KOXyXa
nesa, o6 oTpuMaTh 40 HLOrO JOCTYM.

4. o6 BcTaHOBUTU Ne3o, 3adikcyiiTe AOro i NOBEPHIT
CTOMOpPHY rawnky (D) npoTu roauHHWKOBOT CTPINKN.
5. BCTaHOBITb KPULLKY 3aXMCHOrO KOXyxa nesa i
3aTATHITE FBUHTY KPULLIKW.
2. LLo6 3HATK Nne3o, 3adpikcyiTe MOro i NOBEPHITb
CTOMOPHY raikKy 3a roANHHUKOBOIO CTPINKOHO.
Ekcnnyarauis
BCTyI'I 2. BukopucToByiiTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3axucTy.
[uBiTbCs pO3ain 3acobu iHAUBIAYaIbHOro 3axucTy
. Ha cTopiHLi 69.
MONEPEMKEHHA: nepen pir
BUKOPUCTAHHSIM BUPOBY YBaXHO 3. TepekoHaiitecs, wo B pobouiii 30Hi NnepebyBatoTb
npoumnTaiiTe Po3ain Npo NpaBMna TeXHIKW nnwe ocou, siki MatoTb A03BIN.
6esneku. 4. 3pincHIoNTe LWOAEHHUIA TEXHIYHUIA ornsa. OuBiTbes
po3gain /' pagik TexHiyHoro obcnyroByBaHHs Ha
Lii nepen noyatkoM po60TH 3 BUPOGOM cropikiyi 76.
. 5. lMepekoHaviTecs, Wo BMpI6 3iGpaHnii npaBubHO 1
1. YBaxHo I'IEO‘-II/ITBVITE noc:|6Hy|K Kop_M_CTyBaqa"?l He NOLLKOKEHMIA.
repekoHanTecs, LWo 3po3yMinu BCi iIHCTPYKLT. N . .
P 1o 3posy! PykY 6. [lepekoHaiiTecs, WO AN BUKOHAHHS Liei 3agavi

BUKOPUCTOBYETLCA NpaBuiibHe Ne30.
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10.

1

-

12.

13.

MepekoHaiTecs, Lo Ne3o0 BCTaHOBMNEHO NPaBUIbHO
i He nowkomxeHo. [lnBiTbCa po3ain YcraHoBneHHs
PI3anbHOro Aucka Ha CTopiHLi 72.

[MNepekoHanTecs, WO pi3anbHe Nes3o He TOpKaeTbCs
TPaHCNOPTHOroO Bi3ka. PizanbHe ne3o moxe
MOLUKOAUTK pi3anbHWii nas.

MepesipTe poboTy 3aXMCHUX NPUCTPOIB BUPODY.
[wuBiTbCst po3ain 3amobixHe obranHaHHs Ha BUpPobi
Ha cTopiHyi 69

MomicTiTb BMPiG y pobouy 30Hy. MepekoHaiitecs,
LLIo noBepxHs piBHa. MepekoHaiiTecs B 6e3neyvHocTi
Ta NPaBWNbHOCTI TPAHCMOPTYBaHHS BUPOBY A0
po6oyoi 30HM Ta B pobouy 30Hy. [IMBiTbCS po3ain
TpaHcropTyBaHHs, 36epiraHHs i yTurizalis Ha
CTOpIHY/I 78.

. 3anoBHiTb pamy Bogoto. [MBITECS po3ain

3aroBHeHHs1 pamu BOJOK Ha CTOPIHLI 74.

MNepekoHanTecs B CNpaBHOCTI Ta BiACYTHOCTI
NOLLKOPKEHb LLIHYPa XMBMEHHS /i NOA0BXYyBaya.
Mig’enHaiiTe BUPIG Ao Axepena xuBneHHs. Qusitbes
po3sgain Enexktpobesrneka Ha CTOpiHLi 67.

HanawrTysaHHsi rMnbuHu pisaHHs

MONEPEMKEHHA:

MepekoHainTecs, Wo BUPIG BUMKHEHO W
[PKeperno XMBMNEHHS Big'eaHaHO.

1.

MocnabTe Baxifb perynioBaHHs rMNGUHK pisaHHA
(A).

MocyHbTe pykosaTky (B) Bropy abo BHU3, 106
BigperyntoBaTt rmMbuHy pisaHHs.

LLlo6 BcTaHOBUTY FMNBMHY pi3aHHs, 3aTArHITL BaXinb
rMMbuHm pizanHs (A).

PerynioBaHHs po6040i BUCOTM BUPOBY

1.

MepekoHaiitecs, Wo BUPIO po3TalloBaHo Ha PiBHIl
NOBEPXHI.

LLlo6 BigperynioBaT po6oyy BUCOTY BUPOOY,
BUKOPUCTOBYWTE NPOKNaAoYHi MNacTUHU.

PizanbHi gncku

NONEPEMKEHHA: He

BMKOPWCTOBYWTE pidanbHW AUCK ANs
pi3aHHs IHWKWX MaTepianis, OKpiM TUX, ANS
pi3aHHA AKX AOro NpUsHayeHo.

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI: [ns pisaHHs

3 BuKopuctaHHsM MOP BukopucToByiiTe
TiNbKy anmasHi pisanbHi Auckn. AnMasHun
pizanbHWi anck mae ByTn pospaxoBaHuii
LLOHaNMeHLLE Ha Ty YacToTy obepTaHHs,
AIKY 3a3HaYEHO Ha NNaCTUHLj TEXHIYHMX
AaHux. BukopucToByiiTe nuiwle anmMasHi
AMCKY, WO BiANOBIAA0Tb AepXKaBHUM

abo micLueBMM cTaHAapTaMm, Hanpuknag
EN13236 abo ANSI B7.1.

Bupo6Huk pizanbHOro ancka Hagae nonepemkeHHs

1 pekomMeHaaLjii Loao ekcnnyaTadii Ta HanexHoro
TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHs pisanbHoro aucka. Lli
nonepemKeHHs1 HaJaTbLCA Pa3oM i3 pi3anbHUM ANCKOM.

AnmasHi pisanbHi guckm

NONEPEKEHHA: mig yac

po60oTN anmasHi AUCKU CUINbHO
HarpiBatoTbcsl. [eperpituii anmasHui
pisanbHuWii AUCK NoraHo npawoe, Moxe
3a3HaTU NOLLKOAXKEHb | CTBOPIOE HeGe3neky.

NOMNEPEMKEHHA:

3abopoHsETCA pi3aTh anMasHUM AUCKOM
nnactmacy. Fapaunii anmasHui pisanbHUiA
AMCK MOXe pO3nnaBnioBaTi NNAcTyK, Lo
npusseae A0 Bigaavi.

*  AnmasHi AUCKM MatoTb CTaneBun CepaeYHUK i3
cermeHTamu, ki BUrOTOBMEHI 3 TEXHIYHUX anmasis.

*  AnmasHi aucku nigxoasaTte Ans poboTu 3 knaakoto,
apMoBaHUM GETOHOM i KaMEHeM.

* [lepekoHaiTecs B TOMy, LLO anmasHuii pisanbHui
[anck o6epTaeTbes B HANPSIMKY, 3a3Ha4YeHOMY
CTPINKOK Ha anmasHoMy AMUCKY.

*  3aBXAau KOPUCTYMTECS TOCTPUM anmasHUM AUCKOM.

*  AnmasHi AMckn MOXyTb 3aTynMTUCS Y BUNAAKY
HenpaBuIbHOro TUCKY Nofadi abo BHAcnigoK pisaHHs
Takux matepianis, Sk apmMoBaHuUii 6eToH. Y pasi
BMKOPUCTAHHS TYNoro anmasHoro Amcka BiH cTae
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3aHaATo rapavum, Lo MoXe CrpU4nHUTU Bi,Cl,pVIB
anmasHux CEerMeHTIB.

MNMoaaya soaw.

lMoaaya BOAW BUKOPUCTOBYETLCA ANSA BUAANEHHS NUny
Ta YTPpUMaHHA HU3bKOT Temnepartypu nesa.

BopgsHuii Hacoc nogae Boay Ha neso.

3anoBHeHHA pamMy BOAOIO

CrexTe 3a TUM, Wo6 piBeHb BOAW 3aBXAN NepeBuLLyBaB
piBEHb BOASHOrO Hacoca.

1. HaTUCHITb KHOMKY BUMKHEHHS, 06 3ynnH1TKN BUPI6.
2. 3anoBHiTb pamy BOAOM.

3. TepekoHaiiTecs, WO BOASHWIA HACOC 3HAaXOAUTLCS
HUXYe PIBHA BOAM.

1.

HaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS.

4. o6 3anycTuTn cuctemy BUAANEHHS Nuiy i
OXOMNOAXKEHHS, YBIMKHITb BUPIO. [AMBITLCS po3ain
Banyck Bupoby Ha cTopiHyl 74.

3anyck Bupoby

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: MepLu Hixk

nigkntoyaTy BUpI6 fo enekTpomepexi,
HaTUCHITb KHOMKY BUMKHEHHSI.

NOMNEPEMKEHHA: Tpumaiire

pykv Ha 6e3neyHin BiacTaHi Big
obepTanbHoro nesa.

NOMNEPEMKEHHA: He

nepemillyiTte BMpib, Konu neso
BCTaHOBIIEHO Vi NpaLtoe.

> B> B

2. TepekoHaiiTecs, WO BOASHWIA HACOC 3anycKaeTbCst

aBTOMAaTM4HO Npu 3anycKy ABUTYyHa.

3. MepLu HiX NoYaTn pizaTy, 3avekaiiTe Kinbka CekyHa,

NOKM MiAA0H TPAHCMOPTHOTO Biska Yepe3 0TBOpU
3aMoBHUTLCS BOAOH.

Po6oTa 3 Bupo6om

MONEPEMKEHHA: nepw Hix

ekcnnyaTyBaTy BUPIO, yBaXHO NpouunTaiiTte i

A I'IOI'IEPELI,)KEHHFl: Mig vac
poboTW TpMMaNTe pykv noaani Big nesa.

3pO3yMiiiTe Po3Ain i3 TEXHikM Ge3neku.

MepekoHaiitecs, wo poboya 3oHa 6e3neyHa.
[uBiTbCS po3ain besneka B poboYivi 30Hi Ha CTOPIHLI
66.

HanoBHiTb pamy Bofoto i nepekoHanTecs, Wwo
BOASHWUIA HAacOC BCTaHOBNEHWI. [IMBiTbCA po3ain
3aroBHeHHs1 pamu BOJOK Ha CTOPIHLI 74.

YcTaHoBITb rMUbuHY pisaHHs. AuBiTbCA po3ain
HanatutyBaHHs riimmbuHN pizaHHs Ha CTOPIHLI 73.

3anycrTiTe BUpi6. [IMBiTbCA po3ain 3anyck Bupoby Ha
CcTOpIHYi 74.
MigBeAiTb TpAHCNOPTHUIA BI3OK 4O Nne3a.

3ynuHiTb BMpi6. OuBiTbCcs po3ain 3ynuHeHHs1 Bupoby
Ha CTOpiHLi 75.

[Ans rmmbokoro pisaHHsA

PisanbHuii MaHinynaTop NignpyXuHeHWi i Moxe
pyxaTtucsi Bropy i BHW3.
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1. TMocnabTe Baxinb perynoBaHHA rMMOUHN pidaHHs

1. OcnabTe dikcytody pykosiTky (A) 4Nns peryntoBaHHsi
KyTa Haxuny.

2. o6 nigHATK neso, BUKOPUCTOBYITE pykoaTKy (B).

3. Lo6 BigperynioBaTh pisanbHe ne3o Ansi 3aHypeHHs
B 3aroTOBKY, BUKOPUCTOBYITE PYKOATKY Ha
pizanbHOMyY MaHinynaTopi.

3ynuHeHHs BUPOGY

1. HaTuCHITb KHOMKY BUMKHEHHS, 06 3ynuHUTK BUPIG.

2. MMepekoHariTecs, WO pidanbHe n1e30 NOBHICTIO
3ynNuUHUMOCS.

3. Big’egHavite Bupib Big mxepena XUBMNEHHS.

[ns BcTaHOBNEHHS nesa nig kytom 45 °

MONEPEMKEHHA:

MepekoHanTecs, Wwo neso He 0b6epTaeTbCs.

c HOHEPE,EDKEHHH HaTucHite

KHOMKY BUMKHEHHS /A Bin’egHaviTe

LITencenbHy BUITKY Bif Mepexi, wob
3yNUHUTU POBOTY BUPOGY.

Buipi6 MoxHa HanawTyBaTu Ha pi3aHHs nig kyTom 45 °

abo 90 °. Mig yac perynioBaHHs KyTa Haxuny nesa

060B’AA3KOBO BUKOPUCTOBYWTE 3aXUCHI pyKaBuLyi.

2. ToBepHiTb kopnyc nesa (B).

3. BartsarHiTb ikcaTop Tak, Wwob pykosTka Gyna
BCTaHOBMeHa nig kytom 45 °.

BcTaHoBnEeHHs o6me>KyBaqa rMMbuHn

YBATA: Lle HeoGxigHO pobuTK, KONK
neso He obepTaeTbes. Bigperynioiite
obmexxyBay rmmbuHu nig Yac 3amiHu
pisanbHoro nesa. PerynspHo nepesipsiite
obmexyBay rmmMbuHW, iHakLe iCHye pu3nk
HecnpaBHOCTI pi3anbHOro nasa i cuctemm
nopadvi Boau.

A

BcraHoBiTb 06MexyBay rnnbuHu Tak, Lwob pizansHe
11e30 NPOHMKANo Ha MakcMmarsbHy rnubuHy, He
Bpi3aloynCh y TPAHCMOPTHWIA Bi3OK.

1. OnyckaiiTe pisanbHWii MaHinynaTop AOKW pisanbHe
1e30 He A0CArHe HMXXHBOI YacTWHW nasa y
TPaHCMNOPTHOMY Bi3Ky.

2. YTpumyiiTe pisanbHWUin MaHinynsaTop y Lbomy
NOMNOXEHHI.
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3. TloBepHiTb rBUHT 0OMexXyBaya rnmbuHm, 106

HanawuTyBaTu rmmbuHy pisaHHs.

-

4. 3aTArHiTb CTOMOPHY raky.

5. lNepesipTe po3TallyBaHHA pi3anbHOro nesa,
nepecyBaro4un TPaHCMOPTHWIA Bi3OK A0 MOro
nepeaHbOro i 3aAHBOTO KiHLIEBMX MOMOXEeHb.
MNepekoHanTecs, WO pidanbHe Ne3o He TOpKaeTbCs
TPaHCMOPTHOrO Bi3Ka.

TEXHIYHE OBCJ1YITOBYBAHHA

Betyn

A MONEPEMKEHHA: nepen
BUKOHaHHSIM Byab-siKMX POGIT i3 TEXHIYHOrO

padik TexHiYHOro 06CnyroByBaHHs

obcnyroByBaHHS 060B’A3KOBO NpounTanTe
1 yCBiOMTe 3MICT po3Ainy Npo 3axoan
6e3neku.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHSA

Woans

Micns BUKOpUCTaHHSA

MepeBipTe cnpaBHICTb 3aXMUCHKX
npucTpoiB BMpoObY. AnBiTbCs
po3gin 3anobixHe obrnagHaHHs
Ha Bupobi Ha cTopiHyl 69.

X

OuucTiTb BUPI6 30BHI. [IMBITH-
¢ po3ain YuiyerHHs 30BHILLHIX
10BEpPXOHL BUPOOY Ha CTOPIHLI
77.

Mepesipka koxyxa aucka. n-
BiTbCS pO3Aain /lepesipka 3axuc-
HOro Ko)Xyxa /1e3a Ha CTOPIHLi
69.

BuikoHy#iTe TexHiYHe obcnyroBy-
BaHHSA KOMIC TPaHCMNOPTHOrO Bi3-

Ka, AvB. [lpoBeaeHHS TeXHIYHO-

ro obcryroByBaHHs KoJlic TpaHc-
[1OPTHOro Bi3Ka Ha CTOPIHYI 77.

OuunctbTe koneca. [MBiTbCS PO3-
nin lpoBeneHHs1 TexHi4Horo ob-

CI1YroByBaHHs1 KOJIiC TPaHCIopT-

HOrO Bi3Ka Ha CTOPIHL 77.

76
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TexHiuyHe o6cnyroByBaHHs

LoaHsa Micns BUKOPUCTaHHSA

MpoBeaiTe TexHiuYHe obcnyrosy-
BaHHA BOAsIHOro Hacoca. [uBiTb-
¢ po3ain /IpoBegeHHs TeXHIY-
HOro 06c1yroByBaHHs BO4SHOMO
Hacoca Ha CTopiHyl 77.

OuunCTiTb BOAAHWUIA Hacoc. Au-
BiTbCS pO3ain YuiyerHsi BogsHo-
ro Hacoca Ha CTOopiHLi 77.

YnLLEeHHs 30BHILLHIX NOBEPXOHL BUPOGY 2. BinepHaiite kabenb XUBMEHHS.

Bin’eqHaiitTe BogsHMiA Hacoc Big BUPOOY.

YBATIA: He BUKOPUCTOBYIATE ANS! 4. 3HiMiTb yCMOKTYBanbHuiA pinbTp (A) 3 BOAAHOTO

YULLEHHS BUPOBY MWIAKY BUCOKOTO TUCKY.

Hacoca.

¢ Ouuwaiite BUpi6G 30BHI Nicns KOXXHOro

BUKOPUCTaHHA.

* BupanaiTte 3anuwkn mactuna i 0NvMBM 3 PyYKK.

MpoBeaeHHs TexHIYHOro 06CNyroByBaHHS

KONiC TPaHCMOPTHOrO Bi3ka
3ynuHiTb BUPI6.
Bin’egnalite kabenb XMBNEHHS.

HownNn =

Bi3Ka.

5. 3amiHiTb koneca, SKLO BOHW NOLUKOAXKEHI.

MpoBeaeHHs TexHi4YHoro o6cnyrosyBaHHs (a

BOASAHOro Hacoca

1. LLo6 3anobirt 3acMiYeHH!o LWNaHriB, KOPOTKOYACHO
nponycTiTb BOAY Yepes3 CUCTEMY BOAOMNOCTaYaHHS.

YuweHHsa BogsAHOIo Hacoca

1. 3ynuHiTe BUPpI6. MBiToCS pO3Ain 3ymHerHHs Bupoby

Ha cTopiHyi 75.

MepeBipTe cTaH Konic Ha TPaHCMOPTHOMY Bi3Ky.
OuuyiiTe NPOCTip HABKOJIO KOMIC TPAHCMOPTHOIo

3HimiTb neperopoaky (B) 11 o4ncTiTb NOBEPXHI.
OcnabTe kpunbyatky Hacoca (C).

BuTarnite kpunbyaTtky Hacoca i Ban (D).
OuuncTbTe geTani i kopnyc.

© ® N o

BupaniTe YacTuHkKM 3anisa 3 Bany MarHiTHoro
poTopa.

10. MNepekoHanTecs, WO KpunbyaTka Hacoca Y1cTa i
BiNlbHO 0bepTaeTbCs.

Tabnuusa NowwyKy HecnpaBHOCTEN

O ABUTYH BUMKHEHO, a LUHYP XXUBNEHHA

MONEPEMKEHHS: riepen Big/e7HaHo BiA Mopexd.

YCYHEHHSIM HECTIPABHOCTE NepekoHaiTecs,

HecnpapHicTb

PiweHHs

Bupi6 He 3anyckaeTbes.

MepekoHaiiTecs, Wo 6ok XUBMNEHHS NiAKMIOYEHO HANEXHUM YMHOM.

MepeBipTe LHYP XUBNEHHS.

BopgsiHuiA Hacoc He 3anycKaeTbCs.

YNeBHiTbCSA, WO LWNaHT Nia’e€4HaHUA | HE NOLLKOOXKEHWN.

MepekoHaiTecs, WO B CUCTEMi BOASHOTO Hacoca Ta B eNleKTpoOMepexi € Hanpy-
ra.
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HecnpasHicTb PiwweHHs

BopasHuii Hacoc nepectae noga- | YNeBHiTbCS, WO LWNaHr BOASHOrO Hacoca nia’eaHaHui.
BaTu BOZY.

MepekoHaiiTecs, WO knanaH BOASHOTO HAacoca 3HaXOAUTLCS B MPaBUbHOMY
MOMNOXEHHI.

MepekoHanTecs, WO BOAAHUIA HACOC YACTUIA. [IMBITLCA po3ain YuieHHs Bogs-
HOro Hacoca Ha CTopiHLi 77.

[icTaHbTe BoAsHWIA HAacoC 3 BOAM 11 NOCTaBTe MOro Ha Micue.

TpaHcnopTyBaHHs, 36epiraHHs 1 yTunisauis

LLlo noTpi6HO 3pobutn nepen MepemiweHHsa Bupoby
TPaHCNOPTyBaHHAM, 36epiraHHsM i 1. CKnapiTb 3aaHi ONOpM pamu.
yTunisadieto

1. 3ynuHiTe BUpi6. AnBiTbCA po3ain 3ymmHeHHs Bupoby
Ha CTOpIHLI 75.

2. Bip’enHaliTe kabenb XUBMNEHHS.

3. Yepes oTBip y HWXHI YacTuHi nigaoHa Ans Boau
3nuiiTe Boay.

2. Cknagite nepegHi onopu pamu i noknagitb BUpI6 Ha
MOBEPXHIO.

4. BuWTArHITL CTONOPHWIA raKk i NPOCyHbTE BNpaBo, o6
3acpikcyBaTu 1ioro B 3a6110KOBaHOMY MONOXKEHH.

3. BukopucToByiTe pyyKy Ha KiHLi BUpoOy, 106
NiAHATW NEepeaHIo YacTUHy.
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4. TepewmiwanTe BMpi6 Ha 3adHiX konecax.

TpaHcnopTyBaHHs Ta 36epiraHHs

« [epep TpaHcnopTyBaHHAM abo 36epiraHHsAM BUpoby
3HIMIiTb ne3o.

* TMepen 36epiraHHAM OYMCTITb | NPOBEAITbL TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs BUpoby. [uBiTbCa po3ain /pagik
TEXHIYHOro 0bcr1yroByBaHHs Ha CTOPIHLYi 76.

ByapTe o6epexHi, nigHimatoumn Bupi6. Bara Bupoby
MOXe CTaTu NPUYMHOIO TSHXKKMX TPaBM.

Mia vac niaitomy BUpo6y 060B’A3KOBO
BMKOPUCTOBYITE PEMEHI Y TakenaxHUX NeTnsix.

He BMKOpPUCTOBYWTE TakenaxHi rakv y TakenaxHux
neTnsx.

36epiraiite nesa B NPUMILLIEHHSX, 3aXULLEHNX BIf
BOMOrM i MOpO3Yy.

36epiranTe BUPIO y 3aKpUTOMY NPUMILLLEHHI, Kyan
He MaTUMyTb JOCTYNy AiTK 1 0cobn 6e3 HanexHoi
niaroToBKu.

Mepepn 36vpaHHAM NepesipsiiTe BCi HOBI 1
BMKOPUCTaHi ANCKN Ha HAsABHICTb MOLUKOAXEHb, O
MOV BUHWUKHYTU Nif Yac TpaHCMopTyBaHHA abo
36epiraHHs.

Ymunisauis

BuikoHy#iTe MicueBi BUMOrU 14 BiANOBIAHI HOpMU Ta
npasvna wopAo ytunisawii.

Akwio BMpI6 Ginblue He BUKOPUCTOBYETLCS,
BianpasTe ioro aunepy Husqvarna a6o ytunisyiite
y BiANOBiAHOMY MicLi AN yTunisadii.

TexHiYHi XxapakTepUCTUKU
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TexHiyHi gaHi TS 300 E

Tun Bupoby, Moaenb TS 300 E
MakcumanbHa NoTyxHiCTb, KBT 2,2
MakcumanbHuii ctpym, A 10
HomiHanbHa Hanpyra, B 230
dasn 1
YacrorTa, Ny 50
YacroTa obepTaHHs, 06. / xB. 2800
MoTyxHicTb BOAsHOro Hacoca, BT 33
XIaKcmmaanmﬁ CTPYM BOASHOro Hacoca, 035
Makc. H BogsiHoro Hacoca, M 2
Makc. Q BoasHoro Hacoca, n/roa 800
MiHimanbHuii 06’em pesepByapa Ans Bo- 40
an, n

Poawmip avcka, MM 350
mnbuHa pizaHHa npu 90°, Mm 100
nubuHa pisaHHa npu 45°, MM 60
MakcumanbHa fOBXUHA Pi3aHHSA, MM 610
KyT pisaHHs 90° Ta 45°
Maca, kr 80

Poawmipu (O x W x B), Mmm

1120 x 620 x 1230

Knac 3axucty

IP 54
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TexHiyHi gani TS 350 E

Tvn BupoGy, Moaens TS 350 E 230V TS 350 E 110V TS 350 E 400V
MakcrmanbHa NoTyXHICTb, KBT 2,2 1,5 2,9
MakcumanbHa cuna cTpymy, A 10 20 11,5
HowmiHanbHa Hanpyra, B 230 110 400
®azn 1 1 3
YacroTa, Ny 50 50 50
YactoTa obepTaHHs, 06. / xB. 2800 2800 2800
[MoTyxHicTb BogaHoro Hacoca, BT 33 25 33
(l\:/laa’u;c\:mmanbua cuna cTpymy BOASIHOTrO Haco- 0.35 05 0.35
MakcumanbHuiA Hanip BOASIHOTO Hacocy

Hmax, m 2 2 2
gil;CMQh:?;:H;ng;OﬂyKTMBHiCTb BOASIHOTO Ha- 800 800 800
MinimanbHuiA 06’em Gaka ans soau, n 40 40 40
Poawmip nesa, mm 350 350 350
'nubuHa pisanHs nig kytom 90 °, MM 100 100 100
'nnbuHa pisaHHA nig KyTom 45 °, Mm 60 60 60
MakcrmanbHa AOBXWHA pi3aHHSA, MM 700 700 700
PisaHHs nig kyTom 90°i45° 90°n45° 90°n45°
Maca, kr 92 92 92

abaputn (O x LWL x B), mm

1130 %630 x1300

1130 x630 *x1300

1130 x630 x1300

Knac 3axucty

CTyniHb 3axucty
IP 54

CTyniHb 3axucty
IP 54

CTyniHb 3axucty
IP 54
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TexHiuHi gani TS 400 F

Tun BupoGy, moaenb TS 400 F 230V TS 400 F 110V TS 400 F 400V
MakcumanbHa NoTy»HicTb, KBT 2,2 1,5 2,9
MakcumanbHuii ctpym, A 10 20 11,5
HomiHanbHa Hanpyra, B 230 110 400
dasu 1 1 3
YacroTa, Ny 50 50 50
YacroTa obepTaHHs, 06. / xB. 2800 2800 2800
MoTyxXHicTb BOAsHOro Hacoca, BT 33 25 33
MakcumanbHuin cTpym BoasiHoro Hacoca, A 0,35 0,5 0,35
Makc. H BoagsiHoro Hacoca, M 2 2 2

Makc. Q BoasHoro Hacoca, n/roa 800 800 800
MinimanbHuii 06’em pesepByapa Ans Boau, n 40 40 40
Poswmip avcka, MM 400 400 400
mnbuHa pizaHHa npu 90°, Mm 125 125 125
nubuHa pisaHHa npu 45°, MM 65 65 65
MakcumanbHa fOBXUHA Pi3aHHSA, MM 700 700 700

KyT pisaHHs 90° Ta 45° 90° Ta 45° 90° Ta 45°
Maca, kr 96 96 96
Poamipu (O x LW x B), Mm 1120 x 600 x 1330 1120 x 600 x 1330 1120 x 600 x 1330
Knac saxucty IP 54 IP 54 IP 54

BunpomiHioBaHHA Wwymy 1 Bibpauii TS 300 E

Tun BupoBy, moaenb TS 300 E
BumipsiHuii piBeHb 3BYyKOBOI noTyxHocTi, LWA ab(A) 102
[apaHTOBaHWIA piBeHb 3BYKoBOI NoTyxHocTi, LWA ab(A) 112
PiBeHb 3BYKOBOro TWUCKY y BYCi onepatopa, LP pab(A) 91
Pyuka, m/c? 2,7
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BunpomiHioBaHHs Wwymy i Bibpauii TS 350 E

Tun BuUpoGy, moaenb TS 350 E 230V TS 350 E 110V TS 350 E 400V
Ecvnj_\lp;gm piBEHb 3BYKOBOI MOTYXXHOCTI, 110 108 112
[\a/\;/):l;rga;mﬁ piBEHb 3BYKOBOI MNOTYXXHOCTI, 12 112 112
Eli:?z;bs ?:;/Koaoro TUCKY Y BYCi onepartopa, 76 75 82
Pyuka, m/c? 2,7 2,7 2,7

BunpomiHioBaHHs Wwymy v Bibpauii TS 400 F

Tun BupoGy, moaens TS 400 F 230V TS 400 F 110V TS 400 F 400V
BunpomiHioBaHHs wymy '3
BuMipsiHWIA piBEHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTI,
LWA aB(A) 102 100 104
[apaHTOBaHWI piBeHb 3BYKOBOI MOTYXXHOCTI,
LWA nB(A) 112 112 112
PigHi aByky 14
PiBeHb 3ByKOBOro TUCKy y ByCi onepaTtopa,
LP paB(A) 82 78 96
PisHi Bibpauii °
Pyuka, m/c? 2,7 2,7 2,7
MopoBXxyBaui
HomxuHa kabenio Mepepi3 kabenio

<16 A <32A <63A <125A
Z(é;%gxosauo Ha BXiAHWIA 3anobixHKK Knacy 16A 32 A 63 A 125 A

BunpomiHioBaHHS WyMy B cepefoBuLLe, BUMIpSHE Sk 3BykoBa NoTyxHicTe (LWA), Bianosigae anpextusi €C
2000/14/EC. Pi3Hnus Mix rapaHTOBaHNM Ta BUMIPSHVM piBHEM 3BYKOBOI NOTY)XHOCTi MOMsArae B TOMy, L0
rapaHTOBaHWii piBeHb 3BYKOBOI MOTY)XHOCTi TAKOX BpaxoBye Po3biXHICTb y pedynbTaTtax BUMIPIOBaHHSA Ta
BiAMiHM MiX pi3HUMM MalLuMHamu ogHiei mogeni 3rigHo 3 OupekTusoto 2000/14/EC.

PiBeHb LLYMOBOro TUCKy Yy Byci onepatopa Bignosiaae ctaHgapty EN 12418. 3asiBneHi gaHi npo piBeHb
LLYMOBOIO TUCKY MaloTb CTaHAAPTHY CTATUCTUYHY PO3GiXKHICTb (CTaHAapTHe BigxvuneHHs) y 1,0 ab(A).
PiBeHb Bibpauii Bignosigae ctanaapty EN 12418. 3asiBneHi gaHi npo piBeHb BibpaLii MaloTb cTaHaAapTHY
CTaTUCTUYHY PO3BIKHICTL (CTaHAapTHe BigxuneHHs) B 1 m/c2.

[MonepeuyHi nepepian HeobXigHO po3paxyBaT MOBTOPHO, SIKLLO BUKOPUCTOBYETLCS 3an0OBKHUK iHLIOrO TUny
abo po3mipy, HiX BkazaHo.
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[oexuHa kabenio

Mepepia kabenio

<16 A <32A <63A <125A

>20m™m 1,5 Mm2 2,5 Mm2 10 mm?2 25 mm2

20mM>50m 2,5 mm? 4 mm? 10 mm?2 25 mm?

50mM>75m 4 Mm2 6 Mm2 16 Mm2 35 mm?2
84
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[eknapauis BiAnoBiAHOCTI

Heknapauis signosigHocTi €C

Mu, komnaHisi Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
LWBeuis, Ten.: +46-36-146500, 3asBnse nig cBOO
BUWKIOYHY BiANOBIAANbHICTb, WO NpeAcTaBneHuii Bupi6:

Onuc MnuTkOpi3n 11 KameHepisn

BpeHpa Husqvarna

Tun / mogenb TS 300E, TS350E, TS400 F
lneHTndikauis CepiltHi Homepwm 3a 2019 pik i ni3Hiwe

NOBHICTIO BiANOBIAAE Takum AnpekTueam i Hopmam €C:

AvpektuBa/Hopma Onunc

«[po mexaHi4yHe obnagHaHHA»

«[Mpo 06MeXKeHHs1 BUKOPUCTaHHS Hebe3neyHx pevoBuH»

i LLIO 3aCTOCOBYIOTBLCS Taki y3rog)keHi ctaHaapTy i/abo
TexXHi4Hi cneumdikadii:

Partille

®Ppeppik CaHaiHr (Fredrik Sandinge),

avpekTop Bigainy HAOKP, obnagHaHHs Ans NUNSHHA 1
cBepAsyBaHHst 6eToHy

Husqgvarna AB, niapo3ain 6yaiBenbHoT TEXHiku

BianoBiganbHWi 3a TexHi4YHY AOKYMeHTaLil0

C€
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